EPSON

Brugerhandbog

Multimedia Projector

EB-695Wi EB-685W
EB-685Wi  EB-675W
EB-680Wi  EB-680
EB-675Wi EB-670



Indholdsfortegnelse

Symboler Anvendt i Denne Vejledning 7
Introduktion til projektoren 8
Projektorfunktioner 9
Unikke interaktive fuNKtiONer .........cooiiviiiiieeeiieieee e 9
Hurtig og enkel konfiguration ..............uuueeiiiiiiiiiiiniiieeiee e 9
Fleksible tilslutningsmuligheder ............uuuviiiiiiiiiiiiiriireeeeeeeee e 9
TilSIUTEE til COMPULEIE .. eaeeaees 10
Tilslut til Mobile enNheder .........cooiiiiiiiiiiii e 10
Forster og projicer filer med dokumentkameraet ..........coovvvviiiiiiieeieeeiinnnnnn. 11
Projektorens dele og funktioner 12
Projektorens komponenter - FOrside/Side ........uuuuiiirriiniiiniiieieeeeeieeeeeeeeieeeeeeeeenns 12
Projektorens komponenter - TOP/SIde ......uueivrriiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeees 13
Projektorens komponenter - Graenseflade .........ccevvieiiieeieeeiieiiiiiiiiiiicceeeeeeeas 14
Projektorens dele - UNderside ..........ooeevuiiiiiiiiiiiiiiie e 16
Projektorens dele - Kontrolpanel .........ouuueieeiiiiiiiiiie e 16
Projektorens dele - flernbetjening ........coovvvvvvviiiiiiiiiiiirrerrre e 18
Projektorens komponenter - Interaktive penne ........cccooeevvviiieeiiiieiiieie e, 19
Projektorens komponenter - Pennebakke ..........ccooovviiiiiiiiiiiiiiiiiie e, 20
Projektorens komponenter - Bergringsenhed ..........ccccuvviiieiieeeiiiniiiiiiieeeeeeeennn 20
Opsaetning af projektoren 23
Projektorens placering 24
Muligheder for konfiguration og installation af projektoren ..................ccccceeeeee 25
Indstillinger for anvendelse af de interaktive funktioner .............ccccvvvvveeennnnnnnnnn. 25
Indstillinger for anvendelse af bergringsenheden ............oooeciiiiiiiiiiiiniinnniins 26
Projektorens tilslutninger 27
Tilslutning af €N COMPULET .......ccoiiiiiiiiiie e e e e e e e e 27
Tilslutning af en computer til video og lyd via VGA ..........covvvivviiiviiiinnininiinnnnn. 27
Tilslutning af en computer til video og lyd via USB ...........ceeeviieiiiinniiiiiiiieeennn.. 28
Tilslutning af en computer til video og lyd via HDMI ............cceeeeieiiiiinniiiinnnen. 29

Tilslutning af smartphones eller tablets .........cccccevviiieeeeieeeiiieeeee, 30

Tilslutning af VIdEOKIIdEr ........uuiiiiiiieeee e 31
Tilslutning af videokilder via HDMI .......ccooeiiiiiiiiiiiiiiiicieeeeeeeee 31
Tilslutning af en videokilde via Komponent-til-VGA ..........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiniinne. 31
Tilslutning af en videokilde via KOMPOSit .........cccceeieieriieiiiiiiieee, 32

Tilslutning af eksterne USB-enheder ............ovviiiiiiiiiieiiiiiiniiiiieeeeeeee e 33
Projicering af USB-enheder .........ccooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 33
Tilslutning til €n USB-enhed ..........uuuiiiiiiiiiiiieiee e 34
Afbrydelse af en USB-enhed .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirse e 34

Tilslutning af et dokumentkamera ............uueeiiiiiiiiiiiiee e 35

Tilslutning af eksterne outputenheder ............ooovvvvviiiiriiiiiiiirre e 35
Tilslutning til @n VGA-SKEBIM ....coviiiiiieieieiiice e e e v e eeeeeaees 35
Forbinde til eksterne hgjttalere .............oooiiiiiiiiiiiiiiiii e, 36
Tilslutning af @n MIKIrOfON .....ccoeeeeiiee e 36

Forbinde flere projektorer af samme model ...........ccooeeiiiiiiiiiiriiiiiiciie e, 37

Indsaetning af batterier i fjernbetjeningen 40
Installere batterier i pennene 41
Brug af fjernbetjeningen 42
Sadan bruges de grundlaeggende
projektorfunktioner 43
Teende for projektoren 44
SEAITSKERITIN .ttt e e e e e e e e e e et e et ettt et e bbb eeee e 45
Sluk for projektoren 47
Indstilling af dato og klokkesleet 48
Vaelge sprog for projektorens menuer 50
Projiceringstilstande 51
Sadan andres projiceringstilstanden med flernbetjeningen ...............uvvvviiiennnne. 51
Sadan andres projiceringstilstanden med menuerne..............cccoeevvviiiieiiiieniinnn. 51
Fokusering af billedet 53
Justering af billedhgjden 56




Indholdsfortegnelse

Billedets form 57
Sadan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne ..........ccccveeeeeeeernnnnnn. 57
Sadan korrigeres billedets form med QUick COMMEr .......cccevviieieeeeeeeeeeeeeeieiieeeeeees 58
Korrigere billedets form ved en krum overflade .........ccooevvvvieiiiiiiiiiiiiiiee e, 60

Indlaesning af indstillinger for billedform fra hukommelse ..........ccccvvveeereeennee. 62

Sadan aendrer du stgrrelsen pa billedet med knapperne............... 64

Justering af billedplaceringen 65
Sadan veelges en billedkilde 66
Billedformat 68
Andring af billedformatel ..........cooiiiiiiiiiiiiirr e 68
Tilgaengelige billedformater ............covvvvviiiiiiiiiiiciririe e e e e e e e e eeeeens 68
Udseendet af det projiceret billede ved hvert billedformat .............ccccceeeeeieeenn. 69
Farvetilstand 71
Andring af farvetilstand ...........cooviviiiiiiiiiiirrr e 71
Tilgeengelige farvetilstande ...........eeeeiiiiiiiiiee e 71
Indstilling af @aUTOMAtISK I1iS ....vvvvvvieriiiiiiiiiiiieeee e e e e e e e e e e e 71
Justering af billedets farve 73
Justering af nuance, maetning 0g lySStYrke ........eeiivviiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 73
Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne 75
Sadan bruges de interaktive funktioner 76
Interaktive funktioner 77

Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner .............. 79

Sikkerhedsinstruktioner til de interaktive funktioner ...........ccccccvvvvvniniiiiineeennnn.n. 79
Betjene den interaktive PeN ......coovvieeiee i 79
Kalibrering af PN c.covvee e 81
Automatisk Kalibrering .......coooeiiiiiiiiiiiiiiirr e 81
Manuel Kalibrering .........eeeeeeeeeieeeeeee e 83
Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger ............euuiiiiiiiiiiiiniinnin, 85
Kalibrere for fingerbetjening ..........uuuuueieiiiiiiiiiiiieeiee e 86

Sikkerhedsinstruktioner for interaktiv fingerbetjening .........cccocovevveeeieenennnnnen. 89

Advarselsmaerkater om 1aseren .......cccooeeeeeeiiieiiiiiiie 89
Tegne pa et projiceret billede (Kommentartilstand) .........ccceeeeeeee. 91

Bruge den projicerede skaerm som et whiteboard (Whiteboard-

tilstand) 93
Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm
(tilstanden Computer interaktiv) 95
Systemkrav for Computer interaktiv tilstand ...........ccccvviiieiiiiiiiniiiiee e, 95
Sadan bruges Computer interaktiv tilstand ..........cccooeeeiiiieiieeieiiiieees 96
Justering af pennefunktionsomMradet ............ueeeeieiiiiiiiiiiiiiii e 98
Installation af Easy Interactive Driver i Mac OS X .....cccoeiieiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiieiieeeeee 100
Interagere med skaermen 101
Skifte interaktiv tilstand ...........ooooiiiiiiiiiii e 101
Veerktajsbjeelker i Kommentartilstand og Whiteboard-tilstand .......................... 101
Veelge linjetykkelse 0g farve ........oooviiiiiiiiiiiiiiiiieieeee e 103
Valge skabeloner for whiteboard ...........cccoooiiiiiiiiiiiii e, 104
Veerktajsbjeelke nederst for styring af projektoren ... 104
Gemme tegnet indhold ...........oooiiiiiiiiiiiii e 106
Udskrive tegnet indhold ... 106
Vaelge netvaerksenhedsskaerm ..........ooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 106
Bruge de interaktive funktioner via et netvaerk 108
Forholdsregler ved tilslutning af en projektor pa et andet undernet .................. 108

Windows penneinput and pennestrggsvaerktgjer ..........ccceeeuveeee. 109
Aktivere Windows penneinput and pennestrggsvaerkt@jer ..........ccceevvevvevennnnnne. 109
Bruge Windows penneinput and pennestragsvaerkt@jer .........cccoeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 110

Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt . 111
Sadan skifter du mellem to projicerede skaerme .......ccceeeveeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeens 111
Veelge indstillinger for Split Screen for de interaktive funktioner ...................... 112

Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer....114
Brug af de interaktive funktioner midlertidigt pa kun én af projektorerne........... 114



Indholdsfortegnelse

Funktioner til justering af projektoren 116
Projicering af to billeder samtidigt 117
Ikke-understettede kombinationer af indgangskilder til Split Screen-projicering
.................................................................................................................... 18
Begraensninger under Split Screen-projicering ........c.uueeeeeiieeiiiienreeeeeiiiiineeeennns 119
Projektion af en PC Free-praesentation 120
Understattede PCFree filtyper ......ccovveeeeeeiiiiieee s 120
Forholdsregler ved PC Free-projiCering ........uuvvuvurverrvurmiiiiiiiiinsnsenseeseeeeseeeeeeens 120
Sadan startes et PC Free diasshoW ........ooeuueeiiiieieiieiiiiiiiieeeeee e 121
Sadan startes en PC Free filmpraesentation ..............coeevviiiiiieeeeeeeneneniiiiiiieenens 123
Visningsmuligheder for PCFree .........cooiiiiiiiiiiiieeiiieiiiieiiiiisse e e 124
Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd 125
Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt 126
Sadan zoomes billeder 127
Sadan bruges fjernbetjeningen som tradlgs mus 128
Sadan bruges fjernbetjeningen som marker 129
Sadan gemmes et brugerlogo 130
Gemme et brugermgnster 133
Brug af flere projektorer 134
Projektor-identifikationssystem til styring af flere projektorer ...........ccuvvveeeeee... 134
Indstilling af Projektor-id ........cccoeeeeeeiieeeee e 134
Sadan vzelges den projektor, du Vil Detjene ...........uvvvvveiiiiiiiiiiiiiieeeee e, 135
Justering til ensartede farver ... 136
Justering af [ampens IySStYrKe .........ccoioeiiiieeeeeeee 138
Tilpasning af billedfarverne ... 139
INdStilling af RGBCIMY ......uiiiiiiiiieeeee ettt s 140
Projicering af billeder fra HDMI3-porten med den valgfrie
graensefladeboks 142
Projektorens sikkerhedsfunktioner 144

Typer af sikkerhed med adgangskode .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e, 144
Sddan angives en adgangskode ...........ceeiiiiiiiiiiiie e 144
Sadan vaelges typer af sikkerhed med adgangskode .........cccceeeeeeeeeneennnnnnnnn. 145
Sadan indtastes en adgangskode, sa projektoren kan bruges ........................ 146

Sadan lases projektorens KNapper .........coovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 147
Sadan lases op for projektorens KNapPer .......cccoeeeeveeeeieeeiiieieeiiiiiiiiiieeeeeeeeeens 148

Sadan monteres en sikkerhedswire ............cooevviiiiiiiiiiiiiiee e 148

Sadan bruges projektoren pa et netvaerk 149
Projicering via et kabelforbundet netvaerk 150
Forbinde til et kabelforbundet netvaerk ...........ccoueuiuiimiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee e, 150
Sadan vaelges indstillinger for kabelforbundet netvaerk ...........cccccevviiiiiiinnnnnnnn. 150
Sadan projiceres over tradlgst netveerk 153

Installation af det tradl@se LAN-mMOdUl .........cccovriiiiiiiiiiiiieeeee e 153

Sadan veelges tradlase netvaerksindstillinger manuelt..........cccccoevvviiiiiiiinnnnn... 155

Sadan vaelges tradlgse netvaerksindstillinger i Windows ............ceuveviiiiiininnnnnne. 157

Sddan veelges tradlgse netvaerksindstillinger i OS X .......ccoovvvemiiiieeeeeeiiniinnnnns 158

Sadan konfigureres sikkerhed pa tradlgst netvaerk ...........cccceeeeeiiiniiiiiieeenneen. 158

Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kOde .........cuvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e, 159

Nar du bruger en USB-nggle til at forbinde en Windows-computer ................... 159

Overvagning og styring af projektoren 161
EasyMP-skaerm 162
Styring af en projektor pa et netveerk ved hjzlp af en webbrowser
163
Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netvaerket
166
Advarsler via e-mail fra projektor over netvaerk ...........covvvveeeeiiiiviiiieeeeeeeeninnn. 166
Sadan konfigureres overvagning med SNMP 168
Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer 169

Lister over ESC/VP21-KOmMMANAOEY .....ccuniieniiieiiieii e 169



Indholdsfortegnelse

KADEIAYOUL ... 169
Understgttelse af PJLink 171
Understottelse af Crestron RoomView 172

Opsaetning af Crestron RoomView SUPPOIt ......ccovvieiriiiiiiiieee e, 172

Styre en projektor pa netvaerket vha. Crestron RoomView ............ccceevveeiiininnnnns 173

Crestron RoomView betjeningsvindue ............cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicieceeeeee e 174
Crestron RoomView vaerkt@jsvindue ..........occeviiiiiieeeiieiiniiiiiiieeeeeeee e 175
Tilpasning af menuindstillingerne 176
Sadan bruges projektorens menuer 177
Sadan bruges skeermtastaturet 178

Tilgaengelig tekst med skaermtastaturet ..........ccceevevieerieeiinneee 178
Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede 179
Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal 181
Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger ....... 183
Projektorens konfiguration - Menuen Udvide 186

Udvidet menu - Menuen Easy Interactive FUNCtioN .........cooeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 190

LCT=T 0 1= =] O O TP 190
PCiNteraktiv ......oooiiiiii e 191

Projektorens netvaerksindstillinger - Menuen Netveerk .............. 192

Menuen Netvaerk - Grundlaeggende MENU .......ccceevviviiieiiiiiiiiiiee e eeeees 193
Menuen Netvaerk - Menuen Tradl@st LAN ........eiiiiiiiiiiecieeeeeeee e 194
Menuen Netvaerk - Menuen Kabelf. LAN ...oouniveeiii e 196
Menuen Netvaerk - Menuen Meddelelse .........couevveeniiiiiiiiiiieiieceeceeeeeea 196
Menuen Netvaerk - MenUEN ANAIe ......u.iieniiiiiiiee e 197
Menuen Netveerk - Menuen Genindstil ........cooeuviiviiiiiiiiiiiieiiie e, 198
Projektorens konfiguration - Menuen ECO 199
Visning af projektoroplysninger - Menuen Info 201
Menuen Info - Menuen Projektorinfo .........ccuvvviiiiiiiiiiiiiiiiicisrsrse e 201

EVENT ID KOAISEE ...eivvviiiiiieeeeie e e 202

Projektor genindstillingsmuligheder - Menuen Genindstil .........203

Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne

(batchkonfiguration) 204
Overfgrelse af indstillinger fra et USB-flashdrev .........cccooviiiiiiiiiieeiiiiininiinnns 204
Overfgrelse af indstillinger fra en computer ...........coovvvviiiiiiiiiiiiiciiiiiieeeee e, 205

Fejlmeddelelse ved batchkonfiguration .............ccoeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiins 206

Vedligeholdelse af projektoren 208

Renggring af projektionsvinduet 209

Renggring af forhindringssensoren 210

Sadan renggres projektorkabinettet 211

Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger .................212
Reng@ring af IUFHAIltEret ...........eeeeiee e 212
Udskiftning af [UftfItEret .........ccooeiiieiee e 213

Vedligeholdelse af projektorens lampe 216
Udskiftning af lampPen ........oooviiiiiiiiiiiirrrrrrrr e e e e e e e eee e 217
Sadan nulstilles lampPetimeren .............coooiiiiiiiiiieiie e 220

Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen 221

Udskiftning af batteri til den interaktive pen 222

Udskiftning af spids pa den interaktive pen 223
Udskiftning af den blade pennespids ............euvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiirrireeie e 223
Udskiftning af den blede pennespids med en hard pennespids ............cccceee..... 224

Problemlgsning 225

Problemer med projicering 226

Status-indikator for projektor 227

Sadan bruges projektorens hjelpeskaerme 230




Indholdsfortegnelse

Lasning af problemer med billede eller lyd 231
Lasninger, hvis der ikke vises billeder ...........cooeiiiiiiiiiieiiiiiiiiie e 231
Lesninger hvis billedet er forkert under brug af USB Display-funktionen ............ 232
Lasninger, hvis meddelelsen "Intet signal” vises ..........cceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee. 232

Visning fra en baerbar COMPULEN ........oeeiiiiiiiiee e 232

Visning fra en Mac baerbar computer .............ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 233
Lasninger, hvis meddelelsen "Understattes ikke" ViSes .......ccoeeeveeereeeeinennnnnnnnn. 233
Lasninger, hvis billedet kun vises delVist .............ueuuiiiiiiiiiiiiiiiriieeeeeeeeee e, 233
Lasninger, hvis billedet ikke er rektangulaert ............coeevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 234
Lesninger, hvis billedet indeholder stgj eller er ustabilt ...........cccccoevviiinniineeee. 234
Lasninger, hvis billedet er utydeligt eller slgret ..........ccoovveviiiiiiinriiiiiiiiiinneeennn, 234
Lesninger, hvis billedets lysstyrke eller farver ikke er korrekte .........cccuvveeeeeeeeen. 235
Losninger pa lydproblemer .......o.eeeviiiiiieieeeeeeeeieeeeee e e 235

Lasninger pa problemer med mikrofonen ..........cceeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiceeeceeeeeeees 236
Lasninger, hvis billedfilnavne ikke vises korrekt i PCFree ......cccoevveeeeeeeeeeeennnnnnn, 236

Lasninger til problemer med betjening af projektoren eller

flernbetjeningen 237
Lesninger til problemer med at teende eller slukke for projektoren ................... 237
Lasninger til problemer med flernbetjeningen .........ccccceevvvveiiiiiiiieeeeeeneiiieias 237
Lasninger til problemer med adgangskode ..., 238
Lasning, nar meddelelsen "Urbatteriet er ved at vaere fladt" vises ..........cceeeee 238

Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner ............. 239
Lesninger, nar meddelelsen "Der opstod en fejl i Easy Interactive Function” vises

.................................................................................................................... 239
Lgsninger, nar de interaktive penne ikke fungerer .......ccoooeeveeeeieeiii, 239
Lasninger, nar manuel kalibrering ikke fungerer .............coovvvvvviviiviiivieeeneennnnnnn. 240
Lesninger, nar du ikke kan styre en computer fra den projicerede skeerm. .......... 240
Lesninger til, hvis placeringen af den interaktive pen ikke er praecis .................. 240
Legsninger, nar de interaktive penne er langsomme eller svaere at bruge ............ 241
Lgsninger, ndr interaktiv fingerbetjening ikke fungerer ..........ccccooiiiinil 241
Lasning af netveerksproblemer 242
Lesninger, hvis du ikke kan fa adgang til projektoren via internettet ................. 242
Lgsninger, hvis du ikke modtager e-mails ved advarsler over netveerk ............... 242

Lasninger, hvis billedet indeholder stgj under projicering over netvaerket ......... 242

Bilag 243
Ekstraudstyr og reservedele 244
K@DIEK s 244
(27T - To TSP 244
Til interaktive fUNKEIONET ....ccooeeeee e 244
Til tradl@s forbiNdelse ........oooiiiiiiiiiiiiiiii e 244
EKSterne @Nheder .......uuuueeeiieieee e 245
RESEIVERIE ... e 245
Skeermstgrrelse og projiceringsafstand 246
Understottede skeermoplgsninger 248
Projektorens specifikationer 250
SHKANGIVEISEE ettt e e e e et e e s e eeaeaas e e e eeaeaees 251
Eksterne mal 252
Systemkrav for USB Display 254
Systemkrav til Easy Interactive Driver 255
Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2) ......256
Ordliste 258
Bemaerkninger 260
Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements
OFf EU QIF@CLIVE ..veieeiiee ettt e e e e e e e 260
21T T oT=Te 2= <10 1 o 11 Ve [P USRI 260
Referencer vedr. operativsystem ........ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiir e 260
VArEMBEIKET ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeebeeebbbeaabaaaaaas 261
Bemaerkning 0m Ophavsret .......coooeeeiieeiiiiii 261
(0] o] T 1Y {1 U 261



Symboler Anvendt i Denne Vejledning

Sikkerhedssymboler

Projektoren og dens manualer bruger grafiske symboler og meerkater til at vise, hvordan projektoren bruges pa en sikker made.

Lzs og folg omhyggeligt instruktionerne, der er maerket med disse symboler og merkater, for at undga skader pa personer og genstande.

Dette symbol angiver oplysninger, som, hvis de ignoreres, kan medfere personskade og endda dedsfald.
A\ Advarsel
A . e Dette symbol angiver, at manglende overholdelse af oplysningerne kan forarsage personskade eller fysiske skader i forbindelse med forkert
Fors'Qtlg héndtering.

Angivelse af generel information

Bemaerk

Dette meerkat angiver procedurer, der kan medfere skader eller personskader, hvis der ikke udvises tilstrackkelig forsigtighed.

Dette mearkat angiver yderligere oplysninger, som kan veere nyttige at vide om et emne.

[Knappens navn]

Angiver navnet pd knapperne pa fjernbetjeningen eller kontrolpanelet.

Eksempel: [Esc]-knap

Navn pa menu/indstilling

Angiver navne pa menuer og indstillinger pa projektoren.
Eksempel:

Velg menuen Billede

@ Billede > Avanceret

»

Dette maerkat angiver links til de relaterede sider.

Dette meerkat angiver en side, som indeholder detaljerede oplysninger om et emne.




Introduktion til projektoren

Hvis du vil vide mere om projektorens funktioner samt navnene pa dens komponenter, henvises til folgende afsnit.

» Relevante links
* "Projektorfunktioner"” s.9

* "Projektorens dele og funktioner" s.12



Projektorfunktioner

Denne projektor leveres med disse specielle funktioner. Der henvises til * Betjening af projektoren fra den projicerede skaerm.

folgende afsnit for yderligere oplysninger. * Udskriv, gem og vis dine praesentationer pa en nem made.

» Relevante links * Betjening af computeren fra den projicerede skeerm.

* "Unikke interaktive funktioner" s.9 * Beroringsbaseret interaktivitet med din finger (EB-695Wi/EB-680Wi).

* "Hurtig og enkel konfiguration" s.9
* "Fleksible tilslutningsmuligheder" 5.9

Hurtig og enkel konfiguration

Unikke interaktive funktioner * Funktionen Direkte opstart teender projektoren, sa snart den sluttes til.
Nem anmerkning pa den projicerede skaerm med den interaktive pen eller din ) ililn lzi‘cif)nerll ? ut;)—taend tazndhe rlor p'rOjektOYeX) Itlartdendrilsliztrerer )
finger (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi). tHedsignal fra den port, du har angivet som Auto-tznd-kilde.

* Med Startskeerm kan du let veelge en inputkilde og fa adgang til nyttige
\/ funktioner.

» Relevante links
* "Tende for projektoren” s.44
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186

Fleksible tilslutningsmuligheder

Denne projektor understotter en bred vifte af enkle tilslutningsmuligheder som
vist nedenfor.

» Relevante links

* "Tilslutte til computere" s.10

* "Tilslut til mobile enheder" 5.10

* "Forstor og projicer filer med dokumentkameraet” s.11

* Anmerkning med eller uden en computer.
* Anmerkning med to penne pa samme tid.

* Hurtig og nem veerktgjslinje til at hjaelpe dig med at tilfoje kommentarer pa
skaermen.



Projektorfunktioner

Tilslutte til computere

* Tilslut et USB-kabel til projektion af billeder og lyd ( USB Display).

* EasyMP Multi PC Projection projicerer op til 4 samtidige billeder ved at
opdele projektionsskeermen. Du kan projicere billeder fra en computer pa
netverket eller fra smartphones eller tabletter, hvor Epson iProjection er
installeret.

Der henvises til Betjeningsvejledning for EasyMP Multi PC Projection for
yderligere oplysninger.

illlll ﬁ?i
@

|

@ * Nar du projicerer billeder via et tradlost netveerk, skal du installere
Epson 802.11b/g/n tradlest LAN-modul, og derefter konfigurere din
projektor og computer for tradles projicering.

Epson 802.11b/g/n tradlgst LAN-modul felger muligvis ikke med
projektoren.

* Dukan hente den ngdvendige software og vejledninger fra folgende
websted:

http://www.epson.com/

» Relevante links

¢ "Tilslutning af en computer” s.27

* "Sadan bruges projektoren pa et netvaerk" s.149
* "Ekstraudstyr og reservedele" s.244

Tilslut til mobile enheder

* HDMI1/MHL-port til at forbinde et MHL-kabel til den mobile enhed og
projektoren.

* Epson iProjection for tradles tilslutning af mobile enheder til projektoren ved
hjeelp af en app, der er tilgaengelig pa App Store og Google Play.

Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med App Store

eller Google play er kundens eget ansvar.



Projektorfunktioner

» Relevante links
* "Tilslutning af smartphones eller tablets" s.30

Forstor og projicer filer med dokumentkameraet

Ekstra dokumentkamera til projicering af papirdokumenter og genstande.

Du kan betjene det ekstra dokumentkamera fra den projicerede skeerm
(EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).

Du kan ikke betjene ELPDC06/ELPDC11/ELPDCI12/ELPDC20 fra den
projicerede skaerm.



Projektorens dele og funktioner

De folgende afsnit beskriver projektorens dele og deres funktioner. Projektorens komponenter - Forside/Side
Alle funktioner i denne vejledning er forklaret med billeder for EB-695Wi,
medmindre andet er angivet.

» Relevante links

* "Projektorens komponenter - Forside/Side" s.12

* "Projektorens komponenter - Top/Side" s.13

* "Projektorens komponenter - Grenseflade" s.14

* "Projektorens dele - underside" s.16

* "Projektorens dele - Kontrolpanel" s.16

* "Projektorens dele - fjernbetjening" s.18

* "Projektorens komponenter - Interaktive penne"” s.19
* "Projektorens komponenter - Pennebakke" .20

* "Projektorens komponenter - Beroringsenhed" s.20

Navn Funktion

@ | Fjernbetjening Modtager signaler fra fjernbetjeningen.
@ |Lampedeeksel Abn for at fa adgang til projektorlampen.
@ | Skrue til lampedaeksel | Skrue til at fastgore lampedzkslet.




Projektorens dele og funktioner

Navn Funktion Projektorens komponenter - Top/Side
@ | Ventilationsabning Ventilationsabningen bruges til at nedkele projektoren
indvendigt.
A Advarsel

Se ikke ind i ventilationsdbningerne. Hvis
lampen eksploderer, kan der treenge gasser ud,
og der kan spredes sma glasskar, som kan give
skader. Sog leege, hvis du inhalerer gasser fra
lampen eller far glasskar i gjnene eller munden.

/\ Forsigtig

Under projiceringen skal du serge for at holde
ansigt og hender vek fra ventilationsabningen
og undlade at placere genstande, der kan blive
skaeve eller beskadigede af varme, i naerheden
af dbningen. Varm luft fra ventilationsabningen
kan forédrsage forbreendinger, materielle
odeleggelser eller ulykker.

@ | Skrue til Skruer til at fastgore lampedaeekslet.
kabelafdeekning
@ | Kabelbekleedning Losn de to skruer og abn daekslet, nar du forbinder

kablerne for eksterne enheder eller installerer det
tradlgse LAN-modul.

@ | Kontrolpanel Betjener projektoren.

@) | Hojttaler Sender lyd ud. Navn o ilon
@ | Flig til filterafdeekning | Abner og lukker luftfilterafdeekningen.

@ |Trddles LAN- Indikerer adgangsstatus for det ekstra tradlose LAN-
indikator modul.




Projektorens dele og funktioner

Navn Funktion
@ | Modtager for Modtager signaler fra den interaktive pen.
interaktiv pen
(EB-695Wi/
EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi)
@ | Forhindringssensor Opdager forhindringer, som forstyrrer
projektionsomradet.
@ | Fjernbetjening Modtager signaler fra fjernbetjeningen.
@ | Projektionsvindue Herfra projiceres billederne.

A Advarsel

* Seikke ind i projektionsvinduet, mens der
projiceres.

* Anbring ikke nogen genstande eller din
hénd i neerheden af projektionsvinduet. Det
kan forarsage forbreendinger, brand, eller at
objektet bliver skeevt, fordi dette omrade nar
en hej temperatur pga. det koncentrerede
projektionslys.

@ | Sikkerhedsslot Sikkerhedsslottet er kompatibelt med Microsaver
Security System, som fremstilles af Kensington.

@ | Luftfilterafdeekning Abn afdekningen for at fa adgang til luftfilteret eller
fokuseringsknappen.

© | Luftindtag (luftfilter) [ Suger luft ind for at afkele projektoren indvendigt.

() | Fokuseringsknap Justerer billedfokus.
Abn luftfilterafdeekningen for at betjene.

Projektorens komponenter - Greenseflade

Navn Funktion

@ | Stik til tradlgst LAN- | Installer det ekstra tradlgse LAN-modul.

modul

@ | Audio 1-port Modtager lyd fra udstyr, der er sluttet til Computerl-
porten.

@ | Computerl-port Modtager billedsignaler fra en computer og
komponentvideosignaler fra andre videokilder.

@ | Audio 2-port Modtager lyd fra udstyr, der er sluttet til Computer2-
porten.

@ | USB-B-port Slutter projektoren til en computer ved hjelp af et USB-
kabel for at projicere billeder fra computeren eller bruge
funktionen Tradlgs mus.

Forbinder projektoren til en computer via det
medfelgende USB-kabel for at bruge den interaktive
pen som en mus (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi).




Projektorens dele og funktioner

Navn Funktion
@ |LAN-port Tilslutter et LAN-kabel til et netveerk.
@ | HDMI1/MHL-port Indsender videosignaler fra HDMI-kompatibelt

videoudstyr og computere eller MHL (mobiltelefon
High-Definition) kompatible mobile enheder.

Denne projektor er kompatibel med HDCP.

Monitor Out/
Computer2-port

Nar Skermudgangsport er indstillet til Skeermudgang
i projektorens menu Udvidet, sendes analoge RGB-
signaler fra Computerl-porten til en ekstern skeerm.
Du kan ikke sende signalinput fra andre porte eller
komponentvideo-signaler.

Naér Skermudgangsport er indstillet til Computer2 i
projektorens menu Udvidet, sendes billedsignaler fra

en computer og komponentvideosignaler fra andre
videokilder.

@ Udvidet > Betjening > Skaermudgangsport

HDMI2-port

Modtager videosignaler fra HDMI-kompatibelt udstyr
og computere.

Denne projektor er kompatibel med HDCP.

Navn Funktion

(» | TCH-port Tilslutter den medfelgende bergringsenheds
(EB-695Wi/ forbindelseskabel til beroringsenheden.
EB-680Wi)

(® | USB-A-port Tilslutter en USB-hukommelsesenhed eller et digitalt
kamera og projicerer film eller billeder ved hjalp af PC
Free.

Tilslutter Dokumentkamera (ekstraudstyr).

(® | Video-port Modtager kompositvideosignaler fra videokilder.

( |Audio-port Modtager lyd fra udstyr, der er sluttet til Video-porten.
Modtager lyd fra andre enheder ved projicering af
billeder fra enheden, der er sluttet til USB-A-porten.

(® | Audio Out-port Sender lyd fra aktuelle indgangskilde eller Mic-port til
en ekstern hgjttaler.

(@ [Mic-port Modtager lyd fra mikrofonen.

HDMI3-port

Modtager videosignaler fra HDMI-kompatibelt udstyr
og computere.

Denne projektor er kompatibel med HDCP.

RS-232C-port

Forbinder et RS-232C-kabel til at styre projektoren fra
en computer. (Denne port bruges til styring og ber
normalt ikke bruges.)

SYNC IN/OUT-port

(EB-695Wi/
EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi)

Nar du bruger de interaktive funktioner i et

rum med flere projektorer, skal du forbinde det
ekstra flernbetjeningskabelset til projektorerne. Nér
kabelsettet er forbundet, betjenes den interaktive pen
jeevnt.

Stremindgang

Slutter netledningen til projektoren.




Projektorens dele og funktioner

Projektorens dele - underside

Navn

Funktion

@) | Fastgorelsespunkter
til bagerste fod (to
punkter)

Montér fadderne ved brug af projektoren pé en
overflade sdsom et skrivebord. (Kun for modeller med
fedder)

@) | Fastgorelsespunkter
til veegophaeng (fire
punkter)

Montér den medfelgende indstillingsplade ved
montering pa en veg.

@ | Belysningssensor

Detekterer lysstyrken i omgivelserne og justerer
automatisk lysstyrken pa skeermen. Indstil
Stremforbrug til Autom. i projektorens menu ECO.

@ | Fastgorelsespunkt til
forreste fod

Montér foden med et afstandsstykke ved brug af
projektoren pé en overflade sdsom et skrivebord. (Kun
for modeller med fodder)

sikkerhedskabel

Navn Funktion

@ | Fastgorelsespunkter [ Fastgor det valgfri loftsophaeng her, nar projektoren skal
til loftsopheeng (fem [ hange fra et loft.
punkter)

@ | Punkt til fastgorelse af | For en almindeligt tilgeengelig wirelas igennem her og

l4s den pa plads.

For ikke sikkerhedskabler her igennem, nér du monterer
projektoren pé en vaeg eller heenger den fra et loft.

Projektorens dele - Kontrolpanel
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Navn

Funktion

@ | [Source Search]-knap

Skifter til den neeste indgangskilde.




Projektorens dele og funktioner

Navn Funktion
@ | [Enter]-knap [«J] Accepterer det aktuelle valg og gér videre til neeste
niveau ved visning af projektorens menu eller hjelp.
Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens
menu Signal under projicering af et analogt RGB-signal
fra Computer-porten.
Denne kaldes fremover knappen [Enter].
@) | Knapper til Keystone- [ Viser Keystone-skaermen, hvor du kan korrigere
justering samt Keystone-forvreengning.
pileknapper Veelger menupunkter ved visning af projektorens menu
eller hjelp.
@ | [Esc]-knap Standser den igangverende funktion.
Gar til det forrige menuniveau ved visning af
projektorens menu.
@ | Vidvinkel/Tele-
knapper og VV : Forstorrer det projicerede billede.
pileknapper
: Reducerer det projicerede billede.
Korrigerer keystone-forvraeengning i den vandrette
retning, nar Keystone-skeermen vises.
Velger menupunkter ved visning af projektorens menu
eller hjelp.
@ | [Menu]-knap Abner og lukker projektorens menu.
@ |[Home]-knap Abner og lukker skzermen Startskerm.
O | stromkn appen [ 0) ] Teender og slukker for projektoren.
Denne kaldes fremover stromknappen.
© |Indikatorer Angiver projektorens status.

» Relevante links
¢ "Startskeerm” 5.45
* "Sadan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne" s.57

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
* "Status-indikator for projektor" s.227



Projektorens dele og funktioner

Projektorens dele - fjernbetjening

Navn

Funktion

Stremknappen [ d ]

Teender og slukker for projektoren.

Denne kaldes fremover stromknappen.
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@ | [Computer]-knap Skifter billedkilde imellem portene Computerl og
Computer2.

© | [HDMI/Video]-knap | Skifter billedkilde imellem portene HDMI og Video.

@) [Numeriske knapper | Indtaster tal i projektorens menu, nér du holder [Num]-
knappen nede.

@ | [Auto]-knap Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens
menu Signal under projicering af et analogt RGB-signal
fra Computer-porten.

@ | [Aspect]-knap Zndrer billedformatet.

@ | (Num]-knap Hold denne knap nede og tryk pa de numeriske taster
for at indtaste tal.

© | [Menu]-knap Abner og lukker projektorens menu.

© | Pileknapper Velger menupunkter ved visning af projektorens menu
eller hjelp.

(O | [Enter]-knap [«J] Accepterer det aktuelle valg og gar videre til neste
niveau ved visning af projektorens menu eller hjzlp.
Fungerer som venstre knap pa en mus, nar funktionen
Tradles mus bruges.

Denne kaldes fremover knappen [Enter].

(@ | [User]-knap Udforer indstillinger, der er tilknyttet i indstillingen
Brugerknap i projektorens menu Indstillinger.

(» |Knapper til [Page] Styrer side op og ned pa computeren, nar du har sluttet

op/ned

en computer til projektoren via et USB-kabel eller over
et netverk.

Viser forrige eller neeste skeermbillede ved brug af
funktionen PC Free.




Projektorens dele og funktioner

Navn Funktion

@) | [USB]-knap Skifter billedkilde imellem portene USB Display og

USB-A.

@ | [Source Search]-knap | Skifter til den nzeste indgangskilde.

@) | Fjernbetjeningens
lysudsendelsesomrade

Sender fjernbetjeningssignaler.

Navn Funktion
(® | Knapper til [E-Zoom] [ Zoomer ind og ud i billedomradet.
+/-
@ | [A/V Mute]-knap Slar midlertidigt billede og lyd til eller fra.
® | [Split]-knap Projicerer to billeder fra forskellige billedkilder
samtidigt ved at opdele projektionsskaermen.
() | Dsken til fastgoring af | Gor det muligt at fastgore en strop (skal kgbes separat)
en strop til fjernbetjeningen.
(@ | [Home]-knap Abner og lukker skeermen Startskeerm.
(@ | [Freeze]-knap Seetter billedvisningen pa pause eller genoptager den.
(© | Knapper til [Volume] [ Justerer hejttalervolumen.
op/ned
@) | [Pointer]-knap Viser skeermmarkeoren.
@) | [Esc]-knap Standser den igangverende funktion.

Gar til det forrige menuniveau ved visning af
projektorens menu.

Fungerer som hgjre knap pa en mus, nir funktionen
Tradles mus bruges.

@ | [Pen Mode]-knap Skifter imellem styring af computeren eller tegning med
den interaktive pen.

@ | (ID]-knap Hold denne knap nede, og tryk pa de numeriske
knapper for at veelge id'et for den projektor, du gnsker at
betjene med fjernbetjeningen.

@ | [Color Mode]-knap Skifter farvetilstand.

@ | [Link Menu]-knap Viser menuen for indstillinger for enheden, som er
knyttet til projektorens HDMI-porte.

@ | [LAN]-knap Skifter billedkilden mellem de enheder, der er tilsluttet

via netverk.

Projektorens komponenter - Interaktive penne

De interaktive penne leveres kun med EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi.

Hold pa pennen for automatisk at teende for den. Pennene slukker automatisk
15 sekunder efter at du har lagt dem ned.




Projektorens dele og funktioner

Navn Sulditon Projektorens komponenter - Pennebakke
@ | Pennespids Udskiftelig bled pennespids.

Hvis den blede spids er for hard at bruge pa en
tekstureret overflade, skal du udskifte den med harde
spids.

Pennebakken leveres kun med EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi.

@ | Batteriindikator Tryk pa knappen pa siden af pennen for at vise den
resterende batteristrom.

* Nar batteriet er opladst, lyser indikatoren bl4, indtil du
slipper knappen.

* Nar batteriet er ved at veere opbrugt, blinker
indikatoren bl3, indtil du slipper knappen.

* Lyser ikke, hvis batteriet er tomt. Udskift batteriet.

@ |Knap Nér Pen-knap handling er indstillet til Viskeleeder i
projektorens menu Udvidet, kan du trykke pa knappen
for at skifte spidsfunktion imellem pen og viskelaeder,
mens du tegner.

Nar Pen-knap handling er indstillet til Abn varkt.bje.
tegn., kan du trykke pa knappen for at vise
veerktgjslinjen i neerheden af pennespidsen.

Nér Pen-knap handling er indstillet til Ryd skermen, Navn Funktion

kan du trylfke pd knappen for at slette alt indhold, som @ | Fastgorelsespunkter | Fasger pennebakken til et whiteboard eller vaeg.
er tegnet pa skaermen.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > @ | Hul til sikkerhedslds | For en almindeligt tilgeengeligt las igennem.

Avanceret > Pen-knap handling
Tryk pa knappen for at udfere en hgjreklik-handling,

nAr du bruger bennen som en mus %  Detanbefales, at pennebakken strammes med to almindeligt tilgaengelige
grp ' $ M5-bolte.
@) | Dsken til fastgoring af | Giver dig mulighed for at fastgere en almindeligt
en strop tilgaengelig strop.
@ | Batteridaeksel Abn dette deeksel, nar batteriet udskiftes. - -
Projektorens komponenter - Bergringsenhed
P Relevante links Bergringsenheden leveres kun med EB-695Wi/EB-680Wi.

» "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" s.223



Projektorens dele og funktioner

Forside Bagside

Nér drejedekslet ikke er pasat

Navn Funktion

@ [ Laserdiffusions-porte | Udsender laserlys for at detektere fingrenes position.

@ |Installationsmagneter | Magneter til brug ved installation.

Navn Funktion
@ | Deksel til Fjern det for at bruge justeringsknapperne. A Advarsel

opkaldstaster Brug ikke bergringsenheden i nerheden af medicinsk udstyr, som f.eks. pacemakere.

. . . - Nar du bruger bereringsenheden, skal du sikre dig, at der ikke er medicinsk udstyr,
@ |TCH-port 2%;%:&3?:&?;?&Llrl;;rr?r:zrglfelzl};den vha. som f.eks. pacemakere i neerheden. Elektromagnetisk interferens kan forérsage
5 ) fejlfunktion i medicinsk udstyr.
@ | Sikkerhedsslot Sikkerhedsslottet er kompatibelt med Microsaver
Security System, som fremstilles af Kensington.

@ |Justeringshjul Udferer justering af vinkel.
@ |Indikator Lyser, nar bergringsenheden er teendt.
@ | Skruehuller (ved Skruehuller til sikring af bereringsenheden.

installation)




Projektorens dele og funktioner

A\ Forsigtig
* Brug ikke bergringsenheden i nserheden af magnetiske lagermedier som f.eks.

magnetiske kort eller elektroniske enheder, som f.eks. computere, digitale ure eller
mobiltelefoner. Data kan blive korrupt, eller der kan opsta fejl.

* Nar du installerer bergringsenheden pa en magnetisk overflade, skal du serge for
ikke at klemme dine fingre eller en anden del af din krop imellem magneten og
installationsoverfladen.

Bemaerk

* Forbind ikke bergringsenheden til andre enheder, undtagen EB-695Wi/
EB-680Wi. Enheden kan fungere forkert, eller laserlyset kan lyse uden for
greensen.

* Brug den medfelgende beroringsenheds forbindelseskabel. Betjening er ikke
mulig med andre kabler.

* Nar du bortskaffer bereringsenheden, ma du ikke skille den ad. Bortskaf den i
henhold til de lokale eller nationale love og bestemmelser.

%  Der henvises til Installationsvejledning for metoder til installation og
$ vinkeljustering af bergringsenheden.



Opseetning af projektoren

Folg anvisningerne i disse afsnit for at konfigurere projektoren.

» Relevante links

* "Projektorens placering" s.24

* "Projektorens tilslutninger” s.27

* "Indsatning af batterier i fjernbetjeningen" s.40
* "Installere batterier i pennene" s.41

* "Brug af fiernbetjeningen"” .42



Projektorens placering

Du kan installere projektoren pa en vag eller placere den pa et bord for at
projicere billeder.

Du skal bruge de ekstra beslag, nar du heenger projektoren fra et loft, installerer

den pa en veg eller placerer den lodret pa et bord.

Bemerk de folgende punkter, nar du veelger projektorens placering:

Anbring projektoren pé en fast, plan flade eller monter den ved hjelp af et
kompatibelt beslag.

Efterlad rigeligt med plads omkring og under projektoren af hensyn til
ventilation, og pas pé ikke at anbringe den oven pa eller ved siden af noget,
der kan blokere for ventilationsabningerne.

Anbring projektoren, sa den ikke er for langt vaek fra en stikkontakt eller
forleengerledning med jordforbindelse.

Anbring projektoren lige overfor skaermen.

%  Hvis du ikke kan installere projektoren lige overfor skeermen, kan du
$ korrigere for Keystone-forvrengning med projektorens knapper.

A Advarsel

* Der kreeves en sarlig monteringsmetode, nér projektoren heenges fra en veeg eller
et loft. Hvis du ikke monterer projektoren korrekt, kan den falde ned og forarsage
skader eller personskader.

* Brug ikke kleebemidler pa fastgorelsespunkterne til veegopheeng for at forhindre
skruerne i at losne sig, og brug ikke smoremidler, olier eller lignende midler
pé projektoren, da projektorkabinettet kan revne, sa projektoren falder ned
fra veegophaenget. Dette kan fordrsage alvorlig personskade pa personer under
ophenget og kan beskadige projektoren.

* Tildeek ikke projektorens luftindtag eller ventilationsabninger. Hvis &bningerne er
tildeekkede, kan den indvendige temperatur stige og forarsage en brand.

* Placer ikke projektoren pa en ustabil overflade eller pa et sted, som ikke kan téle
veegten af projektoren. Ellers kan den falde ned eller velte og forarsage uheld og
personskader.

* Nar du installerer projektoren pé et hejt sted, skal der tages forholdsregler mod
at den falder ned vha. wires, sa den ikke udger en sikkerhedsrisiko i nedstilfzlde,
som f.eks. ved et jordskealv, og uheld derved forhindres. Hvis den ikke monteres
korrekt, kan den falde ned og forarsage skader, herunder personskader.

Bemeaerk

* Hvis du bruger projektoren i hojder over 1500 m over havets overflade, skal
du indstille Hojde-tilstand til Til i projektorens menu Udvidet for at sikre, at
projektorens indre temperatur reguleres korrekt.

@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

* Opstil ikke projektoren pé steder med hej fugtighed og meget stov eller pa steder
med rog fra brande eller tobaksrygning.

» Relevante links

* "Muligheder for konfiguration og installation af projektoren” s.25
* "Indstillinger for anvendelse af de interaktive funktioner" s.25

¢ "Billedets form" 5.57

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186

* "Ekstraudstyr og reservedele" s.244



Projektorens placering

Muligheder for konfiguration og installation af
projektoren

Du kan konfigurere og installere projektoren pé folgende mader:

Forside/bagside

Fastgor fodderne (hvis de folger med), nar du bruger projektoren pa en

overflade, som f.eks. et bord.

Front omvendt/Bagpa omvendt

=B =

Front omvendt/Bagpa omvendt (lodret)

Serg for, at du veelger den korrekte funktion til Projektion i projektorens menu
Udvidet i henhold til den anvendte installationsmetode.

* Standard projiceringsindstilling er Front/Omvendt.

* Du kan @ndre projiceringsindstillingerne ved at trykke pa [A/V
Mute]-knappen pa flernbetjeningen i ca. fem sekunder.

* Skift Front til/fra Front/Omvendt
e Skift Bagpa til/fra Bagpa/Omvendt

» Relevante links
* "Projiceringstilstande” s.51

Indstillinger for anvendelse af de interaktive
funktioner

Nar du bruger de interaktive funktioner, skal du projicere fra forsiden af
skeermen (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).

Indstil Projektion til Front/Omvendt eller Front.



Projektorens placering

Bemaerk

De interaktive funktioner betjenes vha. infrared kommunikation. Bemeerk folgende
punkter, nar du monterer projektoren.

Serg for, at der ikke er steerk lys eller sollys, som skinner pd modtageren for
den interaktive pen, projiceringsskarmen, selve projektoren eller bagsiden af
projektoren.

Installer ikke projektoren pé et sted, hvor den kan blive udsat for direkte sollys
igennem et vindue. Dette kan forarsage fejl ved de interaktive funktioner.

Installer projektoren saledes, at modtageren for den interaktive pen ikke er
i neerheden af neonlys. Hvis omgivelserne er for lyse, virker de interaktive
funktioner muligvis ikke korrekt.

Huvis der er stov pa modtageren for den interaktive pen, kan det interferere med
den infrarede kommunikation og de interaktive funktioner fungerer muligvis
ikke korrekt. Renger modtageren, hvis den er snavset.

Kom ikke maling eller stickers pa deekslet til modtageren for den interaktive pen.

Nar du bruger de interaktive funktioner, ma du ikke bruge en infrared
fiernbetjening eller en mikrofon i det samme rum. Dette kan forarsage fejl ved
den interaktive pen.

Brug ikke enheder, som genererer kraftig stoj, som f.eks. drejende enheder eller
transformatorer, i naerheden af projektoren, da de interaktive funktioner muligvis
ikke vil fungere korrekt.

* Vianbefaler, at du bruger en jeevn og flad skeerm uden ujaevnheder.

Hvis projektionsskeermen er ujevn, kan der opsta forvrengninger i det
projicerede billede.

* Der kan opsta forvraengninger i det projicerede billede atheengig af
skeermmaterialet og monteringsmetoden.

* Nar du bruger de interaktive funktioner, skal du installere projektoren
saledes, at den projicerede skaerm udger et rektangel uden
forvreengning.

* Nar du bruger de interaktive funktioner i et rum, som har flere
projektorer, kan handlinger med den interaktive pen blive ustabile. I
dette tilfeelde skal du forbinde det ekstra kabelszet til fiernbetjeningen
og @ndre Synk. projektorer til Kabelforbun. fra projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret >
Synk. projektorer

» Relevante links
* "Indstillinger for anvendelse af bergringsenheden” .26
* "Forbinde flere projektorer af ssmme model" .37

Indstillinger for anvendelse af bergringsenheden

Nar du bruger bergringsenheden, skal du montere projektoren vha. en af
folgende metoder (EB-695Wi/EB-680Wi). Bergringsenheden kan ikke bruges,
hvis der bruges en anden monteringsmetode.

* Monter projektoren pa en veag eller heeng den fra et loft og projicer billeder
fra forsiden af skaeermen (du skal bruge en monteringsplade eller loftopheeng).

* Monter lodret pa et bord og projicer fra forsiden af bordet (du skal bruge det
interaktive bordmonteringssaet).

» Relevante links
* "Ekstraudstyr og reservedele" s.244



Projektorens tilslutninger

Du kan slutte projektoren til en lang raekke computer-, video og lydkilder, sa du TiIsIutning afen com puter
kan vise preesentationer, film eller andre billeder med eller uden lyd.
Folg anvisningerne i disse afsnit for at slutte en computer til projektoren.
Bemaerk
Kontrollér form og orientering af stikkene pa de kabler, du planlagger at bruge. » Relevante links

Du ma ikke trykke hardt pa et stik, hvis det ikke passer i porten. Enheden eller * ::T%lslutn%ng af en computer t%l V%deo oglyd V%a VGPt" s.27
projektoren kan blive beskadiget eller fa en fejlfunktion. * "Tilslutning af en computer til video og lyd via USB" 5.28
* "Tilslutning af en computer til video og lyd via HDMI" 5.29

din projektor. Anskaf ekstra eller kommercielt tilgeengelige kabler, hvis

Der henvises til Introduktion for en liste over kabler, som folger med
Tilslutning af en computer til video og lyd via VGA

nedvendigt.
Du kan slutte projektoren til din computer med et VGA-kabel.
* Tilslut en computer via USB-port, standardport til videoudgang (skeermstik) Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at tilslutte et almindeligt
eller HDMI-port. tilgeengeligt lydkabel med et 3,5 mm stereo mini-jackstik.
* Til projicering af video kan du tilslutte enheder som f.eks. DVD-afspillere,
spilkonsoller, digitalkameraer eller smartphones via deres kompatible $ * For at forbinde en Mac uden VGA-port, skal du have en adapter,
udgangsporte. hvormed du kan forbinde til projektorens VGA-port.
* Hvis din preesentation eller video indeholder lyd, kan du tilslutte kabler til * For at projicere en billedkilde, som er forbundet til Monitor
lydindgang. Out/Computer2-porten, skal du indstille Skeermudgangsport til

Computer?2 i projektorens menu Udvidet.
* Hvis du skal projicere diasshow eller praesentationer uden computer, kan du P S

tilslutte USB-enheder (som f.eks. et flash-drev eller et kamera) eller et Epson " Udvidet > Betjening > Skeermudgangsport

dokumentkamera (tilbehor). * Du kan ogsa indstille porten, som bruges til audio-input, fra
projektorens menu.
» Relevante links @ Udvidet > A/V-indstillinger > Audiooutput
* "Tilslutning af en computer” s.27 * Ver sikker p4, at lydkablet er markeret med "Uden modstand".

* "Tilslutning af smartphones eller tablets" s.30

¢ "Tilslutning af videokilder" s.31

* "Tilslutning af eksterne USB-enheder" s.33 n Slut computerens VGA-kabel til computerens skeermport.
* "Tilslutning af et dokumentkamera" s.35

* "Tilslutning af eksterne outputenheder” s.35

* "Forbinde flere projektorer af ssmme model" .37

* "Ekstraudstyr og reservedele" s.244



Projektorens tilslutninger

g Slut den anden ende til en Computer-port pa projektoren.

Computerl «
Computer2 |

B Spend skruerne pa VGA-stikket.

i@ Forbind lydkablet til din laptops stik til hovedtelefoner eller lydudgang
eller til din computers hojttalere eller lydudgang.

B Forbind den anden ende til projektorens Audio-port.

Tilslutning af en computer til video og lyd via USB

Hvis computeren opfylder systemkravene, kan du sende video- og lyd til
projektoren via computerens USB-port. Denne funktion kaldes USB Display.
Tilslut projektoren til din computer med et USB-kabel.

@, * Hvis du bruger en USB-hub, virker forbindelsen muligvis ikke korrekt.
Slut USB-kablet direkte til projektoren.

* For at kunne bruge funktionen USB Display, skal du veelge USB
Display/Easy Interactive Function eller Tradles mus/USB Display
som USB Type B, som er indstillet i projektorens menu Udvidet menu
(EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).

n Slut kablet til projektorens USB-B-port.

a Slut den anden ende af USB-kablet til en USB-port pd computeren.

B Teend for projektoren og din computer.
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a Gor ét af folgende for at installere Epson USB Display-softwaren: Tilslutning af en computer til video og lyd via HDMI
%, Det er kun nedvendigt at installere denne software farste gang, du Hvis din computer har en HDMI-port, kan du forbinde den til projektoren
slutter projektoren til computeren. med et HDMI-kabel og sende computerens lyd ud sammen med det projicerede
billede.
* Windows: Veelg Kor EMP_UDSE.EXE i den viste dialogboks for at %  For at forbinde en Mac uden HDMI-port, skal du have en adapter,
installere Epson USB Display-softwaren. § hvormed du kan forbinde til projektorens HDMI-port. Kontakt Apple

vedrerende kompatible adaptere. Aldre Mac-computere (2009 og

* OS X: Epson USB Display opsztningsmappen vises pa skeermen. Veelg tidligere) understetter muligvis ikke lyd igennem HDMI-porten.

USB Display Installer og folg skaeermvejledningen for at installere
Epson USB Display-softwaren. Hvis mappen USB Display Opsatning
ikke vises automatisk, skal du dobbeltklikke pi EPSON_PJ_UD > USB n Slut HDMI-kablet til computerens HDMI-udgang.
Display Installer.

a Forbind den anden ende til projektorens HDMI-port.
Folg skaeermvejledningen.

Fjern ikke USB-kablet og sluk ikke for projektoren, for projektoren viser et
billede.

Projektoren viser billedet fra computerens skrivebord og sender lyden, hvis | ~ -

preaesentationen indeholder lyd.

* Hvis projektoren ikke viser nogen billeder, skal du gere ét af folgende:
* Windows: Klik pa Alle programmer > EPSON Projector > Epson

USB Display > Epson USB Display Ver.x.xx.
* OS X: Dobbeltklik pa ikonet USB Display i mappen Programmer. HDI-’;ADI:\;’I\SHL« -p-
* Nér du er feerdig med at projicere, kan du gore et af folgende: ﬂl

* Windows:Fjern USB-kablet. Du behgver ikke at veelge Sikker
fjernelse af hardware.

* OS X: Veelg Afbryd i ikonmenuen til USB Display pa menulinjen
eller dock'en, og fjern derefter USB-kablet.

» Relevante links
* "Systemkrav for USB Display" s.254
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%  Hvis du har problemer med at hore lyden via HDMI-forbindelsen, kan
$ du slutte den ene ende af et almindeligt tilgeengeligt lydkabel med et 3,5

mm stereo mini-jackstik til projektorens Audio-port og den anden ende til

computerens lydudgang. Veelg lydindgangsporten, som du tilsluttede til i
projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI1-audiooutput
@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI2-audiooutput
@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI3-audiooutput

» Relevante links
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

Tilslutning af smartphones eller tablets

Du kan forbinde projektoren til smartphones og tablets vha. MHL-kabel og
udsende lyd sammen med det projicerede billede.

$, * Du kan muligvis ikke projicere korrekt, athaengig af modellen og
indstillingerne for din smartphone eller tablet.

* Du kan muligvis ikke slutte et MHL-kabel til alle enheder. Kontakt
producenten af din smartphone eller tablet for at here, om den
understotter MHL.

n Forbind MHL-kablet til din enheds Micro-USB-port.

a Forbind den anden ende til projektorens HDMI1/MHL-port.

_Aug

ole,

—Audo o,

Bemaerk

Hyvis du tilslutter et MHL-kabel, som ikke understotter MHL-standarderne,
kan din smartphone eller tablet blive varm, leekke eller eksplodere.

Den tilsluttede smartphone eller tablet begynder at oplade, nar der
projiceres billeder. Hvis du bruger en MHL-HDMI-konverteringsadapter,
oplades din smartphone eller tablet muligvis ikke, eller du kan muligvis
ikke udfere handlinger fra projektorens fjernbetjening.

$ * Nar der bruges meget strom, som f.eks. ved afspilning af en
video, kan du muligvis ikke oplade enheden.
* Denne projektor oplader ikke enheder i standby-tilstand, eller
ndr batteriet i en smartphone eller tablet er opbrugt.

@ Hvis billederne ikke projiceres korrekt, skal du fierne og derefter tilslutte

MHL-kablet igen.
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Tilslutning af videokilder a Forbind den anden ende til projektorens HDMI-port.

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde videoenheder til projektoren.

$ * Hvis porten pa den enhed, du vil tilslutte, har en merkelig form, ber
du bruge kablet, der fulgte med enheden, eller et kabel, der er kobt som

ekstraudstyr, til at forbinde til projektoren.

* Kablerne varierer athaengig af outputsignalet fra det tilsluttede
videoudstyr.

* Nogle typer videoudstyr kan udsende forskellige typer signaler.
Se brugerhandbogen, der folger med videoudstyret, vedrerende de
signaler, der kan udsendes.

HDMI1/MHL| _
HDMI2 <= (L]
» Relevante links HDMI3 |

¢ "Tilslutning af videokilder via HDMI" 5.31
¢ "Tilslutning af en videokilde via Komponent-til-VGA" s.31
* "Tilslutning af en videokilde via komposit" 5.32

skal du forbinde den ene ende af et almindeligt tilgeengeligt 3,5 mm stereo
ministik lydkabel til projektorens Audio-port og den anden ende til din
videokildes lydudgangs-port. Velg lydindgangsporten, som du tilsluttede

Hvis du har problemer med at here lyden igennem HDMI-forbindelsen,

Tilslutning af videokilder via HDMI til i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI1-audiooutput
Hvis din videokilde har en HDMI-port, kan du forbinde den til projektoren @ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI2-audiooutput
Eﬁg Cfet‘ HDMI-kabel og sende billedkildens lyd ud sammen med det projicerede @ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI3-audiooutput

» Relevante links

Bemaerk
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

Undga at teende for videokilden, for du har sluttet den til projektoren. Dette kan
beskadige projektoren.

Tilslutning af en videokilde via Komponent-til-VGA
n Slut HDMI-kablet til videokildens HDMI-udgang.
Hvis din videokilde har komponentvideo-porte, kan du forbinde den
til projektoren med et komponent-til-VGA videokabel. Atheengig af
komponentportene skal du muligvis bruge et adapterkabel sammen med
komponent videokablet.



Projektorens tilslutninger

Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at forbinde med et stereo-
ministik audiokabel.

@, * For at projicere en billedkilde, som er forbundet til Monitor
Out/Computer2-porten, skal du indstille Skeermudgangsport til
Computer2 i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Skaermudgangsport

* Dukan ogsd indstille porten, som bruges til audio-input, fra
projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > A/V-indstillinger > Audiooutput
* Veer sikker pa, at lydkablet er markeret med "Uden modstand".

Slut komponentstikkene til videokildens farvemarkerede komponentporte
til videoudgang.

% Portene er som regel markeret med Y, Pb, Pr eller Y, Cb, Cr. Hvis du
$ bruger en adapter, skal stikkene settes til komponentvideokablet.

a Slut VGA-stikket til en Computer-port pa projektoren.

_ D Y
Computer1 « : ‘ Cb/Pb
Computer2 l ‘ Cr/Pr

B Speend skruerne pa VGA-stikket.
ﬂ Slut lydkablet til videokildens lydudgang.

B Forbind den anden ende til projektorens Audio-port.

Audiol <fm

Audio2 l

Huvis farverne i billedet ser forkerte ud, skal du muligvis skifte indstilling af
Inputsignal i projektorens Signal-menu.

@ Signal > Avanceret > Inputsignal

» Relevante links
¢ "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181

Tilslutning af en videokilde via komposit

Huvis din videokilde har en kompositvideo-port, kan du forbinde den til
projektoren med et RCA video- eller A/V-kabel.

Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at forbinde med et stereo-
ministik audiokabel.
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Veer sikker p4, at lydkablet er markeret med "Uden modstand". Forbind den anden ende til projektorens Audio-port.

n Slut kablet med det gule stik til videokildens gule videoudgang.

a Slut den anden ende til projektorens Video-port.

Tilslutning af eksterne USB-enheder

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde eksterne USB-enheder til
projektoren.

B Slut lydkablet til videokildens lydudgang. » !3;'9\’“? “"kaSB et s
o rojicering a -enneder S.

¢ "Tilslutning til en USB-enhed" s.34
* "Afbrydelse af en USB-enhed" s.34

Projicering af USB-enheder

Du kan projicere billeder og andet indhold uden at bruge en computer eller
videoenhed ved at slutte en af disse enheder til projektoren:

* USB flash-drev
* Digitalkamera eller smartphone

e USB-harddisk



Projektorens tilslutninger

* Fremviser til multimedielager

@ * Digitalkameraer og smartphones skal veere tilsluttet via USB og kan
ikke tilsluttes via TWAIN. Desuden skal de vaere kompatible som USB

masselager.
* USB-harddiske skal opfylde disse krav:

* USB masselager-kompatible (ikke alle USB masselagerenheder
understattes)

¢ Formateret i FAT eller FAT32

* Egen stromforsyning via adapter (harddiske med stremforsyning via
bussen anbefales ikke)

* Undga at bruge harddiske med flere partitioner

Det er muligt, at fremvise lysbilledshow fra billedfiler pa en tilsluttet USB-
enhed.

» Relevante links
* "Projektion af en PC Free-praesentation” s.120

Tilslutning til en USB-enhed

Du kan forbinde din USB-enhed til projektorens USB-A-port og bruge den til at
projicere billeder og andet indhold.

n Hvis USB-enheden har en stromadapter, skal den settes i en stikkontakt.

Forbind USB-kablet eller USB-flash-drevet til projektorens USB-A-port,
som vist.

Bemaerk
* Brug det USB-kabel, der fulgte med eller blev anbefalet til enheden.

* Du ma ikke bruge en USB-hub eller et USB-kabel, der er leengere end 3 m,
da enheden sa muligvis ikke vil fungere korrekt.

B Forbind eventuelt den anden ende af kablet til din enhed.

Afbrydelse af en USB-enhed

Nar du er feerdig med at bruge en tilsluttet USB-enhed, skal enheden frakobles
projektoren.

n Sluk for enheden og treek eventuelt stromledningen ud af stikkontakten.

a Treek kablet ud af USB-enheden og af projektoren for at atbryde.
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TiIsIutning af et dokumentkamera @ * Huvis du vil udsende billeder til en ekstern skeerm, nar projektoren er
slukket, skal du gere folgende:
Du kan slutte et dokumentkamera til projektoren for at projicere billeder fra « Vielg Kommunik. Til som Standby-tilstand i projektorens menu
kameraet. ECO.
Tilslutningsmetoden varierer athaengig af modellen af dit Epson « Velg Altid som A/V-output i projektorens menu Udvidet.
dokumentkamera. Se i manualen til dokumentkameraet for yderligere

. @ Udvidet > A/V-indstillinger > A/V-output

oplysninger.

* For at sende billeder til en ekstern skaerm, skal du indstille
Skarmudgangsport til Skeermudgang i projektorens menu Udvidet.

. . @ Udvidet > Betjening > Sk d t
Tilslutning af eksterne outputenheder VIS 7 PEUCHING 7 SHETmHCEangspor

* Indhold, som tegnes pa skeermen vha. de interaktive funktioner,
vises ikke pa en ekstern skeerm (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi). For at vise tegnet indhold pé en ekstern skeerm, skal du
bruge det medfelgende Easy Interactive Tools.

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde eksterne enheder til projektoren.

» Relevante links
* "Tilslutning til en VGA-skerm" s.35 * Skaerme, som bruger en opdateringshastighed pa mindre end 60 Hz,

* "Forbinde til eksterne hojttalere” s.36 kan muligvis ikke vise billederne korrekt.

* "Tilslutning af en mikrofon" s.36

n Serg for, at din computer er forbundet til projektorens Computer-port.

Tilslutning til en VGA-skeerm )
* Hovis der er to computer-porte, skal du bruge Computerl-porten.
Hvis du har forbundet projektoren til en computer vha. Computer-porten, kan * Kun analoge RGB-signaler fra Computerl-porten kan sendes til
du ogsa forbinde en ekstern skaerm til projektoren. Pa denne méade kan du se en ekstern skaerm: Du kfin ikke sende signalinput fra andre porte
din preesentation péa den eksterne skeerm, selv nar det projicerede billede ikke er eller komponentvideo-signaler.
synligt.
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g Forbind den eksterne skarms kabel til projektorens Monitor Out port. a Find det passende kabel til at forbinde dine ekstern hgjttalere, som f.eks. et
stereo mini-jack-til-pin-jack-kabel, eller en anden type kabel eller adapter.

Forbind den ene ende af kablet til dine eksterne hejttalere, som
nedvendigt.

a Forbind stereo mini-jack-enden af kablet til projektorens Audio Out-port.

Forbinde til eksterne hgjttalere

For at forbedre lyden fra din praesentation, kan du forbinde projektoren til
eksterne hejttalere med egen stromforsyning. Du kan styre lydstyrken med Audio Ou t<-
projektorens fjernbetjening. _I

@ * Hvis du vil udsende lyd fra eksterne hgjttalere, nar projektoren er . . .
slukket, skal du gore folgende: Tilslutning af en mikrofon

* Velg Kommunik. Til som Standby-tilstand i projektorens menu

ECO Du kan tilslutte en mikrofon til projektorens Mic-port for at kunne tale under

praesentationerne.
* Velg Altid som A/V-output i projektorens menu Udvidet.

Hvis du vil udsende lyd fra en mikrofon, nar projektoren er slukket, skal du gere
@ Udvidet > A/V-indstillinger > A/V-output

folgende:

* Dukan ogsé forbinde projektoren til en forsteerker med hojttalere. + Velg Kommunik. Til som Standby-tilstand i projektorens menu ECO.

* Projektorens indbyggede hojttalersystem deaktiveres, nar du forbinder

eksterne hojttalere. * Vealg Altid som A/V-output i projektorens menu Udvidet.

n Serg for, at din computer- eller videokilde er forbundet til projektoren
med bade audio- og videokablerne, som nedvendigt.
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% * Plug-in-strom understottes ikke. n Forbind den ene ende af kablet til SYNC IN-porten pé én projektor, og
$ forbind den anden ende til SYNC OUT-porten pa den anden projektor.

* Juster Mik. indgangsvolumen, hvis lyden fra mikrofonen er sveer af
here, eller hvis den er s hgj, at lyden skratter.

@ Indstillinger > Mik. indgangsvolumen

n Forbind mikrofonkablet til projektorens Mic-port.

%  Hvis du forbinder tre eller flere projektorer, skal du forbinde
$ projektorerne i serie, som vist.

S
Mic -

a Teend for mikrofonen, hvis ngdvendigt.

Forbinde flere projektorer af samme model l\g S
Hvis du bruger de interaktive funktioner for flere projektorer af samme model
i det samme rum, skal du synkronisere projektorerne. For at gore dette skal du .
forbinde det ekstra fjernbetjeningskabelszet til SYNC-porten pa hver projektor. User @ Pointer
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B Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter]. B I afsnittet Generelt skal du valge Avanceret, og derefter trykke pa [Enter].
Billede Billede [Easy Interactive Function] Retur
Easy Interactive Function ]
Signal Startskarm Signal [Generelt]
Di Aut. kalibrering
isplay Indstillinger Man. kalibrerin
Indstillinger Brugerlogo 9 ' g
Projekti Front . Ops. af berar.enhed
i - ro].e .'on Lon Udvidet (o) Pentilstand PC Free komm...
Udvidet <) Betjening Peger Fra
P |/ -indstillinger . Netvark
Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion ECO [Pc-interaktiv]
ECO Sprog € Dansk Pennefunktion Windows-/Mac...
Genindstil Info Aktiver hajreklik Fra
Info Avanceret
Genindstil
Genindstil

Velg Synk. projektorer og tryk pa [Enter].
Velg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter]. B

Billede [Generelt] Retur
Billede Retur S A 1
Easy Interactive Function Lieke] Mancenctm :
. Y : ion® Afst. for projekt. Tilstand 1
Signal Startskaerm - :
Display Indstillinger Synk. projektorer ®infrared
Indstillinger Brugerlogo + ARSI Fra
fing p gkt'g Front Udvidet (/) Kabelforbundet Tilstand 1
. ) rOJ_e _|on Lot ———— Przdef. pen Tykkelse  Normal
Udvidet Betjening Netvaerk Viskeleder Starrelse  Normal
b= A/V-indstillinger Farvepalet Palet 1
Netveerk USB Type B USB Display ECO
Multiprojektion [PC Free kommentar]
ECO Sprog "';' Dansk Info Pen-knap handling Viskelaeder
Genindstil Std. Berer.handling Viskelaeder
Info Genindstil Bekraft ryd skaerm Fra
Genindstil

Velg Kabelforbun. og tryk pa [Enter].



Projektorens tilslutninger

g Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

@ * Huvis du bruger projektoren i samme rum som en anden
projektor, som ikke understotter forbindelse med kabel, skal
du indstille Kabelforbundet til Tilstand 2 i projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Kabelforbundet

* Hyvis du ikke har det ekstra fjernbetjeningskabelszt, skal du
@ndre indstillingen for Afst. for projekt. i projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Afst. for projekt.



Indszetning af batterier i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen skal bruge de 2 AA-batterier, der folger med projektoren. A Advarsel

Bemaerk Kontrollér placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at

sikre, at batterierne seettes rigtigt i. Hvis batterierne ikke bruges korrekt, kan
de eksplodere eller laekke, hvilket kan forarsage en brand, personskade eller

beskadigelse af produktet.

Serg for at leese Sikkerhedsinstruktioner, for du satter batterierne i.

n Fjern batteridaekslet som vist.
B Sat batteridaekslet pé igen og tryk det ned, indtil det klikker pé plads.




Installere batterier i pennene

Hver pen bruger ét AA-batteri. B Seet batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.

Bemeaerk

Serg for, at du har leest Sikkerhedsinstruktioner, inden indsetter batteriet.

n Abn batteridaekslet som vist.

a Saet batterierne i og vend + og — som vist.

A Advarsel

Kontroller placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for
at sikre, at batteriet seettes rigtigt i. Hvis batteriet ikke bruges korrekt, kan
det eksplodere eller laekke og forarsage brand, kveestelser eller skader pa
produktet.



Brug af fjernbetjeningen

Du kan bruge fjernbetjeningen til at styre projektoren fra stort set hvor som
helst i lokalet.

Serg for at rette fiernbetjeningen mod projektorens modtager indenfor de viste
afstande og vinkler.

% Undga at bruge fjernbetjeningen, hvis lokalet er oplyst med kraftige
$’ lysstofrer eller i direkte sollys, da projektoren under disse forhold muligvis

ikke reagerer korrekt. Hvis du ikke skal bruge fjernbetjeningen i leengere
tid, ber du tage batterierne ud.



Sadan bruges de grundlaeggende projektorfunktioner

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens grundleggende funktioner.

» Relevante links

* "Teende for projektoren” s.44

* "Sluk for projektoren” s.47

* "Indstilling af dato og klokkeslzet" 5.48

* "Velge sprog for projektorens menuer" s.50

* "Projiceringstilstande"” s.51

* "Fokusering af billedet" s.53

* "Justering af billedhgjden" s.56

* "Billedets form" s.57

* "Sadan endrer du storrelsen pé billedet med knapperne"” s.64
* "Justering af billedplaceringen" s.65

* "Sadan veelges en billedkilde" s.66

* "Billedformat" s.68

* "Farvetilstand" s.71

* "Justering af billedets farve" s.73

* "Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne" s.75



Teende for projektoren

Teend for den computer eller det videoudstyr, du vil bruge, nar du har teendt for * Skift skermoutput fra computeren, hvis du bruger en baerbar computer.

projektoren. * Seten DVD eller et andet videomedie i og tryk eventuelt pa Afspil.

* Tryk pé knappen [Source Search] pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen for

n Tilslut stremledningen til projektoren og set den i stikkontakten. at registrere kilden.

* Tryk pa knappen for den enskede videokilde pa fjernbetjeningen.

* Hvis Startsiden vises, skal du vaelge den kilde, du vil projicere.

A Advarsel

* Kigaldrig ind i objektivet, mens lampen er teendt. Dette kan skade gjnene og er
seerligt farligt for born.

* Hvis du teender for projektoren vha. flernbetjeningen, skal du serge for, at der ikke
er nogen, der kigger ind i linsen.

* Under projektion mé du ikke blokere for lyset fra projektoren med en bog eller
andre genstande. Hvis lyset fra projektoren blokeres, kan det, lyset blokeres med,
blive meget varmt og smelte eller breende. Objektivet kan ogsa blive for varmt
pga. reflekteret lys, hvilket kan fa projektoren til at fejle. Hvis du vil stoppe
projektionen, skal du bruge funktionen A/V Mute eller slukke for projektoren.

* En kvikselvdamplampe med hejt indre tryk er projektorens lyskilde. Hvis lampen
udszettes for rystelser eller stod, eller hvis den bruges i alt for lang tid, kan den g
i stykker og vil maske ikke taeende igen. Hvis lampen eksploderer, kan der treenge
gasser ud, og der kan spredes sma glasskar, som kan give skader. Serg for at
overholde instruktionerne herunder.

Projektorens strom-indikator lyser bla. Dette indikerer, at der er strom til * Lampen mé ikke skilles ad, beskadiges eller udszttes for stod.

projektoren, men at den endnu ikke er teendt (den er i standby-tilstand). * Hold ansigtet veek fra projektoren, ndr den er i brug.
* Ver ekstra forsigtig, hvis projektoren installeres pd en veg eller et loft, da
Tryk pa teend/sluk-knappen pa kontrolpanelet eller pa fiernbetjeningen sma stykker af glas kan falde ned, nir lampedaekslet fjernes. Ved renggring af

projektoren eller udskiftning af lampen skal du passe meget p4 med ikke at fa

. . a1 . . . sddanne glassplinter i gjne eller mund.
Projektoren bipper, og statusindikatoren blinker blat, mens projektoren Hvis lampen gir i stykker, skal du straks udlufte omradet, og du skal soge lzege,

varmer op. Ndr projektoren er varmet op, stopper statusindikatoren med hvis du inhalerer gasser fra lampen eller far glasskar i gjnene eller munden.
at blinke og lyser blat.

for at teende for projektoren.

Prov at gore folgende, hvis du ikke kan se noget projiceret billede.

* Tend for den tilsluttede computer eller videoenhed.



Teende for projektoren

Du kan ogsa veelge menupunkterne med den interaktive pen eller din finger

$ c Nar. punktet Direkte op§tart saettef pa Tili menuen Udvidet pa (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).
projektoren, teender projektoren, sa snart den tilsluttes. Bemeerk, at

projektoren ogsé teender automatisk fx efter en stremafbrydelse.
@ Udvidet > Betjening > Direkte opstart

* Hvis du veelger en bestemt port til Auto-taend i projektorens menu
Udvidet, teender projektoren, sa snart den registrerer et signal eller et
kabel i den pageeldende port.

@ Udvidet > Betjening > Auto-taend

Slumf.nrbrng Split Screen

- Video [ | | =

D HDMI1 Farvetilstand Aut. kalibrering

=~ Computer!

oz

%~ Computer2

o— HOMI2

» Relevante links

 "Startskeerm” 5.45

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

D HDMIZ

Farvetilstand: Dynamisk

cE»— USB Display

- S8

el LAN

Nagleord: KXKK

16 Projektornavn : DOCEKRKK
SSID @ KXNRNRO- XEEKEXKRY
L TP o pRE XKL RNK.XER

o 1P : Hurtig

Startskaerm

Med Startskeerm kan du let veelge en billedkilde og fa adgang til nyttige
funktioner. Du kan vise Startskeerm ved at trykke pa knappen [Home] pa
kontrolpanelet eller pé fjernbetjeningen. Startskeerm vises ogsa, hvis du teender

for projektoren og der ikke modtages noget signal fra den valgte inputkilde. © Velg, hvilken kilde, du onsker at fremvise fra.

Vi R-kod ji data f; tph 11 tablet.
Tryk pa pileknapperne pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen for at vaelge et @ Viser QR-koden og projicerer data fra en smartphone eller en table

menupunkt, og tryk derefter pa [Enter]. @ Viser skeermen Hjzlp.

@) Lukker startskaermen.
@ Udforer indstillinger til de interaktive funktioner (EB-695Wi/EB-685Wi/
EB-680Wi/EB-675Wi).

(@ Viser den aktuelle status for projektoren, nar du @ndrer indstillingen, som
f.eks. Stramforbrug pa startskeermen vha. den interaktive pen eller din finger
(EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).

@ Konfigurer menuindstillinger tildelt Startskeerm i menuen Udvidet pa projektoren.

@ Projicerer to billeder fra forskellige billedkilder samtidigt ved at opdele
projektionsskeermen.

() Velger lysstyrke-tilstand for projektorlampen.



Teende for projektoren

Startskeerm slukker efter 10 minutters inaktivitet.

» Relevante links

¢ "Tilslutning af en computer” s.27

¢ "Billedets form" 5.57

* "Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kode" s.159
* "Sadan bruges projektorens menuer” s.177

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186
* "Sadan bruges projektorens hjelpeskeerme” 5.230



Sluk for projektoren

Sluk for projektoren efter brug.

* Hvis du slukker for projektoren, nar den ikke er i brug, forleenger

det dens levetid. Lampens levetid athenger af den valgte model,
omgivelsesforholdene samt brugsbetingelserne. Lysstyrken aftager med
tiden.

Tryk pa teend/sluk-knappen pa kontrolpanelet eller pa fiernbetjeningen.
Projektoren viser en meddelelse, hvor du skal bekrzefte nedlukningen.

Vil du slukke?

Ja : Tryk pd knappen (@)
Nej - Trvk pa en anden knap

Tryk pa teend/sluk-knappen igen. (Hvis du alligevel vil beholde
projektoren teendt, skal du trykke pa en vilkarlig anden knap.)

Projektoren bipper to gange, lampen slukker og statusindikatoren slukker.

%  Med Epsons Sluk gjeblikkelig-teknologi er der ingen
@ afkelingsperiode, s du kan pakke projektoren sammen med det
samme.

Nar du skal transportere eller opbevare projektoren, skal du sikre dig, at
stremindikatoren lyser blat (og at det ikke blinker) og at statusindikatoren
er slukket, nar du traekker ledningen ud af stikkontakten.



Indstilling af dato og klokkeslzet

Du kan indstille dato og klokkeslet pa projektoren (EB-695Wi/EB-685Wi/

a Velg indstilling for Dato og klokkeslat og tryk pa [Enter].
EB-680Wi/EB-675Wi).

Denne skaerm vises:

n Teend for projektoren. [Dato og klokkesizt]

g Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. Dato
Klokkeslat

Tidsforskel (UTC)

Menu H/V Esc

= =0 |80

Indstil

Pointer
Q @ Q Velg Dato, tryk pa [Enter], og brug det viste tastatur til at indtaste dags
dato.

Velg Klokkeslzt, tryk pa [Enter], og brug det viste tastatur til at indtaste
B Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter]. det aktuelle klokkeslet.

ﬂ Velg indstilling for Operation og tryk pa [Enter]. g Velg Tidsforskel (UTC), tryk pa [Enter], og indstil tidsforskellen fra
Coordinated Universal Time.

B Velg indstilling for Dato og klokkeslat og tryk pa [Enter].
Denne skaerm vises: m Nar du er feerdig, skal du veelge Indstil og trykke pa [Enter].

[Dato og klokkeslaet]

Dato og klokkeslet
Indstilling af sommertid

Sommertid

Sommertid start

Sommertid slut

Sommertidtilpasn.(min)
Internettid




Indstilling af dato og klokkeslzet

For at aktivere sommertid, skal du valge indstillingen Indstilling af
sommertid og trykke pa [Enter]. Velg derefter indstillingerne.

[Indstilling af sommertid]

Sommertid
Sommertidtilpasn.(min)

[Sommertid start]
Maned
Uge
Ugedag
Klokkeslet

[Sommertid slut]
Maned
Uge
Ugedag
Klokkeslet

Indstil

m Nar du er feerdig, skal du valge Indstil og trykke pa [Enter].

For automatisk at opdatere klokkeslettet via en internettidsserver, skal
du veelge indstillingen Internettid og trykke pé [Enter]. Velg derefter
indstillingerne.

[Internettid]

Internettid

Internettidsserver

Indstil

m Nar du er feerdig, skal du veelge Indstil og trykke pé [Enter].

@ Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Valge sprog for projektorens menuer

Hvis du vil se projektorens menuer og meddelelser pa et andet sprog, kan du a Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
endre Sprog-indstillingerne.

n Teend for projektoren.

g Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

=) 3 || & NG

Easy Interactive Function
Startskaerm

Display

Brugerlogo

Projektion Front

[Udvidet oM
A/V-indstillinger
USB Type B USB Display

- Multiprojektion
- Sprog @ Dansk

Genindstil

Veelg indstillingen Sprog og tryk pa [Enter].
g g goglrykp

B Velg det onskede sprog og tryk pa [Enter].



Projiceringstilstande

Afhzengig af, hvordan du har anbragt projektoren, er du muligvis nedt til at Hvis du vil skifte projiceringen tilbage til den oprindelige tilstand, skal du
skifte projiceringstilstand, s& billederne projiceres korrekt. holde [A/V Mute]-knappen nede i 5 sek. igen.

* Med Front kan du projicere fra et bord foran skermen.

* Front/Omvendt (standardindstilling) vender billedet vertikalt for at projicere - - - -
billedet omvendt fra et loft eller en vag. Sadan eendres projiceringstilstanden med menuerne

* Bagpa vender billedet vandret, sa det kan projiceres fra bagsiden af en
gennemskinnelig skaerm.

Du kan @ndre projiceringstilstanden, sa billedet vendes pa hovedet og samtidigt
vendes vandret, ved brug af projektorens menuer.
* Bagpa/Omvendt vender billedet vertikalt og horisontalt for at projicere

billedet fra et loft eller en veeg og bagved en gennemsigtig skaerm. n Teend for projektoren og vis et billede.

» Relevante links

* "Sadan eendres projiceringstilstanden med fjernbetjeningen” s.51
¢ "Sadan @ndres projiceringstilstanden med menuerne” s.51

* "Muligheder for konfiguration og installation af projektoren” s.25

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

Menu Esc
O LD

Sadan andres projiceringstilstanden med
flernbetjeningen

Du kan andre projiceringstilstanden, sa billedet vendes pa hovedet.
n Teend for projektoren og vis et billede.

a Hold [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen nede i 5 sek.

=) )«

AN Mute  Split Freeze

o D)

Home

Billedet forsvinder kortvarigt og vender tilbage pa hovedet.



Projiceringstilstande

B Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet <) Betjening

. A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

Velg Projektion og tryk pa [Enter].

Billedle Retur
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

'

Udvidet (+)  Betjening

s A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog & Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

B Velg en projiceringstilstand og tryk pa [Enter].

a Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Fokusering af billedet

Du kan vise testmensteret og justere fokus.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

PN

Pointer

O

a Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
2 Zoom
Indstillinger & BRI ) g4

Lydstyrke

Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Menster
Instal.vejledning
Genindstil Genindstil

B Velg Monster og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
= Zoom
Indstillinger O BREELE GRS

Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Menster ]

Instal.vejledning
Genindstil Genindstil

a Velg Testmonster og tryk pa [Enter].

Billede [Manster] Retur
Signal Menstervisning

. Menstertype Menster 1
Indstillinger @ PRI E40E

Testmenster ]
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

% Nar du projicerer billeder pa en 4:3 skeerm med en
@ bredskeermsprojektor, skal du velge 4:3 for Installationsvejledning

i projektorens menu Indstillinger.



Betjen fokuseringsknappen og fokuser til det nederste centrale omrade af

den projicerede skeerm.

B Abn luftfilterafdeekningen.

b
()
©
9
0
Y
©
(o)}
c
=
()]
v
-
=
o
L.




Fokusering af billedet

FAl Kontroller, at fokuseringen passer med hjernerne af den projicerede Fjern provemenstret ved at trykke pa knappen [Esc] pa fjernbetjeningen
skeerm. eller pa kontrolpanelet.

fokuseringsknappen til at justere, indtil at hjgrnerne er i samme
fokusering.

$ Hvis nogen omréder ikke er fokuseret, skal du bruge



Justering af billedhgjden

Hvis du projicerer fra et bord eller en anden flad overflade og billedet er for hejt
eller lavt, kan du justere billedets hojde med projektorens indstillelige fodder
(kun pa modeller med fodder).

Jo sterre vippevinklen er, des svaerere bliver det at fokusere. Anbring
projektoren séledes, at det kun er nedvendigt at vippe den i en lille vinkel.

n Teend for projektoren og vis et billede.

For at justere billedets hojde, skal du dreje pa fodderne pa forsiden eller
bagsiden for at traekke dem ud eller skubbe dem ind.

B e

@ Forleng fedderne pa forsiden eller bagsiden
@ Forkort fodderne pa forsiden eller bagsiden

Huvis billedet vippes, kan du dreje pa bagfedderne for at justere deres
hejde.

@) Trzk bagfoden ud
@ Skub bagfoden tilbage

Huvis det projicerede billede er uensartet firkantet, kan du justere billedets form.

» Relevante links
¢ "Billedets form" s.57



Billedets form

Du kan projicere et ensartet firkantet billede ved at anbringe projektoren direkte Tryk pé en af justeringsknapperne for Keystone pa kontrolpanelet for at
foran skeermens midte og holde den vandret. Hvis du anbringer projektoren i en vise justeringsskeermen Keystone.

vinkel i forhold til skeermen eller vipper den op, ned eller til den ene side, er du
muligvis nedt til at korrigere billedets form.

» Relevante links

* "Sadan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne" s.57
* "Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner" s.58

* "Korrigere billedets form ved en krum overflade" s.60

Sadan korrigeres billedets form med Keystone-

knapperne [Keystone]
Lodret kKeystone
Du kan bruge projektorens knapper til Keystone-korrektion til at korrigere

formen af et billede, der er uensartet firkantet. Vandret keystone
Y—
(=)

Du kan bruge keystone-knapperne til at korrigere billeder op til 3° til hejre,
venstre, op eller ned.

n Teend for projektoren og vis et billede.



Billedets form

B Tryk pd en Keystone-knap for at justere billedets form. Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner
_,: .‘"._ ‘ E— Du kan bruge projektorens indstilling for Quick Corner til at korrigere formen
i\i i]i : / : :&: og storrelsen af et billede, der er uensartet firkantet.
I [ S E—

n Teend for projektoren og vis et billede.

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

Menu Esc
O LA

Efter korrektionen vil billedet vaere en smule mindre.

Hvis projektoren er installeret uden for din rakkevidde, kan du

ogsa korrigere billedets form med fjernbetjeningen.

@ Indstillinger > Geom. korrektion > V/L Keystone

» Relevante links
¢ "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183



Billedets form

B Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netveerk
ECO

Info

Genindstil

0

Geom. korrektion
Split Screen
Zoom

Billedskift
Lydstyrke
HDMI-link

L&s indstilling
Markerform Marker 1

Mik. indgangsvolumen 0
Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Menster

Instal.vejledning

Genindstil

V/L Keystone

a Vezlg Geom. korrektion og tryk pa [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

0

Retur

Split Screen

Zoom

Billedskift

Lydstyrke

HDMI-link

L&s indstilling

Markerform Marker 1

Mik. indgangsvolumen 0

Fjernbetjening Forside/bagside
Stremforbrug

Brugerknap
Manster
Instal.vejledning
Genindstil

B Velg Quick Corner og tryk pa [Enter]. Tryk eventuelt pa [Enter] igen.

[Geom. korrektion] Retur

0vV/L Keystone
iQuick Corner &

Buekorrektion

Du kan nu se skermen for valg af omrade.

Brug pileknapperne til at veelge det hjorne i billedet, du vil justere. Tryk sa
pa [Enter].

[Quick Corner]

Velg omréidet.

For at nulstille korrektionerne fra Quick Corner, skal du trykke og
holde [Esc] nede i ca. to sekunder, mens skeermen til valg af omrade
vises, og derefter veelge Ja.

Tryk pa pileknapperne for at justere billedets form efter behov.

For at vende tilbage til skeermen til valg af omréde, skal du trykke pa
[Enter].



Billedets form

* Huvis dette skaermbillede vises, kan du ikke justere formen Korrigere billedets form ved en krum overflade

leengere i den retning, der angives med den gré trekant.

Du kan bruge projektorens indstilling Nulstil buekor. til at justere et billedes
[Quick Corner] form, som projiceres pa en kurvet eller sfeerisk overflade.

-

Der kan ikke flyttes lzengere.

n Teend for projektoren og vis et billede.

B Gentag trin 6 og 7 efter behov for at justere de resterende hjorner. a Tryk pa [Menu]-knappen pé kontrolpanelet eller fiernbetjeningen.

g Nar du er ferdig, trykker du pa [Esc]. Menu H/V

Esc
Menu Esc
= 5 CAD
Indstillingen for Geom. korrektion er nu indstillet til Quick Corner i [ j [ j O
projektorens menu Indstillinger. Neeste gang du trykker pa knapperne til

justering af keystone pé kontrolpanelet, vises skaermen til valg af omrade.

XTI

» Relevante links
¢ "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183




Billedets form

B Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter]. B Velg Buekorrektion og tryk pa [Enter].
Billede [Geom. korrektion]
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen

0V/L Keystone

oo Quick Corner

Indstillinger @ Eﬂfsiiﬁ':: Buekorrektion ¢
Udvidet HDMI-link

L&s indstilling

Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0 P 2

ECO Fjernbetjening Forside/bagside a Vaelg Buekorrektion 08 tryk pa [Enter].
Brugerknap Stremforbrug

Info Menster

Instal.vejledning [Buekorrektion]

Genindstil Genindstil
Indlzes hukommelse

Gem hukommelse

Buekorrektion [+

a Vezlg Geom. korrektion og tryk pa [Enter].

Billede Retur Du kan nu se skeermen for valg af omrade.
Signal Split Screen
g ’ zgom Brug pileknapperne til at vaelge omradet af billedet, som du ensker at
Indstillinger G R=IELEISL justere, og tryk derefter pa [Enter].
" Lvdstyrke
Udvidet HDMI-link
Las indstilling [Buekorrektion]
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Manster

Instal.vejledning
Genindstil Genindstil

Veelg omradet.




Billedets form

For at nulstille indstillingerne for Nulstil buekor., skal du trykke og @ Nar du er ferdig, trykker du pa [Esc].

holde [Esc] nede i ca. to sekunder, mens skeermen til valg af omrade
vises, og derefter velge Ja.

% For at gemme den aktuelle form af et billede, som du har justeret,
@ skal du veelge Gem hukommelse under Buekorrektion. Du kan

. . gemme op til tre billedforme i hukommelsen for Nulstil buekor.
Tryk pa pileknapperne for at justere billedets form i det valgte omrade

efter behov.

For at vende tilbage til skeermen til valg af omréde, skal du trykke pa

[Buekorrektion] Retur
[Enter].

Indlzes hukommelse

Gem hukommelse ]
Hvis dette skeermbillede vises, kan du ikke justere formen leengere i

Buekorrektion
den retning, der angives med den gra trekant.

[Buekorrektion] » Relevante links
* "Indleesning af indstillinger for billedform fra hukommelse" .62

Indlaesning af indstillinger for billedform fra hukommelse

Du kan indlaese indstillingerne, som du har foretaget og gemt i indstillingen
Nulstil buekor.

Udfar justeringen.

% Inden du indleeser hukommelsen, skal du serge for, at Geom. korrektion
@ er indstillet til Nulstil buekor. i projektorens menu Indstillinger.

g Gentag trin 7 og 8 efter behov for at justere de andre omrader. n Teend for projektoren og vis et billede.



Billedets form

Tryk og hold knappen [Num] pé fiernbetjeningen nede, og tryk derefter
péa den numeriske knap (1, 2 eller 3), som passer til nummeret for den
gemte indstilling.

J =) ) =)

Memory1 Memory2 Memory3

Qum) 4 (1) Qum) 4 (2 Qum)4(3)

Nar du har feerdig med at indlese indstillingerne, skal du felge
anvisningerne pé skeermen.

$ * Du kan ogsé indleese indstillinger fra Indlees hukommelse i
projektorens menu Indstillinger.
* Nar en MHL-kompatibel mobil enhed er forbundet til projektoren, skal

du indlzese indstillingerne fra Indlees hukommelse i projektorens menu
Indstillinger.

@ Indstillinger > Geom. korrektion > Nulstil buekor. > Indlas
hukommelse



Sadan andrer du starrelsen pa billedet med knapperne

Du kan endre billedets storrelse ved at bruge knapperne Vidvinkel og Tele.
n Teend for projektoren og vis et billede.

Tryk pa Vidvinkel-knappen pé projektorens kontrolpanel for at forsterre
billedet. Tryk pa Tele-knappen for at mindske billedet.

Menu H/V Esc
. . «\WN T» ‘




Justering af billedplaceringen

Du kan bruge funktionen Billedskift til at justere billedets placering, uden at Brug pileknapperne pa projektoren eller fiernbetjeningen til at justere
flytte projektoren. billedets placering.

%  Denne funktion er ikke tilgeengelig, hvis funktionen Zoom er indstillet til [Billedskift]
@ den bredeste indstilling.

h Lk

kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Du kan skifte billedet diagonalt ved brug af pileknapperne pa
L.

n Teend for projektoren og vis et billede. Tryk pa knappen [Esc] for at lukke justeringsskeermen.

Justeringsskarmen forsvinder efter ca. 10 sekunder, hvis der ikke udferes

Juster billedets storrelse med knapperne Wide og Tele. nogen handlinger.

Nar du har justeret billedsterrelsen, vises skeermen Billedskift automatisk.

$ * Indstillingen Billedskift bibeholdes, selv hvis projektoren er slukket. Du
skal genjustere positionen, hvis du @ndrer installationsplaceringen eller
projektorens vinkel.

* Du kan ogsa bruge menuen Indstillinger til at justere Billedskift.



Sadan vaelges en billedkilde

Huvis du slutter flere billedkilder til projektoren som f.eks. en computer og en % Dette skeermbillede vises, hvis der ikke registreres noget
DVD-afspiller, kan du skifte mellem dem. @ billedsignal. Kontrollér kabelforbindelserne mellem projektoren
og billedkilden.

n Serg for, at der er teendt for de tilsluttede billedkilder.
[Kildes@gning]

a Saet en DVD eller et andet videomedie i eventuelle videokilder og tryk pa d5%— Computeri nalstatus
Afspil. Computer2 Fra
== Video Fra
B Gor et af folgende: E: :gm; E::
. . . L . E_r— HDMI3 Fra
Tryk pa knappen [Source Search] pa fjernbetjeningen eller pa Fra

kontrolpanelet, indtil du ser billedet fra den enskede kilde. Fra
Fra

-Angiv et billedsignal.
-Tryk pd . for at veelge en kilde.

Home

Source Search

ap 4 @

Computer HDMI/Video USB

) ﬁ * Tryk pa knappen for den gnskede kilde pa fijernbetjeningen. Hvis der er

() mere end én port for kilden, skal du trykke pa knappen igen for at lobe
igennem kilderne.

4

Source
Search

Source Search
Computer HDMI/Video USB

@ Computer-port kilde (Computerl og Computer2-porte)

@ Video, HDMI og MHL-kilder (Video, HDMI1/MHL, HDMI2 og HDMI3-
porte)



Sadan vaelges en billedkilde

USB-port kilder (USB-B-port og eksterne enheder, som er forbundet til
g
USB-A-portene)

@ Netvzrkskilde (LAN)

* Tryk pa knappen [Home] pa kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen.

’ Menu H/V
3 e

AV Mute  Split Freeze

C O OCD

Home

Source
Search

Veelg herefter den kilde, du vil bruge, fra det viste skaermbillede.

E— Computer! 0 nal

(e~ Computer2 Stramfarbrug Split Screen

“2— Video & @

Co— HDMIT Farvetilstand Aut. kalibrering

O HDMI2

CD— HDMIZ
Farvetilgtand: Dynamisk
cE>— USE Display

- USB

2Ll LAM

Il Projektomavn : XReiomx Nagleord: XXX
SSID : KEKRERIN- XXERRERAEN
It IP = Hurtig 0P XNE KRN XK




Billedformat

Projektoren kan vise billeder i forskellige hojde/bredde-forhold, ogsé kaldet %  Hvis du vil vise billeder uden sorte bjelker, kan du indstille Oplesning til
billedformat. Normalt bestemmer inputsignalet fra videokilden billedformatet. @ Vidvinkel eller Normal i projektorens Signal-menu, alt efter computerens
P4 bestemte billeder kan du andre billedforholdet, sa det passer til din skeerm. oplosning.

Hvis du altid vil bruge et bestemt billedformat til en given videoindgangskilde,
kan du vaelge den med projektorens Signal-menu. » Relevante links

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
» Relevante links

* "Andring af billedformatet” 5.68

¢ "Tilgeengelige billedformater"” s.68

* "Udseendet af det projiceret billede ved hvert billedformat" s.69
* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181

Tilgeengelige billedformater

Du kan valge folgende billedformater, atheengig af inputsignalet fra videokilden.

@ * Nogle billedformater kan resultere i sorte belter og beskarne billeder,
atheengig af billedformatet og oplesningen for inputsignalet.

Andring af billedformatet

Du kan @ndre billedformat for det viste billede * Indstillingen Automatisk billedformat er kun tilgeengelig for HDMI

billedkilder.
. o . . . * Bemaerk, at brug af projektorens funktion til hajde-bredde-forhold
n Teend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge. til reduktion, forsterrelse eller opdeling af det projicerede billede til
kommercielle formél eller offentlig visning kan kreenke indehaveren af
g Tryk pa [Aspect]-knappen pa fjernbetjeningen. ophavsrettens rettigheder til det pageldende billede under loven om
Link Men ophavsret.
(a)(Cs5)(Ce)
( Agto ) (Asged) C(olo;Moiie Til projektorer med en oplesning pa WXGA (1280 x 800)
Pen Mode
(Nnum) C0 ) CID) Billedformattilstand Beskrivelse
Menu Esc Automatisk Indstiller automatisk formatet i henhold til
Q m inputsignalet og indstillingen af Oplesning.
Normal Viser billederne pa hele projiceringsomradet og bevarer

billedets billedformat.
Hvis du vil lebe igennem de tilgaengelige billedformater for dine

inputsignaler, skal du trykke pa [Aspect]-knappen gentagne gange. 16:9 Konverterer billedets billedformat til 16:9.

Fuld Viser billederne pa hele projiceringsomradet, men
bevarer ikke billedformatet.




Billedformat

Billedformattilstand Beskrivelse Til projektorer med en oplosning pa WXGA (1280 x 800)
Zoom Viser billederne i hele projiceringsomrédets bredde og Billedformattilstan | Billedformat for indgangssignaler
bevarer billedets billedformat. d
16:10 16:9 4:3
Medfedt Viser billederne som de er (billedformat og oplesning
bevares). Normal ® ‘j ® O ® ®
Automatisk {‘) ‘
: O O O S o, O
Til projektorer med en oplesning pa XGA (1024 x 768)
16:9 ® ® ® O O Ol
Billedformattilstand Beskrivelse ﬂ K.} @
Automatisk Indstiller automatisk formatet i henhold til Fuld - - - - - .
inputsignalet og indstillingen af Oplesning. “ (‘) O .} .‘.
Normal Viser billederne pa hele projiceringsomradet og bevarer O o, O O @, ®,
billedets billedformat. y
Zoom O O ® O 9, O
4:3 Konverterer billedets billedformat til 4:3. (.}
® . O ® a O
16:9 Konverterer billedets billedformat til 16:9.
Medfedt ® ® ® ® O O
@ O @i
Udseendet af det projiceret billede ved hvert

billedformat Til projektorer med en oplosning pa XGA (1024 x 768)

Nogle billedformater kan resultere i sorte beelter og beskarne billeder, athaengig Billedformattilstan | Billedformat for indgangssignaler

af billedformatet og oplesningen for inputsignalet. Se i folgende tabel for at fa d
bekraftet de sorte bjaelkers position samt beskeering af billedet. 16:10 16:9 4:3

Normal
Automatisk

Billedet for Medfodt varierer athaengig af inputsignalet.

4:3




Billedformat

Billedformattilstan | Billedformat for indgangssignaler
d

16:10 16:9 4:3

'...‘ O . O r...‘
O @, O O O @,

16:9




Farvetilstand

Projektoren giver mulighed for forskellige farvetilstande, der giver optimal
lysstyrke, kontrast og farve ved en bred vifte af visningsforhold og billedtyper.
Du kan veelge den tilstand, der passer til dine billeder og omgivelser, eller du
kan eksperimentere med de tilgaengelige tilstande.

» Relevante links

* "ZAndring af farvetilstand" s.71

* "Tilgeengelige farvetilstande" s.71
* "Indstilling af automatisk Iris" 5.71

Andring af farvetilstand

Du kan @endre projektorens Farvetilstand med fjernbetjeningen for at optimere
billedet til dine visningsomgivelser.

n Teend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge.

a Tryk pa [Color Mode]-knappen pa fjernbetjeningen for at aendre
Farvetilstand.

Link Menu

(4 )(Cs5)(C6)

Auto Aspect  Color Mode

(z)(Cs) (C9)
Pen Mode

(Num) (0 ) (D)

Menu Esc
CAN®

Billedets udseende @ndres, og navnet pa Farvetilstand vises kortvarigt pa
skermen.

Hvis du vil lebe igennem de tilgeengelige farvetilstande for dit inputsignal,
skal du trykke pa [Color Mode]-knappen gentagne gange.

Du kan ogsa indstille Farvetilstand i projektorens Billede-menu.

» Relevante links
* "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179

Tilgengelige farvetilstande

Du kan indstille projektoren til at bruge disse farvetilstande, athangig af den
anvendte indgangskilde:

Farvetilstand Beskrivelse

Praesentation Bedst til preesentationer i farver samt TV-billeder i et
lyst rum, med livagtige billeder og hej kontrast.

Dynamisk Bedst til projiceringer i et lyst rum. Denne er den
lyseste tilstand.

Biograf Bedst til film i et merkt rum og med naturlige
farvetoner.

sRGB Bedst til fotos efter SRGB-standarden i et lyst rum.

Tavle Bedst til praesentationer péa en gren tavle (tilpas
farverne efter behov).

Indstilling af automatisk Iris

Du kan indstille Automatisk iris til at optimere billedet automatisk i henhold til,
hvor lyst billedet er.

Denne indstilling er tilgaengelig pa farvetilstandene Dynamisk eller Biograf.

n Teend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge.



Farvetilstand

g Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

) || & oG

User I! Pointer

O O

Ny —

B Velg menuen Billede og tryk pa [Enter].

Billede
b Farvetilstand Dynamisk
Signal Lysstyrke
Kontrast
Indstillinger Farvematning
Farvetone
Udvidet Skarphed
Farvetemp.
Netvzerk Avanceret

Automatisk iris
ECO Genindstil

Info

Genindstil

a Velg Automatisk iris og tryk pa [Enter].

Billede Retur
" Farvetilstand Dynamisk
Signal Lysstyrke
Kontrast
Indstillinger Farvemetning
Farvetone
Udvidet Skarphed
Farvetemp.
Netveerk Avanceret
ECO Genindstil
Info
Genindstil

B Velg en af folgende muligheder og tryk pa [Enter]:

* Hoj hastighed for at justere lysstyrken sa snart scenen andres.

* Normal for standardtilpasning af lysstyrken.

a Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Justering af billedets farve

Du kan finindstille forskellige sider af hvordan farverne vises pa de projicerede B Valg menuen Billede og tryk pa [Enter].

billeder.

.
» Relevante links Farvetilstand Dynamisk
* "Justering af nuance, maetning og lysstyrke" s.73 Lysstyrke

Kontrast
Farvemaetning
Farvetone
Skarphed
Farvetemp.
Avanceret
Automatisk iris
Genindstil

Justering af nuance, meetning og lysstyrke

Du kan justere Nuance, Matning og Lysstyrke pa individuelle billedfarver.

n Teend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge.

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu H/V Esc

a Velg Avanceret og tryk pa [Enter].

PN

B Velg RGBCMY og tryk pa [Enter].

% @ |><om>ter a Gor folgende efter behov for R (red), G (gren), B (bld), C (cyan), M
(magenta) og Y (gul):

* For at justere farvens nuance, blaligt - grenligt - redligt, skal du justere
Nuance.

* For at justere farvens livlighed, skal du justere Maetning.

* For at justere farvens lysstyrke, skal du justere Lysstyrke.

[RGBCMY] Retur

Nuance

() —

[ —
V) —
(e—
(Y —

Mzetning
O —
1 —
[ —
1 —
0 —
0 ——

Lysstyrke

0 —
(0 —

(0 —

[/ —

0} —
0 ——



Justering af billedets farve

Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne

Lydstyrkeknapperne styrer projektorens interne hejttalere.

Du kan ogsa styre lydstyrken for eventuelle eksterne hojttalere, du matte have
tilsluttet projektoren.

Du skal justere lydstyrken separat for hver tilsluttet indgangskilde.
n Teend for projektoren og start en preaesentation.

a For at seenke eller oge lydstyrken, skal du trykke pa knapperne [Volume]
pa flernbetjeningen, som vist.

U\/U

Ce)|Cn)
(l)( )G

ANV Mute Spllt Freeze

(

Der vises en lydstyrkeindikator pa skeermen.

Hvis du vil indstille lydstyrken pa et bestemt niveau for en indgangskilde,
skal du veelge Lydstyrke i projektorens Indstillinger-menu.

A\ Forsigtig

Start ikke en praesentation med en for hej lydstyrke. Pludselige hoje lyde kan
forérsage horeskader.

Skru altid ned for lydstyrken, for der slukkes for projektoren, sa du kan taende for
den og dernzest gradvist oge lydstyrken.

» Relevante links
¢ "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183



Sadan bruges de interaktive funktioner

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge de interaktive funktioner.

» Relevante links

* "Interaktive funktioner" s.77

* "Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner" s.79

* "Tegne pa et projiceret billede (Kommentartilstand)" s.91

* "Bruge den projicerede skaerm som et whiteboard (Whiteboard-tilstand)" s.93
* "Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer interaktiv)" s.95
* "Interagere med skaermen" s.101

* "Bruge de interaktive funktioner via et netvaerk" s.108

* "Windows penneinput and pennestrogsvaerktgjer” s.109

* "Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt" s.111

* "Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer” s.114



Interaktive funktioner

Du kan udfore folgende handlinger med de interaktive funktioner. ¢ Itilstanden kommentar kan du bruge interaktive penne til at tilfoje
kommentarer til indhold, der projiceres fra en computer, en tablet, et

dokumentkamera eller en anden kilde.

@ * De interaktive funktioner er kun tilgeengelige pd EB-695Wi/EB-685Wi/
EB-680Wi/EB-675Wi.

* Bereringshandlinger med fingeren er kun tilgeengelige for EB-695Wi/
EB-680Wi.

* I Whiteboard-tilstand kan du bruge interaktive penne eller din finger til at
skrive pa det projicerede "whiteboard".

N\~

—

Dette hjelper dig med at fremhaeve projicerede oplysninger eller tilfaje
yderligere kommentarer for mere effektive undervisningstimer eller
praesentationer. Du kan ogsa gemme og udskrive den projicerede skeerm med
din kommentar.

Du behgver ikke at bruge en computer eller installere yderligere software

for at bruge den indbyggede tegnefunktion pa whiteboard'et. Dette kan vaere
nyttigt i meder, som en erstatning til et whiteboard. Du kan ogsa gemme og
udskrive det tegnede indhold.



Interaktive funktioner

* I computer interaktiv tilstand kan du bruge interaktive penne eller din finger
ligesom du bruger en mus. Dette gor det muligt for dig at navigere, velge og
rulle igennem indhold, som er projiceret fra din computer.

TEER Y LA TN

yderligere interaktive funktioner som f.eks. at gemme og udskrive dine
kommentarer. Der henvises til den medfelgende Betjeningsvejledning for
Easy Interactive Tools for yderligere anvisninger.

Du kan ogsa bruge Easy Interactive Tools-softwaren til at fi adgang til

» Relevante links

* "Tegne pa et projiceret billede (Kommentartilstand)" s.91

* "Bruge den projicerede skeerm som et whiteboard (Whiteboard-tilstand)"
s.93

* "Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden
Computer interaktiv)" s.95



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

Dette afsnit indeholder sikkerhedsinstruktioner til opsatningen og betjeningen
af enheden, enten med en interaktiv pen eller din finger. Lees disse instruktioner
inden du bruger de interaktive funktioner.

» Relevante links

* "Sikkerhedsinstruktioner til de interaktive funktioner" s.79
* "Betjene den interaktive pen" 5.79

* "Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger" s.85

Sikkerhedsinstruktioner til de interaktive funktioner

De interaktive funktioner bruger infrarede straler. Bemeerk folgende vigtige
punkter ved brug af denne funktion.

* Sorg for, at der ikke er steerk lys eller sollys, som skinner pa modtageren for
den interaktive pen og projiceringsskeermen.

* Hvis der er stov pa modtageren for den interaktive pen, kan det interferere
med den infrarede kommunikation, og du kan muligvis ikke bruge de
interaktive funktioner normalt. Renger modtageren, hvis den er snavset.

* Kom ikke maling eller stickers pa dackslet til modtageren for den interaktive
pen.

* Brugikke en infrared fjernbetjening eller infrared mikrofon i det samme
rum, da den interaktive pen kan fungere forkert.

* Brug ikke enheder, som genererer kraftig stej, som f.eks. drejende enheder
eller transformatorer i naerheden af projektoren. Du kan muligvis ikke
betjene de interaktive funktioner.

» Relevante links
* "Vedligeholdelse af projektoren” s.208

Betjene den interaktive pen

Din projektor kommer med en bla pen og en orange pen, som identificeres ved
farven pa pennens ene ende. Du kan bruge en af pennene eller begge penne pa
samme tid (en af hver farve).

Serg for, at der er indsat batterier i pennen.

L

) —

@) Pennespids

@ Batteriindikator

@ Knap

) Osken til fastgoring af en strop
@ Batterideeksel

Hold pé pennen for automatisk at teende for den.

Nar du er feerdig med at bruge pennen, skal du lade pennen veare som den er
langt vaek fra projiceringsskaermen.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

* For at vaelge et projiceret emne, som f.eks. et ikon, skal du trykke pé

Bemaerk o )
projiceringsoverflade med pennespidsen.

* Brug ikke interaktive penne med véde hander eller pa steder, hvor pennen kan

blive vad. De interaktive penne er ikke vandtztte. * For at tegne pd den projicerede skaerm skal du trykke pa

* Hold projektoren og projiceringsskaermen vaek fra direkte sollys. I modsat fald projiceringsoverfladen med pennen og traekke, mens du tegner.

virker de interaktive funktioner muligvis ikke. * For at flytte den projicerede markor skal du pege pa overfladen uden at
bergre den.
¥y * Pennene slukker automatisk 15 sekunder efter at du har lagt dem ned. ’ Eorlj t skifte p enIll(efunktllon fra et' tle(gnevaerkt(bj tlijec‘; V_ljkelaelf elr deller El(dre
s Hold pa pennen for automatisk at teende for den igen. uon tioner, S(_)m. an vaelges 1 projektorens menu Udvidet, skal du tryldke
pé knappen til siden.

* For at opna den bedste ydeevne skal du holde pennen vinkelret pa . . .
tavlen, som vist nedenfor. Tildeek ikke det sorte band i neerheden af @ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Pen-

pennespidsen. knap handling

* Bruge pennen som en mus i Computer interaktiv tilstand.

¢ For at venstreklikke skal du trykke pa tavlen med pennespidsen.

Du kan gore folgende med pennen; * For at dobbeltklikke skal du trykke to gange med pennespidsen.

* F hejreklikke skal du trykke pa k a siden.
¢ Skriv eller tegn pa projektionsoverfladen, nar apparatet star pa Whiteboard- or athojreidiicke skal du trykke pa knappen pa siden

eller Kommentartilstanden. * For at traekke skal du trykke og treekke med pennen.

* For at flytte markoren skal du pege pa tavlen uden at bergre den.




Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

$, * Huvis du ikke gnsker at bruge pegerfunktionen, kan du deaktivere den
under indstillingerne for Peger i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Peger

* For at et langt tryk pa pennen fungerer som et hgjreklik, skal du veelge
folgende indstillinger i projektorens menu Udvidet.

* Indstil Pennefunktion til Ubuntu-tilstand.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pennefunktion
* Indstil Aktiver hojreklik til Til.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Aktiver hejreklik

» Relevante links

* "Kalibrering af pen" s.81

* "Automatisk kalibrering" 5.81

* "Manuel kalibrering" 5.83

* "Projektorens komponenter - Interaktive penne" s.19

Kalibrering af pen

Kalibreringen koordinerer placeringen af pennen med placeringen af din
marker. Du skal kun kalibrere den forste gang, du bruger din projektor.

Du kan bruge Aut. kalibrering til at kalibrere systemet, men Man. kalibrering

er ogsa tilgaengelig for finere justeringer, eller hvis Aut. kalibrering mislykkedes.

du kalibrerer systemet.

* Flyt de penne, som du ikke bruger, veek fra projiceringsskermen, mens

* Kalibrer systemet igen, hvis der er forskelle i placeringen, efter at du har
udfort et af folgende:

* Udfering af Geom. korrektion
* Justerer billedstorrelsen

* Bruge funktionen Billedskift

* Zndre position af projektoren

* Kalibreringsresultaterne bibeholdes, indtil du kalibrerer igen.

Automatisk kalibrering

Du skal kalibrere forste gang, du bruger din projektor, og du behgver ikke en
pen eller en computer for Aut. kalibrering.

Du kan ogsa starte Aut. kalibrering ved at trykke pa knappen [User] pa

flernbetjeningen.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

a Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger

Udvidet

Netveerk

ECO

Info

Genindstil

0

Q

Easy Interactive Function
Startskaerm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Sprog € Dansk
Genindstil

USB Display

Retur
Startskaerm
Display
Brugerlogo
Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Sprog & Dansk
Genindstil

USB Display

B Velg Aut. kalibrering og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]
Indstillinger Man. kalibrering
. Pentilstand PC Free komm...

Udvidet <Y Peger Fra

Avanceret
Netvaerk

[Pc-interaktiv]

ECO Pennefunktion Windows-/Mac...

Aktiver hajreklik Fra
Info Avanceret
Genindstil

Folgende skaermbillede vises.

[Aut. kalibrering]

Juster fokus, sa tegnene vises tydeligt.

Sat projektoren op, sd det megnstrede billede
passer i skeermens ramme.

Kalibreringen starter, nar forberedelserne er
gennemfert. Vi du fortsette?

Ja @ Nej

Juster eventuelt fokusering ved at dbne luftfilterafdeekningen pa siden af
projektoren og skubbe pa fokuseringsknappen.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

B Velg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Der vises et monster, hvorefter det forsvinder igen og systemet er
kalibreret. Hvis du ser en meddelelse om at kalibrering mislykkedes, skal
du kalibrere manuelt.

Markerens placering og pennens placering ber stemme overens efter
kalibreringen. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal du kalibrere manuelt.

Manuel kalibrering

Hvis markerens placering og pennens placering ikke stemmer overens efter den
automatiske kalibrering, kan du kalibrere manuelt.

Serg for at udfere manuel kalibrering, nar du projicerer billeder pa en kurvet
overflade.

Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet <) Betjening

. A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

a Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen [Enter].

Billedle Retur
Signal Startskarm
Display
Indstillinger Brugerlogo
2 Projektion Front
Udvidet <) Betjening
e A/V-indstillinger
Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion
ECO Sprog © Dansk
Genindstil
Info
Genindstil

B Velg Man. kalibrering og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]

Aut. kalibrering
Indstillinger

. Pentilstand PC Free komm...
Udvidet <) Peger Fra
" Avanceret
Netveerk
[Pc-interaktiv]

ECO Pennefunktion Windows-/Mac...

Aktiver hajreklik Fra
Info Avanceret
Genindstil



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

Folgende skeermbillede vises. % For at fa en praecis kalibrering skal du serge for, at du bergrer
@ midten af cirklen.

[Man. kalibrering]

Juster fokus, sd tegnene vises tydeligt.
Ror med pennen ved hver at de viste mzerker %% i
pa skeermen. - \

Fortsaet, til du har rert alle maerker, frem til
det sidste maerke vist nederst til hajre. AN

Kalibreringen starter, nir forberedelserne er
gennemfert. Vidu fortsette?

Nej

P4l Beror midten af den neste cirkel, og gentag proceduren. Nér du gér til
bunden af kolonnen, vises den nzeste cirkel gverst i en ny kolonne.

o

Juster eventuelt fokusering ved at dbne luftfilterafdeekningen pa siden af
projektoren og skubbe pa fokuseringsknappen.

B Velg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Der vises en blinkende gron cirkel i det overste venstre hjorne af det
projicerede billede.

®€e= O &= 0O

Beror midten af cirklen med pennespidsen.

Cirklen forsvinder, og du kan se en anden cirkel neden for den forste
cirkel.

O O = 0 &= 0O

O €= O €= 0 &= 0 €=

$ * Seorg for, at du ikke blokerer signalet imellem pennen og den
interaktive modtager.

» e * Hvis du laver en fejl, skal du trykke pa knappen [Esc] pa

flernbetjeningen for at ga tilbage til den forrige cirkel.

¢ For at afbryde kalibreringsprocessen, skal du trykke og holde pa
knappen [Esc] i 2 sekunder.




Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

B Forsaet indtil alle cirkler forsvinder. * Kontroller folgende, hvis Touch-enheden ikke teender.
* Indstillingen for Strom i menuen Ops. af beror.enhed er indstillet
til Til.
Bruge interaktiv ﬁngerbetjening med din ﬁnger @ Udvidet > Easy Interactive Function > Ops. af beror.enhed >
Strem

Du kan bruge din finger til at interagere med den projicerede skeerm, ligesom
med en interaktiv pen (EB-695Wi/EB-680Wi). Du kan enten bruge en pen eller
din finger eller begge pa samme tid.

* Bergringsenheden er forbundet til projektorens TCH-port vha.
forbindelseskablet til bergringsenheden.

* Der kan opstd afvigelser i placeringen, atheengig af vinklen af din finger
Projektoren genkender op til seks bereringspunkter i Computer interaktiv eller retningen, som du peger imod.
tilstand. Nar du udferer handlinger vha. fingerbetjening, kan du ogsa bruge

* Fingerbetjening virk ligvis ikke korrekt med 1 ller kunsti
to fingre i Kommentar-tilstand og Whiteboard-tilstand. PR L R L g S S S s e S

negle, eller med dine fingre viklet ind i en bandage.

Gor f@lgende, inden du udferer handlinger vha, ﬁngerbetj ening;: * Handbevagelserne kan muligvis ikke genkendes, hvis dine fingre og/

* Installer beroringsenheden eller pennene er for teet sammen eller er krydset.

* Huvis din bekleedning eller en anden del af din krop kommer teet ved

* Kalibrer systemet manuelt for pennen
eller bergrer skeermen, virker fingerbetjening muligvis ikke korrekt.

¢ Udfer vinkeljustering af berori hed
or vinkejustering al beroringsenheden * Huvis du bergrer skaermen med din frie hdnd under fingerbetjening,

* Kalibrer systemet til fingerbetjening fungerer fingerbetjeningen muligvis ikke korrekt.
Der henvises til Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

Bergringsenheden taender og er klar til fingerbetjening med din finger, nér du Du kan udfere folgende betjeninger med din finger:

teender for projektoren og indikatoren lyser blat.
pro) & Y * Bruge din finger som en mus i Computer interaktiv tilstand.

* For at venstreklikke skal du trykke pa tavlen med din finger.
* For at dobbeltklikke skal du trykke to gange med din finger.
* For at traekke, skal du trykke og trackke et emne med din finger.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

@ * Hvis din enhed understotter disse funktioner, kan du ogsa gore Kalibrere for fingerbetjening
folgende:

+ For at zoome ind eller ud, skal du berore et emne med to fingre og Kalibreringen koordinerer placeringen af din finger med placeringen af din
enten bevage dine fingre veek fra hinanden (streekke for at zoome marker (EB-695Wi/EB-680Wi). Hvis markerens placering og din fingers
ind) eller mod hinanden (knibe for at zoome ud). placering ikke stemmer overens, skal du kalibrere igen.

* For at rotere billedet, skal du berere billedet med to fingre og
derefter rotere din hand. @, * Placeringen af din finger justeres normalt, nir bereringsenheden

« For at rulle op eller ned pa siden, eller g4 tilbage eller frem i installeres. Der henvises til Installationsvejledning for yderligere

’ . J oplysninger.

et webbrowser-vindue, skal du bruge beveegelser, som f.eks. at
svirpe. * Seorg for, at du har kalibreret systemet for pennen vha. Aut. kalibrering

« Du kan kun bruge ét varktoj med én finger ad gangen eller Man. kalibrering, inden du kalibrerer for fingerbetjening.

* Kalibrer for fingerbetjening igen, hvis der er forskelle i placeringen,

efter at du har udfort et af folgende:
* Skrive eller tegne pa projiceringsoverfladen i Kommentartilstand og

* Kali fi isk ell 1
Whiteboard-tilstand. alibrerer systemet for brug med pen (automatisk eller manuelt)

¢ Udferer vinkeljusteringer for bereringsenheden

* Udfering af Geom. korrektion
* Justerer billedstorrelsen

* Bruge funktionen Billedskift

* Zndre position af projektoren

ACBERTGENAITOAO v

* For at vaelge et projiceret emne, som f.eks. et ikon, skal du trykke pa
projiceringsoverflade med din finger.

* For at tegne pa den projicerede skeerm forste gang efter projektoren
er teendt, skal du vaelge en pen i veerktejslinjen og trykke pa
projiceringsoverfladen med din finger. Gor du ikke dette, vil din finger
fungere som viskelaeder, forste gang du bruger fingerbetjening.

» Relevante links

* "Kalibrere for fingerbetjening" 5.86

* "Sikkerhedsinstruktioner for interaktiv fingerbetjening" s.89
* "Advarselsmerkater om laseren” 5.89



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

n Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet <) Betjening

. A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

a Velg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Signal Startskaerm
Display
Indstillinger Brugerlogo
. Projektion Front
Udvidet (+)  Betjening
e A/ -indstillinger
Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion
ECO Sprog & Dansk

Genindstil
Info

Genindstil

B Velg Ops. af beror.enhed og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]

Aut. kalibrering
Indstillinger Man. kalibrering

'

Udvidet («)  Pentilstand PC Free komm...
" Peger Fra
Netvaerk Avanceret
ECO [Pc-interaktiv]l

Pennefunktion Windows-/Mac...
Info Aktiver hajreklik Fra

Avanceret
Genindstil

ﬂ Velg Kalib. af beroring og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Generelt]

Signal [Ops. af bergr.enhed]
Installationsmgnster

Indstillinger Strom Fra

Vinkeljustering

Udvidet @ B Kalib. af bergring ]

Netveerk
ECO
Info

Genindstil
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Folgende skaermbillede vises.

[Kalib. af bergring]

Juster fokus, s tegnene vises tydeligt.

Advarsel: Under justeringen ma din hand eller andre
genstande ikke rgre ved skarmen.

- Tryk pa hver vist afmaerkning pa skaermen med fingeren.
- Bliv ved med at trykke, indtil de flytter sig.

- Fortseet indtil du har trykke pd alle afmeerkningerne, frem til
den sidste nederst til hgjre.

Kalibreringen starter, nir forberedelserne er gennemfort.
Vi du fortsaette?

Ja @ Nej

Juster eventuelt fokusering ved at abne luftfilterafdeekningen pa siden af
projektoren og skubbe pa fokuseringsknappen.

B Velg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Der vises en blinkende gron cirkel i det overste venstre hjorne af det
projicerede billede.

JAl Beror og hold pa midten af cirklen med din finger, indtil cirklen
forsvinder og den anden cirkel vises, og slip den derefter.

=

@ * For at fa en precis kalibrering skal du serge for, at du bergrer
midten af cirklen.

o

* Undga at rere ved cirklen med andet end din fingerspids.

Berer midten af den neeste cirkel med din finger, og gentag proceduren.
Nar du gar til bunden af kolonnen, vises den nzste cirkel gverst i en ny
kolonne.

O O @= O @&= O
O =« O €= O @@= O
® &=« O &= O
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interaktive modtager.

* Serg for at du ikke spaerrer for signalet mellem pennen og den A Advarsel

* Abn aldrig deekslet pa projektoren eller beroringsenheden. Forsag ikke at adskille
eller modificere projektoren eller beroringsenheden. Den elektriske spaending
inde i projektoren kan forérsage svaere kveestelser.

* Hvis du rerer ved den forkerte position, sa tryk pa knappen [Esc]
pé fjernbetjeningen eller kontrolpanelet.

* Hvis du vil annullere kalibreringen, holder du [Esc]-knappen

nede i 2 sek. * Hvis du oplever problemer med projektoren eller touch-enheden, skal du treekke

stikket ud af stikkontakten og serge for, at alle reparationer udferes af kvalificeret
servicepersonale. Hvis touch-enheden fortsat bruges, kan det fore til brand eller

lykker og det kan endda skade dine gjne.
g Forsat indtil alle cirkler forsvinder. . & )

Sikkerhedsinstruktioner for interaktiv fingerbetjening Advarselsmzerkater om laseren

Fingerbetjening med din finger er aktiveret, nar du installerer bergringsenheden Beroringsenheden er et Klasse 1 laserprodukt, som opfylder kravene i IEC/
med den indbyggede staerk laser(EB-695Wi/EB-680Wi). EN60825-1:2007.
Merkaterne indikerer Klasse 1 laserprodukt og der er placeret advarsler pa

Laserstralen udsendes fra laserdiffusionsporte pa bagsiden af beroringsenheden:
folgende steder pé bereringsenheden:

Bemerk folgende vigtige punkter, nar du bruger handbeveegelserne.

Merkaterne indikerer folgende:



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

* KLASSE 1 LASERPRODUKT

* ADVARSEL: Abn aldrig nogen deksler pa denne enhed. Laserprodukt
indvendigt.

* ADVARSEL:

* FORSIGTIG: KLASSE 3B USYNLIG LASERBESTRAING, NAR
ENHEDEN ER ABEN

« UNDGA DIREKTE UDSATTELSE FOR STRALEN



Tegne pa et projiceret billede (Kommentartilstand)

B For at skrive eller tegne skal du trykke pa veerktejsfanen S eller g .
Du kan se vaerktojslinjen pa det projicerede billede, f.eks.:
-y -
‘36(’
7
A M2
. ke & 4 <70 IZ
°®O)
’—Q'
ASEMDRENN@mEMSSA O v [
I kommentartilstand kan du projicere fra en computer, tablet, videoenhed eller
en anden kilde og tilfaje kommentarer til det projicerede indhold vha. de o )
interaktive penne eller din finger (EB-695Wi/EB-680Wi). © Verktojsbjelke for tegning
@ Verktojsbjelke nederst
* Dukan bruge to penne p samme tid. Nar veerktojslinjerne vises, kan du skrive pa den projicerede skaerm med
* Du kan bruge to penne og to fingre pd samme tid (EB-695Wi/ den interaktive pen eller din finger (EB-695Wi/EB-680Wi).
BRI, Varktojslinjen for tegning indeholder tegneverktej, som f.eks. en pen og
* Seorg for at udfere kalibreringen forst. viskelaeder.

Verktojsbjaeelken nederst indeholder yderligere vaerktej som f.eks. veerktoj

n Fremuvis et billede fra en tilsluttet enhed. til styring af projektoren eller gemme den projicerede skeerm.

Hold en interaktiv pen i naerheden af den projicerede skaerm eller tryk pa
den projicerede skeerm med din finger.



Tegne pa et projiceret billede (Kommentartilstand)

* Dukan ogsa styre projektoren fra den projicerede skeerm vha.

A\
vaerktojsbjeelken, som vises nederst pa skeermen. Tryk pa
veerktojsfanen, hvis verktejsbjeelken nederst ikke vises.

4 >

* Du kan bevaege og vaerktojsbjeelkefanerne op og ned,

og & vaerktojsbjalkefanen til hojre og venstre.

» Relevante links
¢ "Vaerktojsbjelker i Kommentartilstand og Whiteboard-tilstand" s.101
* "Vaerktojsbjelke nederst for styring af projektoren” s.104



Bruge den projicerede skaerm som et whiteboard (Whiteboard-tilstand)

—
B Tryk pa ikonet = pa veerktojslinjen.

Du vil se whiteboard-skaermen og veerktojslinjen, f.eks.:

og
B
-0
> RIEY
<70
°® O
g 0
[AcBaD & NO@mo 3O~ o ﬂ
Du kan bruge de interaktive penne eller din finger (EB-695Wi/EB-680Wi) til at
skrive eller tegne pa den projicerede overflade, ligesom pa en tavle. @ Verktojsbizlke for tegning
@ Verktojsbjelke nederst
* Du kan bruge to penne pa samme tid.
* Du kan bruge to penne og to fingre pa samme tid (EB-695Wi/ Nar verktojslinjerne vises, kan du skrive pa den projicerede skeerm med
EB-680Wi). den interaktive pen eller din finger (EB-695Wi/EB-680Wi).
* Sorg for at udfore kalibreringen forst. Verktojslinjen for tegning indeholder tegneveerktej, som f.eks. en pen og

viskeleeder.

Verktojsbjelken nederst indeholder yderligere vaerktej som f.eks. veerktoj

Hold en interaktiv pen i naerheden af den projicerede skeerm eller tryk pa til styring af projektoren eller gemme den projicerede skeerm.

den projicerede skeerm med din finger.

a Tryk pa veerktojsfanen S eller < .

Verktojslinjen vises.




Bruge den projicerede skaerm som et whiteboard (Whiteboard-tilstand)

* Dukan ogsa styre projektoren fra den projicerede skeerm vha.

A\
vaerktojsbjeelken, som vises nederst pa skeermen. Tryk pa
veerktojsfanen, hvis verktejsbjeelken nederst ikke vises.

4 >

* Du kan bevaege og vaerktojsbjeelkefanerne op og ned,

og & vaerktojsbjalkefanen til hojre og venstre.

interaktive funktioner, som f.eks. at handtere tegneomrédet som en side og
oprette flere sider til at tegne pa. Der henvises til Betjeningsvejledning for
Easy Interactive Tools for yderligere anvisninger.

Du kan ogsé bruge softwaren Easy Interactive Tools til at fa yderligere

» Relevante links
* "Vaerktojsbjelker i Kommentartilstand og Whiteboard-tilstand" s.101
* "Varktojsbjelke nederst for styring af projektoren” s.104



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

computer interaktiv tilstand pé den sekundere skeerm, skal du udfore
folgende indstillinger:

* Nar du bruger flere skeerme med Windows 7 eller senere og bruger

* Indstil Pennefunktion til Windows-/Mac-tilst. under Easy
Interactive Function i projektorens menu Udvidet.

* Ga til Kontrolpanel > Hardware og lyd > Pc-indstillinger >
Opsatning for at starte opsetningsprogrammet og konfigurere de
interaktive funktioner.

_-.h_i_;_i‘__,-‘I\'i!

Hvis du konfigurerer en tredje skeerm, kan du ikke bruge de interaktive
funktioner med denne skaerm.

Du kan ikke skrive eller tegne pa flere skaerme.
* For at bruge Computer interaktiv tilstand via et netveerk, skal du

installere EasyMP Multi PC Projection version 2.10 eller senere (for
Windows og OS X).

» Relevante links
* "Systemkrav for Computer interaktiv tilstand" s.95

Nér projektoren er forbundet til en computer med et USB-kabel, kan du betjene
* "Sadan bruges Computer interaktiv tilstand" 5.96

computeren fra den projicerede skeerm vha. de interaktive penne eller din finger . ‘ ‘ i
(EB-695Wi/EB-680Wi) ligesom med en mus. Fra den projicerede skeerm kan du * "Justering af pennefunktionsomrédet” .98
navigere, vaelge og bruge dine computerprogrammer. * "Installation af Easy Interactive Driver i Mac OS X" 5.100

Systemkrav for Computer interaktiv tilstand

Din computer skal kore en af folgende operativsystemer for at kunne bruge
Computer interaktiv tilstand.

Windows Vista servicepakke 2
¢ Ultimate (32-bit)

* Enterprise (32-bit)

* Business (32-bit)

* Home Premium (32-bit)

* Home Basic (32-bit)

Windows




Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

Windows 7 servicepakke 1 Sadan bruges Computer interaktiv tilstand
* Ultimate (32- og 64-bit)

* Enterprise (32- og 64-bit)
* Professional (32- og 64-bit)
* Home Premium (32- og 64-bit)

Du kan styre dine computerprogrammer via den projicerede skeerm vha.
tilstanden Computer interaktiv.

Hvis du bruger OS X, skal du installere Easy Interactive Driver pa din
Windows 8 computer forste gang du bruger de interaktive funktioner.

* Windows 8 (32- og 64-bit)
* Windows 8 Pro (32- og 64-bit)
* Windows 8 Enterprise (32- og 64-bit)

g Tilslut projektoren til din computer med et USB-kabel.

@ * Huvis du bruger tilstanden Computer interaktiv over et netveerk,
skal du ikke bruge et USB-kabel.

Windows 8.1
* Windows 8.1 (32- og 64-bit)
* Windows 8.1 Pro (32- og 64-bit)

B Teend for projektoren.
* Windows 8.1 Enterprise (32- og 64-bit)

Windows 10 Projicere din computerskaerm.
* Windows 10 Home (32- og 64-bit)
« Windows 10 Pro (32- og 64-bit) B Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
OSX Billede
¢ 0OSX10.7.x Easy Interactive Function
Signal Startskaerm
M ¢ OSX10.8x Display
ac . Indstillinger Brugerlogo
0S X 10.9.x . Projektion Front
e 0SX10.10x Udvidet <) Betjening
. A/V-indstillinger
* OSX10.11.x Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion
Ubuntu ECO Sprog € Dansk
Genindstil
e 14.10 Info
Ubuntu * 15.04 Genindstil
+ 15.10

* 16.04 LTS




Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

a Velg indstillingen USB Type B, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Billecle Retur
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

2 Projektion Front

Udvidet <) Betjening

e A/ -indstillinger

Netvark
Multiprojektion

ECO Sprog © Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

Velg en af folgende:

* Huvis du vil bruge tilstanden Computer interaktiv med et
computerkabel, et HDMI-kabel eller over et netveerk, skal du veelge
Easy Interactive Function.

* For at bruge Computer interaktiv tilstand og USB Display pa samme tid
skal du veelge USB Display/Easy Interactive Function.

@ * Nar du projicerer vha. USB Display, kan svartiden vere
langsommere.

* Hvis der bruges to interaktive penne pd samme tid, kan det
forstyrre visse programmer. Flyt den interaktive pen veek fra
projektionsskeermen.

* Indstil Pennefunktion under Easy Interactive Function i
projektorens menu Udvidet i henhold til operativsystemet for
den forbundne computer.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pennefunktion

Billede [Easy Interactive Function] Retur

Signal [Generelt]

Aut. kalibrering
Man. kalibrering
Pentilstand

Indstillinger

PC Free komm...

Udvidet <3 Peger Fra

=  Avanceret

Netvaerk
[Pc-interaktiv]

ECO
Aktiver hajreklik Fra

Info Avanceret

Genindstil

B Tryk pa knappen [Menu] for at afslutte menuerne.

Serg for, at du har kalibreret din projektor, inden du bruger den forste
gang.

Hold en interaktiv pen i naerheden af den projicerede skeerm eller tryk pa
den projicerede skeerm med din finger.

Ikonet Ug vises pa den projicerede skeerm.



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

* "Kalibrering af pen" .81
* Ikonet é vises for forste gang pa hojre side. Naeste gang vises * "Kalibrere for fingerbetjening” 5.86

ikonet pé den side, hvorfra du sidst &bnede verktejslinjen.

* Hvis ikonet “ ikke vises, skal du indstille Ikon for Justering af pennefunktionsomradet
pentilstand til Til i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Display > Tkon for pentilstand Pennebetjeningsomradet justeres normalt automatisk, hvis du forbinder en

anden computer eller justerer computerens oplesning. Hvis du ser, at pennens
placering er forkert, nar du betjener din computer fra den projicerede skaerm
(Computer interaktiv tilstand), kan du justere penneomradet manuelt.

m Velg ikonet é , og veelg derefter ikonet ﬂﬁ .

Z| » [ » [

Manuel justering er ikke tilgeengelig, nar du projicerer fra en LAN-kilde.

n Skift til Computer interaktiv tilstand, hvis nedvendigt.

glilglszge(?gsa endre til Computer interaktiv tilstand ved at gore a Tryk pa knappen [Menul, velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
* Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen. Billede
* Andre indstillingen Pentilstand i projektorens menu Udvidet til Easy Interactive Function
Pc-interaktiv. Signal S_tartskarm
Display
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front
Udvidet <) Betjening

Du kan nu betjene computeren med den interaktive pen eller din finger. Du kan A/V-indstillinger
o ) p P 8 Netverk USB Type B USB Display
ogsa bruge folgende: Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk

* Tablet PC indtastningspanelet i Windows 7 eller Windows Vista. Genindsti

¢ Handskriftsfunktionerne til kommentarer i Microsoft Office. s

Genindstil
» Relevante links

* "Systemkrav til Easy Interactive Driver" s.255

* "Installation af Easy Interactive Driver i Mac OS X" s.100
* "Bruge de interaktive funktioner via et netvaerk" s.108

* "Windows penneinput and pennestrogsveerktgjer” s.109



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

B Velg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter]. B Velg Man. just. penneomr. og tryk pa [Enter].

Retur
Startskarm
Display
Brugerlogo
2 Projektion Front
[Udvidet Betjening
e A/ -indstillinger

[Pc-interaktiv] Retur

[Avanceret]
Pennespidsknap Yenstreklik
Just. penneomr. aut. Fra

'
[Udvidet o

USB Type B USB Display

- Multiprojektion

a I afsnittet Pc-interaktiv skal du vaelge Avanceret, og derefter trykke pa % Nér Just. penneomr. aut. er indstillet til Til, skal du @ndre det til
[Enter]. § Fra.

[Easy Interactive Function] Retur
[Generelt] E Velg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].
Aut. kalibrering
Man. kalibrering
. Pentilstand PC Free komm...
[Udvidet <) Peger Fra
Avanceret

[Man. just. penneomr.]

Juster penneomradet, s8 pennens position

passer i forhold til musemarkeren.
Vi du fortsaette?

Nej

[Pc-interaktiv]

Fra

- Pennefunktion Windows-/Mac...
- Aktiver hajreklik

Musemarkeren flytter mod gverste venstre hjorne.

PAl Nir musemarkeren stopper i overste venstre hjorne, skal du berore
spidsen af musemarkeren med pennen.

Musemarkeren flytter mod nederste hojre hjorne.



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skaerm (tilstanden Computer

interaktiv)

Nar musemarkoren stopper i nederste hojre hjorne, skal du berere spidsen
af musemarkoren med pennen.

» Relevante links
* "Sadan bruges Computer interaktiv tilstand" s.96

Installation af Easy Interactive Driver i Mac OS X

For at kunne bruge Computer interaktiv tilstand skal du installere Easy
Interactive Driver pa din computer.

Det er muligt, at du allerede har installeret Easy Interactive Tools vha.

funktionen Nem installation, som ogsé installerer Easy Interactive Driver.
Der henvises til Betjeningsvejledning for Easy Interactive Tools i Dokument
CD'en for yderligere anvisninger.

n Teend computeren.

Indszet cd'en Epson projektorsoftware for Easy Interactive Function i din
computer.
Epson-vinduet vises.

B Dobbeltklik pa ikonet Install Navi i Epson-vinduet.

a Velg Brugerdefineret installation.

B Folg installationsvejledningen pa skaermen for at installere softwaren.

B Genstart computeren.



Interagere med skaermen

Folg disse instruktioner for at interagere med det projicerede billede eller styre
projektoren.

» Relevante links

* "Skifte interaktiv tilstand" 5.101

* "Vaerktojsbjelker i Kommentartilstand og Whiteboard-tilstand" s.101
* "Vaerktojsbjelke nederst for styring af projektoren” s.104

* "Systemkrav til Easy Interactive Driver" 5.255

Skifte interaktiv tilstand

Du kan nemt skifte interaktiv tilstand.

* For at skifte imellem Computer interaktiv tilstand og Kommentartilstand skal
du vzelge en af folgende ikoner:

¢ Sadan skifter du fra Kommentartilstanden til tilstanden Computer

interaktiv:
“| » L] » [
h\ W\
* Sadan skifter du fra tilstanden Computer interaktiv til
Kommentartilstanden:

£ > Ll - |2
7{\ 7,\

* For at skifte fra Kommentartilstand eller Whiteboard-tilstand skal du veelge
folgende ikon i veerktejsbjeelken.

-

o) as

* Dukan ogsa andre den interaktive tilstand ved at gore folgende:
* Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen.
¢ Skifte til PC Free kommentar eller Pc-interaktiv under Pentilstand
i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand
* Du kan ikke skifte til Computer interaktiv tilstand, nar indstillingen

USB Type B i projektorens menu Udvidet er indstillet til Tradles
mus/USB Display.

* Efter at du har skiftet til Computer interaktiv tilstand, bibeholdes
indhold, som du har tegnet i Kommentartilstand.

Veerktgjsbjaelker i Kommentartilstand og Whiteboard-
tilstand
Med vearktojsbjelkerne i Kommentartilstand eller Whiteboard-tilstand kan du

tegne og skrive pa den projicerede skaerm. Med vaerktojsbjelken kan du ogsa let
skifte til Kommentartilstand eller Whiteboard-tilstand.



Interagere med skaermen

I folgende illustration vises veerktojsbjeelken i Kommentartilstand til venstre og Fortryder den forrige handling.
verktojsbjaelken i Whiteboard-tilstand til hgjre:

E‘H =0

Dt B

Annuller fortrydelse af den forrige handling.

Skifter til computer interaktiv tilstand.

Velger en hvid eller sort baggrund eller et af fire monstre.

Skriver eller tegner linjer i fri form med en brugerdefineret pen.

Veelg ikonet * for at &ndre den brugerdefinerede farve og tykkelse for
pennen.

Skriver eller tegner linjer i fri form med en transparent highlighter-
pen.

5 N BI@&| 7| 3

Veelg ikonet - for at @ndre den brugerdefinerede farve og tykkelse for
highlighter-pennen.

Sort pen (fint punkt til venstre, tyk til hgjre).

r ;) Skifter til Kommentartilstand.

Rod pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

r 1 Skifter til Whiteboard-tilstand.

NN




Interagere med skaermen

Bla pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre). Vaelge linjetykkelse og farve

Du kan vealge farve og linjetykkelse for bade den brugerdefinerede pen og
highlighter-verktej.

Viskelaeder (tynd bredde til venstre, tyk til hgjre).

n Veelg ikonet " ud for den brugerdefinerede pen eller highlighter-
kommentarvearktojet.

Skjuler eller viser veerktgjslinjen, mens du tegner.

I Sletter alle tegninger. Folgende boks vises:

: Veerktojslinjen er skjult, mens du tegner.

/

: Veerktojslinjen vises hele tiden.

v

5
~amall ]

Lukker veerktgjsbjeelken.

Viser hvilket veerktej du bruger med din pen eller finger
(EB-695Wi/EB-680Wi).

[® . sadan bruges penvearktejerne. Farven pé ikonet angiver farven pa
pennen.

B : sadan bruges viskelaederet.

F:sidan bruger du pennen eller fingeren som en mus.

» Relevante links
* "Velge linjetykkelse og farve" s.103
* "Velge skabeloner for whiteboard" s.104



Interagere med skaermen

Velg linjetykkelse og farve, som du ensker at bruge for pennen eller
highlighter-veerktgjet.

* Nar du peger pa farvepaletten, vises navnet for farven.

* Du kan @ndre skyggefarven af farvepaletten i indstillingen for
Farvepalet i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Farvepalet

B Velg verktojet 7 eller & og brug derefter pennen eller din

finger (EB-695Wi/EB-680Wi) til at skrive eller tegne pa den projicerede
overflade.

%%  Ndr flere personer tegner pa den projicerede skaerm med flere penne, kan
$ du veelge forskellige farver og linjetykkelser for hver pen. Nar du bruger

fingerbetjening, deler alle brugere den samme farve og linjebredde.

Vaelge skabeloner for whiteboard

I Whiteboard-tilstand kan du @ndre baggrundsfarven og indsette horisontale
linjer eller en baggrundsskabelon.

D 1 Whiteboard-tilstand skal du veelge ikonet Yt

Folgende boks vises.

a Velg en af skabelonmenstrene.

Veerktgjsbjeelke nederst for styring af projektoren

Med veerktojsbjelken nederst kan du gemme, udskrive dine sider eller styre
forskellige projektorfunktioner.

\ ASBESEe¢®RTNOD@DmMASAO® Vv |

Viser startskeermen.

1
=

Udskriver den fremviste skerm.

%  Dukan ikke udskrive indhold, som er beskyttet
$ af HDCP.




Interagere med skaermen

Gemmer den projicerede skeerm pa den forbundne USB-lagerenhed.

%  Dukan ikke gemme indhold, som er beskyttet af
@ HDCP.

Teeller tid op eller ned.

Deler den aktuelle skeerm vha. EasyMP Multi PC Projection eller
Epson iProjection.

%  Dukan ikke dele en skeerm, som er beskyttet af
@ HDCP.

Zndrer billedkilden vha. den viste liste. For at lukke listen over

billedkilder, skal du veelge ikonet X overst i listen.

Forstorrer eller formindsker det projicerede billede.

Slukker for videoen og lyden. Bergr skaermen for at sla video og
audio til igen.

Pauserer videoafspilning.

()

Dger eller seenker lydstyrken.

Viser varktojsbjelken til styring af dokumentkameraet.

Du kan ogsa bruge disse funktioner.

%  De tilgaengelige funktioner varierer med
$ modellen af dit Epson dokumentkamera.

(1]2]

Deler skaermen op, sé du kan projicere to billeder pa én gang.
Nar du projicerer med split screen, skal du vaelge dette ikon for at
foretage detaljerede indstillinger for at kunne bruge de interaktive
funktioner.

AF :Fokuserer automatisk dokumentkameraets billede.

I :Seetter dokumentkameraets videohandling pé pause.

Q :Zoomer automatisk ind og ud af dokumentkameraets billede.

C :Drejer dokumentkameraets billede 180 grader.

© :Tager stillbilleder med dokumentkameraets.

B g .
:Starter og stopper dokumentkameraets videooptagelse.
:Afspil dokumentkameraets video.

i :Lukker dokumentkameraets vaerktojsbjeelke.

Slukker for projektoren.




Interagere med skaermen

Lukker veerktojsbjaelken nederst.

N

» Relevante links

* "Gemme tegnet indhold" s.106

* "Udskrive tegnet indhold" s.106

* "Velge netveerksenhedsskerm" s.106

Gemme tegnet indhold

Du kan gemme tegnet indhold, som du har tegnet pa den projicerede skaerm,
péa en USB-lagerenhed. Du kan gemme tegningerne i JPG-format. Der opstar
en fejl, hvis du ikke kan fa adgang til USB-lagerenheden. Filnavnet indstilles
automatisk.

USB-lagringsenheder med adgangskodebeskyttelse er ikke understottet.

n Forbind en USB-lagerenhed til projektorens USB-A-port.

g Velg ikonet fal pa vaerktojsbjaelken nederst.
Velg Ja for at gemme det tegnede indhold.

Udskrive tegnet indhold

Du kan udskrive tegnet indhold, som du har udfert vha. printerindstillingerne i
Printerindstillinger fra projektorens menu Netvark. Der opstar en fejl, hvis der
ikke er tilsluttet en printer.

Folgende printerstyringskommandoer understottes.*

Betjeningskommandoer Tilslutningsmetode

ESC/P-R Over et netveerk

ESC/Page, ESC/Page-Color

PCL6

* Der er ikke alle printere, som understottes. Kontakt Epson for yderligere
oplysninger om understottede modeller.

n Velg ikonet = pa vaerktojsbjaelken nederst.

Skaermen Udskriv vises.

a Angiv antal kopier pa skermen Udskriv (op til 20 ark).

B Velg Udskriv.

Vzelge netveerksenhedsskaerm

Hvis du har forbundet enhederne til projektoren via et netveerk, kan du valge
at projicere et billede fra disse enheder. Du kan vzlge billedkilde fra computere,
som kerer EasyMP Multi PC Projection, og smartphones eller tabletter, som
keorer Epson iProjection.

% Dukan valge enhver tilsluttet netveerksenhed for projicering, ogsé hvis
$ brugeren har forbundet vha. EasyMP Multi PC Projection softwaren

med moderatorfunktionen aktiveret. Der henvises til Betjeningsvejledning
for EasyMP Multi PC Projection for yderligere oplysninger om
moderatorfunktionen.



Interagere med skeermen

Velg ikonet =] pa vaerktojsbjaelken nederst, og veelg derefter
Deltagerliste fra listen over billedkilder.

=£>— USB Display
= USB
gLl LAN
[ X Deltagetliste ]

Skeermen til valg af bruger vises.

g Velg brugernavnet for enheden, som du ensker at projicere fra.

]

@) Viser brugernavne for netveerksenheder, som er tilsluttet til projektoren.

Ikonet . vises ud for brugernavnet for den aktuelt projicerede enhed (kun
nér der vises sider med ikoner).

@ Lukker skaermen for valg af bruger og vender tilbage til den forrige skaerm.

@ KIlik for at gi til den foregdende side eller nzeste side, nar der vises en
miniature.

@) Skifter skeermen for valg af bruger imellem miniaturer eller ikoner.
@ Opdaterer skeermen til valg af bruger.

Nar en yderligere bruger forbinder til projektoren via et netveerk, skal du
veelge denne knap for at opdatere brugerlisten.

* Nar skeermen for valg af bruger vises, kan du ikke gore folgende:
* Velge en anden billedkilde

* Bruge andre interaktive funktioner

* Styre projektoren fra verktojsbjelken nederst

* Forbinde til flere projektorer

* Hore lyd fra projektoren (dette er midlertidigt deaktiveret)

* Projicere et billede vha. EasyMP Multi PC Projection eller
Epson iProjection

Den valgte brugers skaermbillede vises.

Nar du skifter bruger, skal du gentage disse trin.

$ * Du kan ikke fa adgang til skeermen Deltagerliste, nar du forbinder
til flere forskellige projektorer vha. EasyMP Multi PC Projection og

projicerer det samme billede (mirroring).

* Huvis pennehandlinger eller fingerbetjeningshandlinger ikke fungerer
pa skeermen til valg af bruger, kan du vende tilbage til den forrige
skeerm ved at trykke pa knappen [Esc] pa fjernbetjeningen eller
kontrolpanelet.



Bruge de interaktive funktioner via et netveerk

Du kan bruge din projektor i Computer interaktiv tilstand via et netveerk. Forholdsregler ved tiIsIutning afen projektor pé et

Hvis du ensker at kommentere, nir du bruger Computer interaktiv tilstand andet undernet

via et netvaerk, skal du bruge Easy Interactive Tools (eller et andet
kommenteringsprogram). Med Easy Interactive Tools kan du bruge forskellige
tegningsveerktojer, handtere tegneomradet som en side og gemme dine
tegninger som en fil til senere brug. Du kan installere Easy Interactive Tools
fra cd'en Epson projektorsoftware for Easy Interactive Function. Du kan ogsa

Folg disse forholdsregler, nar du forbinder til en projektor pa et andet undernet
med EasyMP Multi PC Projection og bruger de interaktive funktioner:

* Sog efter projektoren pa netverket ved at specificere projektorens IP-adresse.

hente softwaren fra Epson webside.

Brug EasyMP Multi PC Projection version 2.10 eller nyere (til Windows og OS
X) til at opseette din projektor pa et computernetvaerk, og brug computerens
interaktive funktion over netvearket.

Velg Brug interaktiv pen pa fanen Generelle indstillinger og Overforer
overlagt vindue pé fanen Juster prastation.

Der henvises til Betjeningsvejledning for EasyMP Multi PC Projection for
instruktioner.

* Antal penne eller fingre (EB-695Wi/EB-680Wi), som du kan bruge

samtidigt, er som folger:
* Windows: To penne og seks fingre
* OSX: En pen og én finger
* Svartiden kan vaere langsommere via et netveerk.

* Du kan ikke @ndre indstillingen Pennefunktion i projektorens menu
Udvidet.

* Du kan forbinde op til fire projektorer samtidigt vha. EasyMP Multi PC
Projection. Nar der er tilsluttet flere projektorer, virker funktionerne for
Computer interaktiv tilstand for alle projektorer. Handlinger udfert pa
én projektor udferes i andre projektorer.

» Relevante links
* "Forholdsregler ved tilslutning af en projektor pa et andet undernet" s.108

Du kan ikke soge efter den ved at specificere projektornavnet.

Serg for, at du modtager et svar fra netveerksprojektor, nar du sender en
ekko-anmodning med ping-kommandoen. Nar funktionen ICMP (Internet
Control Message Protocol) er inaktiveret pa routeren, kan du forbinde til
projektoren pa fjerne placeringer, selvom du ikke modtager ekko-svaret.

Serg for, at folgende porte er dbne.

Port Protokol Anvendelse Kommunikation

3620 TCP/UDP For tilslutning og styring | tovejs

3621 TCP Til overforelse af billeder | tovejs

3629 TCP Til styring af projektoren | tovejs

Serg for at MAC-adressefiltreringen og program-filtrering er konfigureret
ordentligt pa routeren.

Nar administration af bindbredde anvendes til kommunikation imellem
placeringer, og EasyMP Multi PC Projection overstiger den kontrollerede
bandbredde, kan du muligvis ikke forbinde til projektoren pa eksterne
placeringer.

%  Epson garanterer ikke for forbindelse til projektoren pa et andet undernet
$ med EasyMP Multi PC Projection, ogsé selvom du opfylder ovenstaende

krav. Nér du overvejer at bruge funktionen, skal du teste forbindelsen i dit
netveerk.



Windows penneinput and pennestraggsveerktgjer

Hvis du bruger Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller
Windows Vista, kan du bruge penneinput- og pennestrogveerktojerne til at
tilfoje handskrevet tekst og kommentarer til din praesentation.

Du kan ogsa bruge penneinput og pennestrogsfunktioner via et netverk, nar du

indstiller de interaktive funktioner til at veere tilgeengelig pé dit netveerk.

» Relevante links
* "Aktivere Windows penneinput and pennestrogsvaerktgjer” s.109
* "Bruge Windows penneinput and pennestrogsverktojer” s.110

Aktivere Windows penneinput and
pennestrggsvaerktgjer
Hvis du ensker at bruge penneinput- og pennestregfunktioner i Windows 10,

Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller Windows Vista, skal du justere
penneindstillingerne i projektorens menu Udvidet.

Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet <) Betjening

. A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

a Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen [Enter].

Billedle Retur
Signal Startskarm
Display
Indstillinger Brugerlogo
2 Projektion Front
Udvidet <) Betjening
e A/V-indstillinger
Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion
ECO Sprog © Dansk
Genindstil
Info
Genindstil

B Velg indstillingen Pennefunktion og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]

Aut. kalibrering
Indstillinger Man. kalibrering

Pentilstand PC Free komm...

Udvidet ¢ Peger Fra

" Avanceret

Netveerk
[Pc-interaktiv]

ECO
Aktiver hajreklik Fra

Info Avanceret

Genindstil

Velg Windows-/Mac-tilst. og tryk pa [Enter].



Windows penneinput and pennestragsveerktgjer

Bruge Windows pen neinput and * For at kommentere PowerPoint-lysbilleder i Diasshow-tilstand skal du trykke
. pé knappen pa siden af pennen eller trykke pa projiceringsoverfladen med
pennestrggsvaerktgjer din finger i ca. 3 sekunder og derefter veelge Markerindstillinger > Pen fra

pop-op-menuen.
Hvis du bruger Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller

Windows Vista, kan du tilfgje handskrevet tekst og konvertere det til
maskinskrevet tekst.

For yderligere oplysninger om disse funktioner henvises der til Windows Hjelp.

Hvis du har Microsoft Office 2007 eller senere, kan du ogsa bruge
pennestrogsfunktionen til at tilfoje handskrevne kommentarer i et Word-
dokument, Excel-regneark eller PowerPoint-preesentation.

din version af Microsoft Office.

Funktionsnavnene for kommentarfunktionerne kan variere, atheengig af

¢ For at abne bereringstastaturet i Windows 10, skal du hejreklikke eller trykke
og holde pé proceslinjen, og derefter valge Vis knap pa bereringstastatur.
Velg tastaturikonet pa skaeermen.

* For at abne bergringstastaturet i Windows 8, skal du hejreklikke eller
trykke pé og holde proceslinjen nede, og derefter velge Varktejslinjer
> Beroringstastatur. Velg tastaturikonet pa skaermen, og velg derefter
penneikonet.

* For at abne Tablet PC indtastningspanelet i Windows 7 eller Windows Vista
skal du veelge E > Alle programmer > Tilbehor > Tablet PC > Tablet PC-
inputpanel. Du kan skrive i boksen med pennen eller din finger (EB-695Wi/

EB-680Wi), og derefter veelge fra forskellige indstillinger for at redigere og
konvertere teksten.

* For at tilfeje pennestrogskommentarer i Microsoft Office-programmer skal
du veelge menuen Gennemse og derefter valge Begynd at skrive.

% [ Microsoft Word eller Excel skal du veelge fanen Indsaet og derefter
$ trykke pa Begynd at skrive.



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

Du kan projicere billeder fra to kilder pa samme tid pa hejre og venstre side af

skaermen og derefter bruge de interaktive funktioner. n Veelg ikonet pa veerktojsbjeelken nederst.

Du kan skrive og tegne pa tveers af skaermene.

Hhewna@mpBa

8 Velg nu indgangskilden til den venstre og hgjre side af skaermen.
X

Computeri

* Du kan kun bruge computer interaktiv tilstand pé én af skeermene. "iE-— Computer2

* Du kan se omradet, hvor du kan skrive og tegne med en ramme. Hvis
du projicerer to billeder pa samme tid, skal du trykke pa knappen
[Menu] og stille Vis tegneomréde pa Til.

<7— Yideo

e— HDMI1

* Responstiden kan godt veere langsommere. De— HDMI2

» Relevante links oo rDHIS
* "Sadan skifter du mellem to projicerede skaerme" s.111

* "Velge indstillinger for Split Screen for de interaktive funktioner" s.112
* "Projicering af to billeder samtidigt"s.117

cf2— USB Display

(= USB

COO0OO0OO0O000®
OO0O00®O OO I

((I)) LAMN

Sadan skifter du mellem to projicerede skaerme Skift kilde

Du kan dele skeermen op for at projicere to billeder samtidigt vha.
varktojsbjaelken nederst eller fiernbetjeningen. Folg nedenstaende trin for at
skifte til split screen-projicering vha. den nederste verktojslinje. Afslut Split Screen

Du kan kun valge de inputkilder, der kan kombineres.



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

B Veelg Skift kilde. B Veelge folgende indstillinger for Split Screen.
X
Veelge indstillinger for Split Screen for de interaktive = o
funktioner Skarmstr.
Folg nedenstdende trin for at velge projiceringsindstillinger for Split Screen @ O OH&

med vaerktojsbjaelken nederst.

Maltilstand for pen

@em Om

n Velg ikonet pa verktojsbjaelken nederst.

Skeermen Ops. af Split Screen vises.

a Veelg fanen 3 Lydkilde
O O O]

¢ Skaermstr.: Forstorrer ét billede, mens den formindsker det andet
billede. Atheengig af videoindgangssignalerne, vises billederne muligvis

ikke i den samme storrelse, ogsa nar du velger ikonet - m (Samme).

* Maltilstand for pen: Gor det muligt for dig at bruge pennen eller din
finger som en mus pa begge skaerme.

¢ Lydkilde: Vaelger audio. Veelg ikonet (Automatisk) for at udsende
lyd fra den storre skaerm eller den venstre skeerm.



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

Velg ikonet X pé skeermen for opseetning af Split Screen for at forlade
skeermen.



Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer

Du kan bruge projektorens interaktive funktioner, mens du projicerer med to af projektorerne ved at vaelge folgende indstillinger. Denne indstilling er kun
projektorer, som er installeret side om side. Installer Easy Interactive Driver Ver. tilgaengelig pé startskeermen.
4.0 fra cd'en Epson Projector Software for Easy Interactive Function.

3

Tryk pa [Home]-knappen pa fjernbetjeningen eller ikonet pa
veerktojsbjeelken nederst.
Startskeermen vises.

g Tryk pa ikonet o .

e~ Computer! ot
Se venligst Installationsvejledning for yderligere oplysninger om installation af = T s s il st
32— Video
. . 11 . . . E IE
flere projektorer og foretage indstillinger for de interaktive funktioner. g e | L EE
Da— HDMIZ
Du kan muligvis ikke skrive og tegne pa billedernes kanter. ol
- USE Dizplay
| g USE
oLl LAN
. Ikl Projekiornavn @ IXIXOUX Nagleord: XXX i E
» Relevante IInks SSID : KOKKKIR- KRN i&g .
1 1P = Hurtig 0P XNE KRN XK x
* "Brug af de interaktive funktioner midlertidigt pa kun én af projektorerne"

s.114
* "Forbinde flere projektorer af ssmme model" .37
* "Brug af flere projektorer" s.134
» "Systemkrav til Easy Interactive Driver" s.255

Brug af de interaktive funktioner midlertidigt pa kun
én af projektorerne

Nér du bruger de interaktive funktioner pa en skaerm, som projiceres af to
projektorer, kan du midlertidigt bruge de interaktive funktioner pa kun én



Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer

B Velg Til for Brug kun denne projektor.

£} Easy Interactive Function

Grundl=ggende Multiprajektion
Kalibreringsomride Brug kun denne projektor

|ﬂ'§-'sml .aiJTu |

1 [
| O Bred {© Fra |

Koordiner din fingers position. Vaelg “Til" for midiertidigt kun at bruge

Vaelg "Bred"” i de tilfalde, hvor et Kiik denne projektor.

udfarer et trak. Alle indstillinger for Multiprojektion
bibeholdes.

Tryk pa Luk for at vende tilbage til den forrige skeerm.

Du kan nu midlertidigt bruge de interaktive funktioner med kun én af
projektorerne.

%%  Nar projektoren slukkes, vender indstillingen for Brug kun denne
@ projektor tilbage til Fra.



Funktioner til justering af projektoren

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens funktioner til justering.

» Relevante links

* "Projicering af to billeder samtidigt" s.117

* "Projektion af en PC Free-praesentation” s.120

* "Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.125

» "Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt" s.126

* "Sadan zoomes billeder" s.127

* "Sadan bruges fjernbetjeningen som tradlgs mus" 5.128
* "Sadan bruges fjernbetjeningen som marker" s.129

* "Sadan gemmes et brugerlogo" s.130

* "Gemme et brugermenster” s.133

* "Brug af flere projektorer" s.134

* "Projicering af billeder fra HDMI3-porten med den valgfrie graensefladeboks" s.142
* "Projektorens sikkerhedsfunktioner" s.144



Projicering af to billeder samtidigt

Du kan bruge Split Screen-funktionen til at projicere to billeder fra forskellige n Tryk pa knappen [Split] pa fiernbetjeningen.
billedkilder samtidigt. Du kan styre Split Screen-funktionen med projektorens
flernbetjening eller med projektorens menuer. {( )J u e )J u @ )J
A/NV Mute  Split Freeze
C JCoOC )
Home

Den aktuelt valgte indgangskilde flyttes til venstre del af skeermen.

Du kan udfere de samme betjeninger fra Split Screen i projektorens

menu Indstillinger.

g Tryk pa [Menu]-knappen.

Denne skaerm vises:

[Ops. af Split Screen]

Skaermstr. @Samme
Kilde

Swap-skaerme
Lydkilde Automatisk
Juster Top
[Netvaerk]

] Vis QR-kode

Afslut Split Screen

* Mens du bruger Split Screen-funktionen, er andre af projektorens

funktioner muligvis ikke tilgeengelige, og nogle indstillinger anvendes
automatisk pa begge billeder.

* Du kan ikke udfere Split Screen-projicering, nar Forbind ELPCB02 er
indstillet til Til i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Forbind ELPCB02



Projicering af to billeder samtidigt

Hvis du vil veelge en anden indgangskilde til det andet billede, skal du
vaelge indstillingen Kilde, trykke pa [Enter], veelge indgangskilden, velge
Udfor og trykke pa [Enter].

[Kilde] Retur

Venstre Hejre
0 fzz~ Computer

gz Computer2
“— Video

i~ _— HDMI1
N+ HDMI2

i~ _—HDMI3

USB Display
= USB

B LAN

Udfer &

* Du kan kun velge de inputkilder, der kan kombineres.

* Nér du bruger funktionen Split Screen, vises skeermen Kilde, nar
du @ndrer indgangskilde fra fiernbetjeningen.

ﬂ Hvis du vil ombytte billederne, skal du velge Swap-skerme og trykke pa
[Enter].

Der byttes om pa de projicerede billeder til venstre og hejre.

Huvis du vil forsterre det ene billede og samtidigt reducere det andet, kan
du vaelge Skermstr., trykke pa [Enter], vaelge en storrelse og trykke pé
[Enter]. For at forlade menuen, skal du trykke pa [Menul].

Atheengig af videoinputsignalerne vises billederne muligvis ikke i

samme storrelse, selvom du veelger indstillingen Samme.

Hvis du vil veelge lydkilden, skal du veelge Lydkilde, trykke pa [Enter],
veelge en lydindstilling og trykke pa [Enter]. For at forlade menuen, skal
du trykke pa [Menul].

fra det venstre.

Veelg Automatisk for at hore lyden fra det storste skeermbillede eller

FAl For at justere de projicerede billeder pa toppen af skeermen, skal du velge
Juster, trykke pa [Enter], veelge Top og derefter trykke pa [Enter] igen. For
at forlade menuen, skal du trykke pa [Menu].

Hvis du vil afslutte Split Screen-funktionen, skal du trykke pa [Split] eller
[Esc].

» Relevante links

¢ "Tkke-understottede kombinationer af indgangskilder til Split Screen-
projicering” s.118

* "Begreensninger under Split Screen-projicering" s.119

* "Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt" s.111

Ikke-understottede kombinationer af indgangskilder
til Split Screen-projicering

Folgende kombinationer af indgangskilder kan ikke projiceres pa et Split Screen.



Projicering af to billeder samtidigt

* Computerl og Computer2

¢ Computerl/Computer2 og Video
* USB Display og USB/LAN

USB og LAN

Begraensninger under Split Screen-projicering

Betjeningsbegransninger

Folgende funktioner kan ikke udferes under split screen-projicering.
* Indstilling af projektorens menu

* E-Zoom

* Andring af billedformattilstanden (billedformattilstanden angives til
Normal)
* Funktioner, der bruger knappen [User] pa fjernbetjeningen

¢ Automatisk iris

% Hjelp kan kun vises, nar der ikke modtages billedsignaler, eller hvis der
@ vises en fejlmeddelelse eller advarsel.

Billedbegransninger

* Hvis du foretager justeringer, som f.eks. Lysstyrke, Kontrast, Farvemztning,
Farvetone eller Skarphed i projektorens menu Billede, kan du kun anvende
disse pa billedet til venstre. Standardvardierne anvendes pa billedet til hgjre.
Justeringer, der péavirker hele det projicerede billede, som f.eks. Farvetilstand
og Farvetemp., anvendes pa béde venstre og hgjre billede.

* Selv hvis du justerer Stojreduktion og Linjedobling i projektorens menu
Billede, sxttes Stojreduktion til 0 og Linjedobling til Fra i billedet til hojre.

@ Billede > Billedforbedring > Stojreduktion

@ Billede > Avanceret > Linjedobling

* Selv hvis du indstiller Vis baggrund til Logo i projektorens menu Udvidet,
vises den bla skaerm, hvis der ikke modtages noget inputsignal.

» Relevante links

¢ "Billedformat" .68

* "Sadan zoomes billeder" s.127

* "Indstilling af automatisk Iris" s.71

* "Farvetilstand"s.71

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181

* "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186



Projektion af en PC Free-praesentation

Du kan bruge projektorens PC Free-funktion, nar du tilslutter en USB-enhed, Filindhold | Filtype Oplysninger
der indeholder en kompatibel praesentation. Dermed kan du let og hurtigt vise (filtypenav
en praesentation og styre den med projektorens fjernbetjening. n)
Billede Jjpg Serg for, at filen ikke er:
jpg png * Formateret som CMYK
bfnp avi i * I progressivt format
off » » * Kraftigt komprimeret
USB * I hojere oplesning end 8192 x 8192
@ .bmp Serg for, at filen ikke er:
* Thgjere oplesning end 1280 x 800
» Relevante links gif Serg for, at filen ikke er:
* "Understottede PC Free filtyper" s.120 * Thgjere oplosning end 1280 x 800

* "Forholdsregler ved PC Free-projicering" 5.120
* "Sadan startes et PC Free diasshow" s.121

* Animeret

* "Sadan startes en PC Free filmpreesentation” s.123 -Png Sorg for, at filen ikke er:
* "Visningsmuligheder for PC Free" s.124 * I hojere oplesning end 1280 x 800 *
Film .avi Understatter kun AVI 1.0.
(Motion Serg for, at filen ikke er:
Understottede PC Free ﬁltyper JPEG) * Gemt med et lydkodek, der ikke er PCM eller ADPCM
Du kan projicere disse filtyper ved hjelp af projektorens PC Free-funktion. * Thojere oplasning end 1280 x 720
* Sterre end 2 GB
* For at opné det bedste resultat, skal det anvendte medie veere
formateret i FAT16/32.
C I-.Iv-is du ha.r problemer med at projicere fra medier, der er for.mat.eret Forhol dsregler ved PC Free_proji cerin g
til ikke-Windows filsystemer, kan du preve at formatere mediet til
Windows.

Overhold felgende forholdsregler ved brug af PC Free-funktionen.

* Fjern ikke USB-lagerenheden, mens der soges pa den. Sker dette, vil PC Free
muligvis ikke fungere korrekt.

* Du vil muligvis ikke kunne bruge sikkerhedsfunktionerne pa visse USB-
lagerenheder sammen med PC Free-funktionen.



Projektion af en PC Free-praesentation

* Hyvis du tilslutter en USB-enhed, der har sin egen stromadapter, skal du bruge

Tryk pa [USB]-knappen pa fiernbetjeningen.
denne stremadapter, nar du bruger USB-enheden med projektoren. e ppen pa § Jening

Skaermen for fillisten til PC Free vises.
* Nogle almindeligt tilgaengelige USB-kortlaesere er muligvis ikke kompatible
med projektoren.

Slideshow = USB1> 001/001 Side

: . 2 1: . . [ el
* Projektoren kan genkende op til 5 samtidige kort i den tilsluttede kortleser. ’ ’ &
* Du kan ikke korrigere Keystone-forvrangning, mens du projicerer i PC Free, . Lol e o
sa husk at korrigere billedets form for du starter preesentationen. = = N
* Dukan bruge folgende funktioner, nar du projicerer i PC Free. oo e e o
* Fasthold
* A/V Mute — - =
* E-Zoom \r Y, i

4 L
o 00208 o 0021s o 00228 o 00238 o 00258 O 00265

* Marker ciack v
[Cd7] Vis billede (& ) Undermenu

» Relevante links

* "Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt" s.126 @ * Huvis skeermbilledet Veelg drev vises, skal du trykke pd

* "Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.125 pileknapperne for at velge drev og dernzest trykke pa [Enter].
* "Sddan zoomes billeder" s.127 * Hvis du vil vise skeermen Velg drev, skal du fremhzeve Veelg
* "Sadan bruges fjernbetjeningen som marker" s.129 drev overst pa filliste-skaeermen og trykke péd [Enter].

a Gor et af folgende for at finde filerne:

* Hvis du vil se filer i en undermappe pé enheden, skal du trykke pa
Nar du har sluttet en USB-enhed til projektoren, kan du skifte til USB pileknapperne for at fremhaeve mappen, og dernzest trykke pa [Enter].
indgangskilden og starte diasshowet.

Sadan startes et PC Free diasshow

* Hvis du vil ga et mappeniveau op igen pa enheden, skal du fremhzeeve
Til toppen og trykke pa [Enter].

* Dukan @ndre indstillingerne for PC Free og tilfaje specielle effekter

ved at fremhaeve Indstilling nederst pa skaermen og trykke pa [Enter]. * Hvis du vil vise yderligere filer i en mappe, skal du fremhaeve Neeste

side eller Foregaende side og trykke pa [Enter], eller du kan trykke pa

* Du kan betjene dit diasshow med den interaktive pen eller din finger knapperne for [Page] op eller ned pa fjernbetjeningen.

i stedet for med fjernbetjeningen (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/
EB-675Wi).



Projektion af en PC Free-praesentation

B Gor et af foleende: Du kan ogsa dreje billedet ved at trykke pa det med den interaktive
8 ' pen (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi) eller din finger
* Hvis du vil vise et enkelt billede, skal du trykke pa pileknapperne for at (EB-695Wi/EB-680Wi).

fremheeve billedet, og dernzest trykke pa [Enter]. (Tryk pa [Esc] for at
vende tilbage til skeermen med fillisten.)

* Hvis du vil vise et dias med alle billederne i en mappe, kan du trykke
pé pileknapperne for at fremhaeve indstillingen Diasshow nederst pa
skeermen og trykke pa [Enter].

§ * Du kan endre billedskiftetiden ved at fremheeve Indstilling
nederst pa skeermen og trykke pa [Enter].

* Hvis et filnavn er leengere end visningsomrédet eller indeholder
ikke-understottede tegn, afkortes eller aendres filnavnene, men
dog kun i skeermvisningen.

Under projicering kan du bruge folgende kommandoer til at styre
skermen:

* Hvis du vil rotere det viste billede, skal du trykke pa pileknapperne op

eller ned. * Hvis du vil ga til naeste eller forrige billede, skal du trykke péa

pileknapperne venstre eller hojre.

Du kan ga frem og tilbage ved at stryge pé billedet med den
interaktive pen (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi) eller din
finger (EB-695Wi/EB-680Wi).

Huvis du vil stoppe visningen, kan du felge skeermvejledningen eller trykke
pa [Esc].

Du vil komme tilbage til skeermen med fillisten.

a Afbryd eventuelt USB-enheden og tag den ud af projektoren.

» Relevante links
* "Tilslutning til en USB-enhed" 5.34
* "Visningsmuligheder for PC Free" s.124



Projektion af en PC Free-praesentation

Sadan startes en PC Free filmpraesentation

Nér du har sluttet en USB-enhed til projektoren, kan du skifte til USB
indgangskilden og starte filmen.

$ * Du kan @ndre indstillingerne for PC Free ved at fremhaeve Indstilling
nederst pa skermen og trykke pa [Enter].

n Tryk pa [USB]-knappen pa fjernbetjeningen.
Skaermen for fillisten til PC Free vises.

Slideshow = USB1> 001/001 Side

» ol

P0001 P0002 A 0001S

el o
=

O 00065 a 00078

o 00138 a 00148 S a 00165 00178

=~ - : =
W- P . e NI
T 5 - i i

o 4 .
O 00208 a 00228

@ * Hvis skeermbilledet Veelg drev vises, skal du trykke pa
pileknapperne for at veelge drev og dernzest trykke pd [Enter].
* Hyvis du vil vise skeermen Veelg drev, skal du fremhzaeve Velg
drev gverst pa filliste-skeermen og trykke pa [Enter].

a Gor et af folgende for at finde filerne:

* Hvis du vil se filer i en undermappe pé enheden, skal du trykke pa

pileknapperne for at fremhave mappen, og dernzest trykke pa [Enter].

* Hvis du vil ga et mappeniveau op igen pa enheden, skal du fremhzeve
Til toppen og trykke pé [Enter].

* Hvis du vil vise yderligere filer i en mappe, skal du fremhaeve Naeste
side eller Foregaende side og trykke pa [Enter], eller du kan trykke pa
knapperne for [Page] op eller ned pa fjernbetjeningen.

B Hvis du vil afspille en film, skal du trykke pa pileknapperne for at

fremhaeve filen og dernzest trykke pa [Enter].

$ * Huis et filnavn er leengere end visningsomradet eller indeholder
ikke-understottede tegn, afkortes eller aendres filnavnene, men
dog kun i skeermvisningen.

* Hvis du vil afspille alle film i en mappe i reekkefolge, kan du
veelge indstillingen Diasshow nederst pa skeermen.

ﬂ Huvis du vil stoppe afspilningen, skal du trykke pa [Esc], fremhzeve Afslut

og trykke pa [Enter].

Du vil komme tilbage til skeermen med fillisten.

B Afbryd eventuelt USB-enheden og tag den ud af projektoren.

» Relevante links
* "Tilslutning til en USB-enhed" s.34
* "Visningsmuligheder for PC Free" s.124



Projektion af en PC Free-praesentation

Visnin gsmu li g heder for PC Free Indstilling Muligheder Beskrivelse
) o ) . . 1 Sekund til 60 Viser filerne i den angivne varighed og
Du kan valge disse visningsmuligheder, nar du bruger PC Free. Du kan fa Sekunder skifter automatisk til nzeste fil. Billeder
adgang til denne skeerm ved at fremhzeve Indstilling nederst pa skeermen med i hoj oplesning skifter muligvis lidt
fillisten for PC Free og trykke pa [Enter]. langsommere
# _Indstiling Effekt Ingen Ingen effekt
Displayindstiling Ryd Skifter imellem billeder med en
Visningsreekkefelge [ DatorekKerolge ghdeeﬁekt
Sorteringsraekkefolge (e Stigende ) "™Faidende |
Oples Skifter imellem billeder med en
Opseetning af diasshow opl@sende eﬂ:ekt
L e el i Vilkérlig Skifter imellem billeder med en
Skarmskiftetid [ i — tilfaeldigt Valgt effekt

Effekt [ Thaen ' RVd
"3 Oples ™3 Vilkarig

OK [ Anntlfer g

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Visningsraekkefolg | Navnefolge Viser filerne efter navn
‘ Datoreekkefolge Viser filerne efter dato
Sorteringsraekkefe | Stigende Sorterer filerne fra forst til sidst
lge Faldende Sorterer filerne fra sidst til forst
Kontinuerlig Til Viser et diasshow og starter
afspilning automatisk forfra

Fra Viser et diasshow én gang
Skeermskiftetid Ingen Viser ikke neeste fil automatisk




Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd

* Projektoren slukker automatisk 30 minutter efter at A/V Mute er
aktiveret. Du kan deaktivere denne funktion i projektorens menu ECO.

@ ECO > A/V lydlostimer

* Lampen lyser stadig under A/V Mute, sa lampe-timerne akkumuleres
fortsat.

Du kan midlertidigt slukke for det projicerede billede og lyd, hvis du f.eks.
vil have deltagernes opmarksomhed under en praesentation. Lyd og video
fortseetter dog, sa du kan ikke genoptage projektionen fra det punkt, du

stoppede den.

» Relevante links
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

|_|I||IE ﬁ

'Illililx
I
L
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i

[A/V Mute]-knappen, kan du velge dette i indstillingen for A/V Mute i
projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Display > A/V Mute

Hvis du vil vise et billede, som f.eks. et firmalogo, nar du trykker pé

n Tryk pa [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen for midlertidigt at
stoppe projiceringen og sla lyden fra.

&l &)
AN Mute  Split Freeze

coC )

Home

a Nar du vil vise billede og lyd igen, trykker du pa [A/V Mute] igen.



Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt

Du kan midlertidigt stoppe afspilningen af en video eller computerpraesentation
og beholde det aktuelle billede pa skeermen. Lyd og video fortsatter dog, sd du
kan ikke genoptage projektionen fra det punkt, du stoppede den.

Tryk pa [Freeze]-knappen pa fjernbetjeningen for at stoppe
videoafspilningen.

s«
A/N Mute  Split Freeze

(GHED B G I D

Home

a Nar du vil genstarte videoafspilningen, trykker du pa [Freeze] igen.



Sadan zoomes billeder

Du kan fokusere deltagernes opmeerksomhed mod dele af en preesentation ved * For at vende tilbage til den oprindelige billedstorrelse trykker du pa
at zoome ind pé en del af billedet og forsterre det pa skaermen. [Esc].
Det forstorrede billede projiceres, og forstorrelsesforholdet vises ogsa pa

= 1| — skeermen.
e A
Lol )
~ | Jal

n Tryk pa [E-Zoom] + knappen pa fjernbetjeningen.

ONT 2O

ce)|C9)
(E)Le JjLe)

Der vises et tradkors pa skeermen som indikerer zoomomrédets centrum.

Tryk pa felgende knapper pé fiernbetjeningen for at justere zoom for
billedet:

* Tryk pé pileknapperne for at placere tradkorset i det billedomrade,
du vil zoome ind i. Hvis du vil flytte tradkorset diagonalt, trykker du
parvist og samtidigt pa de relevante pileknapper.

* Tryk gentagne gange pa [E-Zoom] + for at zoome ind i billedomradet.
Hold [E-Zoom] + nede for at zoome hurtigere ind. Det valgte omrade
kan forsterres fra 1 til 4 gange i 25 intervaltrin.

* Hvis du vil panorere i det zoomede billedomrade, bruger du
pileknapperne.

* Hvis du vil zoome ud af billedet, trykker du pa [E-Zoom] -.



Sadan bruges fjernbetjeningen som tradlgs mus

Du kan bruge projektorens fjernbetjening som en tradles mus, sa du kan styre
projiceringen uden at veere nar computeren.

%  Dukan bruge funktionen for den tradlese mus under Windows Vista og
@ nyere samt under OS X 10.7.x og nyere.

Forbind projektoren til en computer med projektorens USB-B, Computer
eller HDMI porte.

%, Funktionen med den tradlese mus fungerer ikke, nar der projiceres
@ billeder fra en enhed, som er tilsluttet HDMI1/MHL-porten med et
MHL-kabel.

Hvis du har sluttet computeren til en anden port end, USB-B-porten,
skal du ogsa slutte et USB-kabel til projektorens USB-B-port og til en
USB-port pa computeren (for at opna understottelse af tradles mus).

B Start preesentationen.

ﬂ Tryk pa folgende knapper pa fjernbetjeningen for at styre praesentationen:
(Num) C0 ) (D)

X

User Pointer
OS> O)

* Hvis du vil ga igennem dias eller siderne, skal du trykke pa knapperne
for [Page] op eller ned.

* Hvis du vil flytte markeren pa skeermen, trykker du pa pileknapperne.
Hvis du vil flytte markeren diagonalt, skal du trykke parvist og
samtidigt pa de relevante pileknapper.

* Hvis du vil venstreklikke, trykker du pa [Enter] én gang (tryk to gange
for at dobbeltklikke). Hvis du vil hejreklikke, trykker du pa [Esc].

* Hvis du vil treekke og slippe, holder du [Enter]-knappen nede, mens du
flytter markeoren med pileknapperne, og sa slipper du [Enter], nar du
nar malet.

* Hvis indstillingerne for museknapperne er angivet omvendt pa

computeren, er der ogsd byttet om pa knappernes funktion pa
fjernbetjeningen.

* Funktionen Tradlgs mus fungerer ikke under folgende forhold:
* Nar projektorens menu eller en Hjaelpskaerm vises.

* Nar USB Type B er indstillet til Easy Interactive Function eller USB
Display/Easy Interactive Function i projektorens menu Udvidet
(EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi).

* Nar andre funktioner end Tradles mus bruges (som f.eks. justering
af lydstyrken).

Nar du bruger funktionen E-Zoom eller Marker, er side op/ned-
funktionen dog tilgaengelig.

» Relevante links
* "Sadan zoomes billeder" s.127
* "Sadan bruges fjernbetjeningen som marker" s.129



Sadan bruges fjernbetjeningen som marker

» Relevante links

Du kan bruge projektorens fiernbetjening som marker, s du kan fastholde « "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger” s.183

deltagernes opmerksomhed pa vigtige oplysninger pa skermen. Markerens
standardform er en pil. Du kan @ndre formen under indstillingen Markorform
i projektorens menu Indstillinger.

]

n Tryk pa [Pointer]-knappen pa fjernbetjeningen.

(o))
User Pointer

70O

e
CE))||Ce))|Cn)

Tryk pa pileknapperne for at flytte markeren pa skermen. Hvis du vil
flytte markoren diagonalt, trykker du parvist og samtidigt pa de relevante
pileknapper.

O

(3]

B Tryk pa [Esc] for at fjerne markeren fra skaermen.



Sadan gemmes et brugerlogo

Du kan gemme et billede pa projektoren og vise det, nar der teendes for
projektoren. Du kan ogsa vise billedet, nar projektoren ikke modtager noget
inputsignal, eller nar du midlertidigt stopper projiceringen (ved hjelp af A/V
Mute). Dette billede kaldes for brugerlogoskarmen.

Du kan veelge et billede, noget grafik eller et firmalogo som brugerlogo, hvilket
kan veere nyttigt til at identificere projektorens ejer og dermed hjeelpe imod
tyveri. Du kan blokere for eendringer i brugerlogoet ved at konfigurere en
adgangskode.

$ * Nar du har gemt et brugerlogo, kan du ikke vende tilbage til
fabriksindstillingernes standardlogo.
* Hvis indstillingen for Brugerlogobeskyt. er indstillet til Til i menuen

Adgangskodebeskyttelse, skal du indstille til Fra, inden du gemmer
brugerlogoet.

* Nar du kopierer menuindstillingerne fra én projektor til en anden ved
hjeelp af funktionen batchkonfiguration, kopieres brugerlogoet ogsa.
Du skal ikke angive oplysninger, du ikke vil dele med andre projektorer,
som f.eks. brugerlogo.

n Projicér det billede, du vil bruge som brugerlogo.

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

B Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Startskaerm
Display
Indstillinger Brugerlogo
. Projektion Front
Udvidet <) Betjening

A/V-indstillinger

Netverk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

a Velg Brugerlogo og tryk pé [Enter].

Billede Retur
Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet (+)  Betjening

e A/V-indstillinger

Netveerk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog & Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

Der vises et spergsmal, om du vil bruge det viste billede som brugerlogo.

%, Justeringer som f.eks. Keystone, E-Zoom eller Billedformat
@ annulleres midlertidigt, nér du velger Brugerlogo.



Sadan gemmes et brugerlogo

B Velg Ja og tryk pa [Enter].
Der vises en valgboks oven pa billedet.

Atheengig af det aktuelle billedsignal kan skaermsterrelsen andres,

sé den svarer til oplesningen i billedsignalet.

Brug pileknapperne til at vaelge det billedomrade, du vil bruge som
brugerlogo, og tryk pa [Enter].

Der vises et spargsmél om du vil veelge dette billedomrade.

Du kan ikke sndre billedomrédets starrelse (400 x 300 pixels).

FAl Valg Ja og tryk pa [Enter]. (Hvis du vil eendre det valgte omréde, veelger
du Nej, trykker pa [Enter] og gentager det foregaende trin.)

Brugerlogo zoomfaktor-menuen vises.

g Velg en zoom-procent og tryk pa [Enter].

[Brugerlogol

Angiv zoom-hastigheden.

Zoom-hastighed:

2002
3002

Der vises et spergsmal om du vil gemme billedet som brugerlogo.

g Velg Ja og tryk pa [Enter].

Brugerlogoet overskrives, og der vises en afsluttende meddelelse.
@ Tryk pa [Esc] for at afslutte meddelelsen.
m Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
@ Veelg Skift og tryk pa [Enter].

@ Velg hvornér du vil vise Brugerlogo-skarmen:

* Hvis du vil vise den, nér der ikke er noget inputsignal, velger du Vis
baggrund og angiver Logo.

* Hvis du vil vise den, nér du teender for projektoren, veelger du
Startskerm og indstiller til Til.

* Hvis du vil vise den, nér du trykker pa [A/V Mute]-knappen, veelger du
A/V Mute og indstiller til Logo.
For at forhindre, at nogen kan andre indstillingerne for Brugerlogo uden forst

at indtaste en adgangskode, skal du indstille Brugerlogobeskyt. til Til i menuen
Adgangskodebeskyttelse og indstille adgangskoden.



Sadan gemmes et brugerlogo

» Relevante links
* "Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.125
* "Sadan velges typer af sikkerhed med adgangskode" s.145



Gemme et brugermgnster

Der er 4 slags monstre, som er forudregistreret i projektoren, som f.eks. en
lineal eller gittermonstre. Du kan projicere disse menstre for at hjelpe dig i

preaesentationer vha. indstillingerne for Monstervisning i menuen Indstillinger.

Du kan ogsa gemme billedet, som projiceres i gjeblikket, som et Brugermeonster.

fabriksstandarden.

Nar du gemmer et Brugermenster, kan mensteret ikke nulstilles til

Projicer billedet, som du gnsker at gemme som Brugermenster, og tryk
derefter pa knappen [Menu] pa kontrolpanelet eller fiernbetjeningen.

Menu H/V Esc

) ||'® G

Pointer

O O

g Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
. Zoom
Indstillinger & BRI )44

Lydstyrke

Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Menster

Instal.vejledning
Genindstil Genindstil

B Velg Monster og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
= Zoom
Indstillinger O BREELE GRS

Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Menster ]

Instal.vejledning
Genindstil Genindstil

Vzlg Brugermonster og tryk pa [Enter].

Du bliver spurgt, om du ensker at bruge det viste billede som et
Brugermenster.

% Justeringer, som f.eks. Keystone, E-Zoom, Billedformat, Juster
@ zoom eller Billedskift er midlertidigt annulleret, nar du veelger

Brugermonster.

Velg Ja og tryk pa [Enter].

Du bliver spurgt, om du vil gemme billedet som et Brugermeonster.

a Velg Ja og tryk pa [Enter].

Der vises en meddelelse om, at handlingen er afsluttet.



Brug af flere projektorer

Du kan kombinere de projicerede billeder fra to eller flere projektorer til at Projektor-identiﬁ kationssystem til styring af flere
skabe ét stort billede. .
projektorer

Nar der projiceres billeder fra flere projektorer samtidigt, kan du korrigere
lysstyrken og farvenuancen pa hver projektors billede, sa farverne i alle
projektorernes billeder passer sammen.

Du kan angive et entydigt projektor-id for hver projektor, sa du kan betjene dem
individuelt med en fjernbetjening og korrigere lysstyrken og farven for hver
projektor.

@ * Inogle tilfeelde bliver lysstyrken og farvenuancen ikke helt ens, selvom
korrektionen foretages.

* Hvis forskellene i lysstyrke og farvetone bliver tydeligere med tiden,

$ * Inden du starter projiceringen, skal du kontrollere, at du har indstillet kan du gentage justeringerne.
Multiprojektion til Til for alle projektorer.

@ Udvidet > Multiprojektion > Multiprojektion » Relevante links

* Inden du starter projiceringen, skal du vaelge den samme farvetilstand * "Indstilling af Projektor-id" s.134
for alle projektorer.

@ Udvidet > Multiprojektion > Farvetilstand

* "Sadan veelges den projektor, du vil betjene" s.135

» Relevante links Indstilling af Projektor-id

* "Projektor-identifikationssystem til styring af flere projektorer" s.134

* "Justering til ensartede farver" s.136 Giv hver projektor en unik id for at styre flere projektorer fra en fjernbetjening.
* "Justering af lampens lysstyrke" s.138

* "Tilpasning af billedfarverne" s.139 n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

* "Indstilling af RGBCMY" 5.140
a Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

B Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Velg Projektor-id og tryk pa [Enter].



Brug af flere projektorer

Det aktuelle Projektor-id vises pa den projicerede skeerm. Det forsvinder

B ilek til at veelge det identifikati ,duvil b til
rug p1e napperne 1l atva ge el iaentinkationsnummer, du vi ruge 1 efter ca. 3 sek.

projektoren. Tryk sa pa [Enter].

[Projektor-id] \

Projektor-id o 2]
Fjernbetjening : Til

T\

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Hold [ID]-knappen nede, og tryk pa talknappen, der passer til id'et for
den projektor, du vil betjene.

Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
@ wxe p D @D

Gentag disse trin for alle de projektorer, du ensker at betjene med én Link Menu
fiernbetjening. 4 ) Ce)

Auto Aspect  Color Mode
7z Cs) 9

Sadan veelges den projektor, du vil betjene (Num) FEen(’\)A Od)e (D)

I] > g I] > /

betjene med fjernbetjeningen.

n Peg pa mélprojektoren med fjernbetjeningen og tryk pa [ID]-knappen. Den projektor, du ensker at betjene, velges.

( Agto) (As%ect) CE Io;l\/loge B Tryk pa [ID]-knappen for at kontrollere, at indstillingen af id fungerer.

(um) (0 ) (DD * Hovis fiernbetjeningen er listet som Til, kan du betjene projektoren med

l\/lceﬁl @ fiernbetjeningen.

()

Der vises en meddelelse fra projektoren.




Brug af flere projektorer

* Huvis flernbetjeningen er listet som Fra, kan du ikke betjene
projektoren med fjernbetjeningen. Gentag ovenstidende for at aktivere
flernbetjeningen.

$ * Hvis du veelger 0 med fjernbetjeningen, kan du betjene alle
projektorer uanset deres Projektor-id.

* Du skal veelge projektor-id fra fiernbetjeningen, hver gang

du teender for den projektor, du har angivet at ville betjene.

Nar du teender for projektoren, velges 0 som projektor-id pa
fiernbetjeningen.

* Nar du indstiller Projektor-id til Fra, kan du betjene
projektoren med fjernbetjeningen, uanset det id, der vaelges med
fjernbetjeningen.

Justering til ensartede farver

Huvis farvetonen pa den projicerede skeerm er ujevn i hver projektor, skal du
justere farvetonebalancen i hver projektors menu Udvidet.

farver.

* Farvetonen er muligvis ikke ensartet selv efter udferelse af ensartede

* Nar Farvetilstand er indstillet til Dynamisk, er denne funktion
deaktiveret.

@ Billede > Farvetilstand

* Denne funktion er sléet fra pd whiteboard-indstillingen.

n Tryk pa knappen [Menu], veelg Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede

Easy Interactive Function

Signal Startskaerm
Display
Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front

Udvidet <) Betjening

. A/V-indstillinger

Netverk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

Info

Genindstil

a Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Easy Interactive Function

Signal Startskarm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front
Udvidet («) | Betjening
s A/V-indstillinger
Netveerk USB Type B USB Display

Multipr tion ]
ECO Sprog

! Dansk
Genindstil

Info

Genindstil



Brug af flere projektorer

B Vzlg Ensartede farver og tryk pa [Enter]. g Velg omradet, som du ensker at justere, og tryk pa [Enter].
Billede [Multiprojektion] [Ensartede farver]
Signal Multiprojektion Fra @verste venstre

Projektor-id Fra Top
Indstillinger .
. Farvetilstand Dynamisk @verste hojre
Udvidet o Hejre
—_ Nederste hajre
Netveerk Lysstyrkeniveau i Bund
Farvematching Mederste venstre
ECO RGBCMY Venstre
Genindstil Alle
Info
Genindstil

Indstil forst kanterne Og vaelg derefter Alle, hvorefter du kan indstille hele
skermen.

n Velg Ensartede farver og tryk pa [Enter].
Velg farven (Red, Gron eller Bld), som du ensker at justere, og brug

B Veelg Til og tryk pa [Enter]. Tryk derefter pa [Esc]. venstre pileknap til at gore farvetonen blegere og hejre pileknap til at gore
farvetonen kraftigere.

Justeringsskeermen andres hver gang du trykker pa [Enter].

a Velg Justeringsniveau og tryk pa [Enter].

[Ensartede farver]

Justeringsniveau

[Ensartede farver] Alle
Justeringshiveau

Veelg niveau og tryk pa [Esc]. Rad

Gran
Bla

[Ensartede farver]

Justeringsniveau [ — 1))

m Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til skaermen for valg af omrade.

8 Velg Start justeringer og tryk pa [Enter].
@ Gentag disse trin for at justere hvert omrade.



Brug af flere projektorer

@ Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til den forrige skaerm. a Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].
Billede Retur
. Easy Interactive Function
Justering af lampens lysstyrke Signal Startskzrm
Display
Nar du projicerer med flere projektorer, skal du justere lysstyrken for hver itk i Tivef= E:g?:ﬁ?:ﬁ -
projektor. Udvidet /] Betjening
. . . . " A/V-indstillinger
Taenfi for zille projektorer og veelg Lysstyrl.(enloveau i hver projektors menu Netyark USB Type B USB Display
Udvidet siledes, at alle projektorer lyser ligesa staerkt, som den morkeste lampe, i i )
pa den kombinerede skaerm. ECO 0g & Dansk
Genindstil
Info
@ * Nardu har. jus.te.ret lysstyrkeniyeauerne, stemmer lysstyrken for hver Genindstil
lampe muligvis ikke helt preecist.

* Denne funktion er kun tilgengelig, nar Stremforbrug er indstillet til

Normal. Veelg Lysstyrkeni tryk p4 [Enter]
® sstyrkeniveau og tr a [Enter|.
@ ECO > Stremforbrug B g Lyssty sHYEP
* Denne funktion er sldet fra pa whiteboard-indstillingen. Billede [Multiprojektion]
Signal Multiprojektion Fra
n Tryk pa knappen [Menu], veelg Udvidet og tryk pé [Enter]. Indstillinger EHOICKIOISId ke
. Farvetilstand Dynamisk
Billede Udvidet (<) Ensartede farver
Easy Interactive Function -
Signal Startskaerm Netveerk rnau Q1
Display
Indstillinger Brugerlogo ECO ggr?iﬁ:ids\:cil
. Projektion Front Info
Udvidet <) Betjening
" A/V-indstillinger : .
Netvark USB Type B USB Display Genindstil
Multiprojektion
ECO Sprog € Dansk

Genindstil
Info

Genindstil



Brug af flere projektorer

a Veelg lysstyrkeniveau, og tryk pa [Enter]. n Tryk pa knappen [Menu], velg Udvidet og tryk pa [Enter].
[Lysstyrkeniveaul Billede
Easy Interactive Function
0 Signal Startskaerm
Display
Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front
Udvidet <) Betjening

A/V-indstillinger

Netverk USB Type B USB Display
Multiprojektion

ECO Sprog € Dansk
Genindstil

o . . . Info
B Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til den forrige skaerm.
Genindstil

Tilpasning af billedfarverne
a Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Du kan matche visningskvaliteten for flere projektorer, der skal projicere ved

siden af hinanden. Billede Retur
Teend for alle projektorer og veelg Farvematching i hver projektors menu signal E?::;t'lsr:::;ctwe Function
Udvidet saledes, at alle projektorers skeermkvalitet stemmer overens pa den Display

Indstillinger Brugerlogo

kombinerede skeerm.
Projektion Front

Udvidet («) | Betjening

" a S iy - =" A/¥-indstillinger
Denne funktion er slaet fra pa whiteboard-indstillingen. Netvzerk USB Type B USB Display
Multiprojektion [¢]
ECO Sprog © Dansk

Genindstil
Info

Genindstil



Brug af flere projektorer

B Velg Farvematching og tryk pa [Enter]. Indstilling af RGBCMY
Billede [Multiprojektion] Du kan justere Nuance, Matning og Lysstyrke for farvekomponenterne R
(rod), G (gren), B (bld), C (cyan), M (magenta) og Y (gul).
Signal Multiprojektion Fra . . . .
Projektor-id Fra Teend for alle projektorer og veelg RGBCMY i hver projektors menu Udvidet
Indstillinger : : séledes, at farvetonen pa den kombinerede skeerm bliver helt jeevn.
. Farvetilstand Dynamisk
Udvidet <1  Ensartede farver
: % Denne funktion er slaet fra pa whiteboard-indstillingen.
Netveerk Lysstyrkeniveau 1 @'
ECO RGBCMY
Genindstil
Info
n Tryk pa knappen [Menu], veelg Udvidet og tryk pa [Enter].
Genindstil
Billede
Easy Interactive Function
: : Signal Startskaerm
Velg Justeringsniveau. Display
Der er seks justeringsniveauer fra hvid, gré og op til sort. Du kan justere Indstillinger Erugelzlogo -
. T . rojektion ront
hvert niveau individuelt. Udvidet P Betjening
e A/V-indstillinger
Netveerk USB Type B USB Display

[Farverr_latchjng] Multiprojektion
Justeringsniveau ECO Sprog © Dansk
Rad Genindstil
Gran Info
Bla
Lysstyrke Genindstil

B Velg Rod, Gron eller Bla og juster farvetonen.
B Velg Lysstyrke og juster veerdien.
Ga tilbage til trin 4, og juster et andet niveau.

B Tryk pa [Esc]-knappen for at vende tilbage til den foregaende skeerm.



Brug af flere projektorer

g Velg Multiprojektion og tryk pé [Enter]. B Gor folgende, efter behov, for hver indstilling:
* For at justere farvens nuance, blaligt - grenligt - redligt, skal du justere

Billede Retur Nuance

Easy Interactive Function )
Signal g_tarltskaerm * For at justere farvens livlighed, skal du justere Metning.

isplay
Indstillinger Brugerlogo * For at justere farvens lysstyrke, skal du justere Lysstyrke.
. Projektion Front

Udvidet «1 Betjening
" A/V-indstillinger [R1
Netvzerk USB Type B USB Display Nuance R

Multiprojekti ) -
ECO Sprog & Dansk Lyzsrt];rr:'ﬁe

Genindstil
Info
Genindstil

E Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

B Velg RGBCMY og tryk pa [Enter].

Billede [Multiprojektion]
Signal Multiprojektion Fra
Projektor-id Fra
Indstillinger
. Farvetilstand Dynamisk
Udvidet («] Ensartede farver
Netvaerk Lysstyrkeniveau
Farvematching
ECO RGBCMY
Genindstil
Info
Genindstil

ﬂ Velg farven, som du vil justere, og tryk pa [Enter].



Projicering af billeder fra HDMI3-porten med den valgfrie greensefladeboks

Nar den valgfrie greensefladeboks (ELPCBO02) forbindes til projektoren, skal a Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
du veelge folgende indstillinger for at projicere billeder fra enheden, som er
forbundet til projektorens HDMI3-port. Nér du har foretaget indstillingerne,

Billede
skifter indgangskilden mellem HDMI2 og HDMI3 hver gang, du trykker pa Easy Interactive Function
knappen [HDMI2] pa graensefladeboksen. Signal g_tarltskerm
isplay
Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front
Udvidet <) Betjening
. A/V-indstillinger
Netverk USB Type B USB Display
ECO Sprog € Dansk

S/h ad S

HDMI2 HDMI3

Multiprojektion
Genindstil

Info

Genindstil

B Velg Betjening og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Easy Interactive Function

Signal Startskarm
Display

Indstillinger Brugerlogo

. Projektion Front
Udvidet & B Betjening (]

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. S—F " A/V-indstillinger
Netvaerk USB Type B USB Display
Menu H/V Esc Multiprojektion

l\@] @ ECO gzz?r?ds%; Dansk

Info
Genindstil

Pointer

O O




Projicering af billeder fra HDMI3-porten med den valgfrie greensefladeboks

a Veelg Forbind ELPCBO02 og tryk pé [Enter].

[Betjening]

Direkte opstart Fra
Hajde-tilstand Fra
Autoseg efter kilde Fra
Auto-taend Fra
Skeaermudgangsport Skearmudgang

Forbind ELPCB02 GFfra

Dato og klokkeslet

[Betjening]

Direkte opstart Fra
Hojde-tilstand Fra
Autosag efter Kilde Fra
= Auto-taend Fra
[Udvidet [d]  Skzermudgangsport Skaermudgang

“ﬁ Forbind ELPCB02 OTil

Dato og klokkeslzt

Indgangskilden skifter mellem HDMI2 og HDMI3 hver gang, du trykker
péa knappen [HDMI2] pa greensefladeboksen.

B Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Du kan sikre projektoren for at modvirke tyveri eller forhindre utilsigtet brug
ved at konfigurere folgende sikkerhedsfunktioner:

* Adgangskode, sa personer uden adgangskoden ikke kan bruge projektoren
samt for at forhindre sendringer i startskaermen samt i andre indstillinger.

Dette fungerer som tyverisikring, da projektoren ikke kan bruges, hvis den
stjeeles, og da du kan bestemme, hvem der kan bruge projektoren.

* Lasning af knapper, sa der blokeres for betjening af projektoren med
knapperne pé kontrolpanelet.
Dette er nyttigt ved arrangementer eller praesentationer, hvor du gnsker
at deaktivere alle knapper, eller pa skoler, hvor du gnsker at begraense
knapbetjeningen.

* Kabelforing med sikkerhedsfokus, sa projektorens placering sikres fysisk.

» Relevante links

* "Typer af sikkerhed med adgangskode" s.144
* "Sadan lases projektorens knapper" s.147

* "Sadan monteres en sikkerhedswire" s.148

Typer af sikkerhed med adgangskode

Du kan konfigurere folgende typer af sikkerhed med en delt adgangskode:

* Adgangskode for Aktiver beskyttelse forhindrer andre i at bruge projektoren
uden forst at indtaste en adgangskode. Nar du slutter strom til projektoren og
teender for den forste gang, skal du indtaste den korrekte adgangskode. Dette
gaelder ogsa Direkte opstart og Auto-tend.

* Adgangskoden til Brugerlogobeskyt. forhindrer andre i at eendre visningen
af den tilpassede skeerm, som projektoren viser ved opstart, nar der ikke er
noget inputsignal eller nar du bruger funktionen A/V Mute. Den tilpassede
skeerm modvirker tyveri, da den identificerer projektorens ejer.

* Adgangskode for Netvarksbeskyt. forhindrer andre i at zendre indstillinger
for Netvaerk.

» Relevante links

* "Sadan angives en adgangskode" s.144

* "Sadan velges typer af sikkerhed med adgangskode" s.145

* "Sadan indtastes en adgangskode, sa projektoren kan bruges” s.146

Sadan angives en adgangskode

Forste gang du bruger projektoren, skal du indstille en adgangskode.

%y  Der er ikke indstillet en adgangskode som standard. Du skal indstille en
$ adgangskode.

n Hold [Freeze]-knappen pa fjernbetjeningen nede i 5 sek.

[ an) (@)
AN Mute  Split Freeze

C HOCHCD

Home

Menuen til indstilling at Adgangskodebeskyttelse vises.

* Hvis du ikke har indstillet en adgangskode, vises en skerm, der

beder dig om at indstille en adgangskode, for du kan se skeermen
Adgangskodebeskyttelse.

* Huvis Adgangskodebeskyttelse allerede er aktiveret, skal du
indtaste den korrekte adgangskode for at kunne vise menuen
til indstilling af Adgangskodebeskyttelse.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

g Velg Adgangskode og tryk pa [Enter].

[Adgangskodebeskyttelsel

Aktiver beskyttelse Fra
Brugerlogobeskyt. Fra
Netveerksbeskyt. Fra

Adgangskode ]

Sporgsmalet Vil du @ndre adgangskoden? vises.

B Velg Ja og tryk pé [Enter].
%  Hvis du vaelger Nej, vises menuen til indstilling af
@ Adgangskodebeskyttelse igen.

Hold [Num] -knappen pa fjernbetjeningen nede og tryk pa de numeriske
knapper for at indstille en 4-cifret adgangskode.

1) C2) C3)

Link Menu
Ca) (Cs) Ce)
Auto Aspect  Color Mode
Cz) Cs) (C9)
Pen Mode

wum)| C0 ) (D)

BAENG

Adgangskoden vises som ****, mens du taster den. Nar du har indtastet

det 4. ciffer, vises bekrzaeftelsesskaermen.

Indtast adgangskoden igen.

Meddelelsen Den nye adgangskode er gemt. vises. Hvis adgangskoden
indtastes forkert, bliver du bedt om at indtaste den igen.

a Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til menuen.

Notér adgangskoden og opbevar den et sikkert sted.

Sadan vaelges typer af sikkerhed med adgangskode

Nar du har indstillet en adgangskode, vises denne menu, hvor du kan veelge de
typer af sikkerhed med adgangskode, du vil bruge.

[Adgangskodebeskyttelsel

Aktiver beskyttelse Fra
Brugerlogobeskyt. Fra
Netvarksbeskyt. Fra

Adgangskode o

Hvis du ikke ser denne menu, kan du holde [Freeze]-knappen pa
flernbetjeningen nede i 5 sek., indtil menuen vises.

* For at forhindre uautoriseret brug af projektoren kan du indstille Aktiver
beskyttelse til Til.

* Hvis du vil forhindre, at der @ndres i skeermen Brugerlogo eller tilhgrende
skeermindstillinger, kan du indstille Brugerlogobeskyt. til Til.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

* Hvis du vil forhindre, at der @endres i netverksindstillingerne, kan du
indstille Netverksbeskyt. til Til.

Du kan satte et meerkat pa projektoren om, at den er beskyttet med
adgangskode, for yderligere at forebygge tyveri.

Hold [Num]-knappen pa fjernbetjeningen nede og tast adgangskoden
med de numeriske knapper.

G 2 )

% Serg for at opbevare flernbetjeningen et sikkert sted. Hvis du mister den, @) 5D Li(nk g/len)u
$ kan du ikke indtaste adgangskoden.
Auto Aspect  Color Mode

z)Cs) (C9)
Pen Mode
(Num)JC 0 ) |C D)

Sadan indtastes en adgangskode, sa projektoren kan bruges Menu/Q\ Esc

Nér adgangskodeskarmen vises, skal du indtaste den korrekte adgangskode.

Y ——— Adgangskodeskaermen lukker.

Skriv den nye adgangskode. Hvis adgangskoden er forkert, vises en meddelelse om, at du skal preve
Kun numeriske tegn (0 til 9). igen. Indtast den korrekte adgangskode for at fortszette.

Bemaerk

* Huvis der indtastes forkert adgangskode tre gange i traek, vises meddelelsen
Projektorbetjening lases. i ca. 5 min., hvorefter projektoren gér i
standbytilstand. Hvis dette sker, skal du tage stikket ud af stikkontakten,
saette det i igen, og teende projektoren. Skeermen til indtastning af
adgangskode vises igen pa projektoren, sa du kan indtaste den korrekte
adgangskode.

* Hvis du har glemt adgangskoden, skal du notere " Anmodningskode:
xxxxx'-tallet, som vises pa skermen, og kontakte Epson for at fa hjelp.

* Hyvis du bliver ved med at gentage ovenstdende og indtaster en forkert
adgangskode 30 gange i treek, vises meddelelsen Projektorbetjening lases.
Kontakt Epson som beskrevet i dokumentationen. vises og projektoren
vil ikke acceptere flere forseg pa indtastning af adgangskoden. Kontakt
Epson for at fa hjelp.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Sadan lases projektorens knapper B Veelg Las indstilling og tryk pa [Enter].

Du kan lase knapperne pé projektorens kontrolpanel for at forhindre andre i at Billede Retur

bruge projektoren. Projektoren kan fortsat styres med fjernbetjeningen. Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen

< Zoom

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. Indstillinger @ Eillotledski:t

= Lvdstyrke
Menu H/V Esc Udvidet HDMI-link

Las indstilling (]

Menu @ Esc Netvzerk Markerform Marker 1
Q Mik. indgangsvolumen 0

ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Manster

Pointer

@ Instal.vejledning
Q Q Genindstil Genindstil

a Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter]. a Velg Betjeningslas og tryk pa [Enter].

Billede Billede [Las indstilling] Retur
Geom. korrektion V/L Keystone

Signal Split Screen Signal

. Zoom |

Indstillinger & BRI GR0 Indstillinger &

" Lydstyrke ————————

Udvidet HDMI-link Udvidet
L&s indstilling

Metveerk Markerform Marker 1 Netveerk
Mik. indgangsvolumen 0

ECO Fiernbetjening Forside/bagside ECO
Brugerknap Stremforbrug

Info Manster Info
Instal.vejledning

Genindstil Genindstil Genindstil

B Velg en af disse lasetyper og tryk pa [Enter]:
* Hvis du vil lase alle knapper pa projektoren, skal du veelge Last.

* Hvis du vil lase alle knapper bortset fra teend/sluk-knappen, skal du
velge Delvis las.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Der vises et bekreaftelsesskeermbillede.

Velg Ja og tryk pé [Enter].
Indstillingen for Betjeningslas anvendes.

» Relevante links
* "Sadan lases op for projektorens knapper" s.148

Sadan lases op for projektorens knapper

Huvis projektorens knapper er last, kan du gore et af folgende for at lase dem op.

* Hold [Enter] nede pa kontrolpanelet i 7 sek. Der vises en meddelelse, og der
lases op.

* Velg Fra som indstilling for Betjeningslas i projektorens menu Indstillinger.

@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas

» Relevante links
* "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183

Sadan monteres en sikkerhedswire

Du kan satte lds-kablet pa projektoren for at forebygge tyveri.

* Brug projektorens sikkerhedsstik til at fastgore et Kensington Microsaver
Security-system.

%, For flere oplysninger om Microsaver Security-systemet, se http://
§ www.kensington.com/.

* Brug fastgorelsespunktet for sikkerhedswire pa projektoren til at montere en
wire og fastgor den i lokalet eller til noget tungt.

</
0

%  Dukan bruge en almindeligt tilgaengelig tyverisikret wirelds. Se den
@ medfelgende dokumentation til wireldsen for at fa oplysninger om,

hvordan den lases.


http://www.kensington.com/
http://www.kensington.com/

Sadan bruges projektoren pa et netvaerk

Folg anvisningerne i disse afsnit for at konfigurere projektoren til brug pa et netvaerk.

» Relevante links
* "Projicering via et kabelforbundet netveerk" s.150
* "Sadan projiceres over tradlest netveerk" s.153



Projicering via et kabelforbundet netvaerk

Du kan sende billeder til din projektor via et kabelforbundet netverk. For at a Forbind den anden ende af kablet til projektorens LAN-port.
gore dette, skal du forbinde projektoren til netveerket, og derefter konfigurere

projektoren og computeren til projicering via netveerk.

Efter at du har forbundet og konfigureret projektoren som beskrevet her, skal du
installere EasyMP Multi PC Projection fra Epson Projector Software cd'en (hvis
tilgeengelig) eller fra Epson's websted.

EasyMP Multi PC Projection-softwaren konfigurerer din computer til
projicering via netvaerk. Den gor det ogsa muligt for dig at holde interaktive
meder ved at projicere brugernes computerskaerme via et netveerk. Der henvises
til Betjeningsvejledning for EasyMP Multi PC Projection for instruktioner.

beder dig om at oprette en adgangskode, nar netverksindstillingerne
gemmes. Folg instruktionerne pa skaermen for at indstille adgangskoden.

Hvis Web-kontroladgangs. ikke er blevet indstillet, vises en skeerm, der

» Relevante links 2 . 1
. "Forbinde til et kabelforbundet netvaerk” s.150 Sadan vzelges indstillinger for kabelforbundet

* "Sadan veelges indstillinger for kabelforbundet netveerk” s.150 netveerk

For du kan projicere fra computere pa dit netveerk, skal du veelge
netverksindstillinger pa projektoren.

Forbinde til et kabelforbundet netvaerk

For at forbinde projektoren til et kabelforbundet lokalt netveerk (LAN), skal Serg for, at du allerede har forbundet projektoren til dit kabelforbundne
du bruge et 100Base-TX eller 10Base-T netvarkskabel. For at sikre en korrekt netveerk via LAN-porten.
dataoverforsel, skal du bruge et afskaermet kabel af kategori 5 eller bedre.

Forbind den ene ende af netvaerkskablet til din netveerks-hub, switch eller n Tryk p& [Menu]-knappen pd kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

router.



Projicering via et kabelforbundet netvaerk

g Velg menuen Netvark og tryk pa [Enter]. B Velg grundindstillingerne efter behov.

* I Projektornavn kan du indtaste et navn pa op til 16 alfanumeriske

. tegn, som identificerer projektoren pa netvaerket.
Strom til tradlgse TAND tra...

Netv.opl. - Tradlest LAN * I PJLink-adgangskode kan du indtaste en adgangskode pa op til
Netv.opl. - kabelf. LAN : . . . .
Vis QR-kode 32 alfanumeriske tegn til brug for PJLink-protokollen til styring af

Printerindstillinger projektoren.
Til netveerkskonfiguration .
* Med Remote-adgangskode kan du indtaste en adgangskode med op

til 8 alfanumeriske tegn for at fa adgang til projektoren via Web-
fjernstyring. (Brugernavnet er EPSONREMOTE. Adgangskode er ikke
indstillet som standard.)

* ] Web-kontroladgangs. kan du indtaste en adgangskode pa op til 8
alfanumeriske tegn, der giver adgang til projektoren via internettet.
(Brugernavnet er EPSONWEB. Adgangskode er ikke indstillet som

standard.)
B Veelg Til netveerkskonfiguration og tryk pa [Enter]. * Med Adgskode moderator kan du indtaste et fire-cifret nummer for
adgangskoden til at fa adgang til projektoren som en moderator, som
Vealg menuen Grundleggende og tryk pa [Enter]. bruger EasyMP Multi PC Projection eller Epson iProjection. (Der er
ikke indstillet en adgangskode som standard.)
: * I Projektornoegleord kan du aktivere en sikkerhedsadgangskode,
Projektornavn . . .
PJLink-adgangskode der forhindrer, at andre, der ikke befinder sig i samme rum som
Remote-adgangskode projektoren, har adgang til den. Du skal indtaste det viste, tilfaeldigt
rggs_';ggg?nfggfa"t?{ generede negleord fra en computer vha. EasyMP Multi PC Projection
Projektornggleord Fra eller Epson iProjection for at fd adgang til projektoren og dele den
Vis LAN-info. Tekst og QR-k... aktuelle skeerm.

* Med Vis LAN-info. kan du indstille visningsformatet for projektorens
netverksoplysninger.

%W  Brug det viste tastatur til at indtaste navn, adgangskoder og
@ negleord. Tryk pa pileknapperne pé fiernbetjeningen for at markere

tegn, og tryk pa [Enter] for at veelge dem.




Projicering via et kabelforbundet netvaerk

B Velg menuen Kabelforbundet LAN og tryk pa [Enter]. @ Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du vaelge Ops. udfort og folge
skermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

P e BRI %, Hvis du ikke har oprettet en Web-kontroladgangs., vises en skeerm,
Visning af IP-adr. Fra .

der beder dig om at oprette en adgangskode, for du kan gemme
indstillingerne. Folg instruktionerne pd skeermen for at indstille
adgangskoden.

Tryk pa [LAN]-knappen pa fjernbetjeningen.
Indstillingerne af det kabelforbundne netvaerk er udfert, nar du ser den
korrekte IP-adresse pa LAN standby-skermbilledet.

[LAN]
Veelg IP-indstillinger og tryk pé [Enter]. Projektornavn
SSID
g Veelg IP-indstillinger som kraevet. i§'33r955e —-
-adresse
e Hvis netvaerket automatisk tildeler adresser, skal du indstille DHCP til
Til Negleord
il.
* Hvis du skal indstille adresserne manuelt, skal du indstille DHCP til
Fra, og derefter indtaste projektorens IP-adresse, Undernetmaske og Event ID

Gatewayadresse, som kreaevet.

%  For at markere de gnskede numre fra det viste tastatur, skal
$ du trykke pa pileknapperne pé fjernbetjeningen. For at veelge et

markeret nummer, skal du trykke pa [Enter].

For at forhindre, at IP-adressen vises pa LAN standbyskarmen og
startskeermen, skal du indstille Visning af IP-adresse til Fra.



Sadan projiceres over tradlast netvaerk

Du kan sende billeder til din projektor via et tradlest netverk. Installation af det tradlgse LAN-modul

Hvis du vil gere dette, skal du installere Epson 802.11b/g/n tradlest LAN-modul

og konfigurere projektoren og computeren til trédles projicering i projektorens For at bruge projektoren via et trddlest netvark, skal du installere det
menu Netvaerk. tradlose LAN-modul Epson 802.11b/g/n. Installér ikke andre typer tradlese

Nar du har installeret det tradlese LAN-modul og konfigureret projektoren, kan LAN-moduler.

du installere netvaerkssoftwaren fra Epson Projektor Software-cd'en (hvis du har
den) eller hente softwaren. Brug felgende software og dokumentation for at Bemaerk
konfigurere og styre tradles projicering: Du ma aldrig fjerne modulet, mens dens indikator er bla eller blinker, eller mens du

* Med EasyMP Multi PC Projection-softwaren kan du atholde interaktive projicerer tradlost. Dette kan odelaegge modulet, og du kan miste data.

meder ved at projicere skeermbilleder fra brugernes computere over et
netveerk. Der henvises til Betjeningsvejledning for EasyMP Multi PC Projection
for instruktioner.

* Med app'en Epson iProjection kan du projicere fra iOS eller Android-
enheder.

Du kan downloade Epson iProjection fra App Store eller Google play.
Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med App Store eller
Google play er kundens eget ansvar.

%  Hvis Web-kontroladgangs. ikke er blevet indstillet, vises en skeerm, der
@ beder dig om at oprette en adgangskode, nar netveerksindstillingerne
gemmes. Folg instruktionerne pa skaermen for at indstille adgangskoden.

» Relevante links

¢ "Installation af det tradlose LAN-modul" s.153

* "Sadan veelges tradlese netveerksindstillinger manuelt" s.155

* "Sadan valges tradlpse netverksindstillinger i Windows" s.157

¢ "Sadan velges tradlese netverksindstillinger i OS X" 5.158

* "Sadan konfigureres sikkerhed pa tradlest netveerk" s.158

* "Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kode" s.159

* "Naér du bruger en USB-negle til at forbinde en Windows-computer" s.159



Sadan projiceres over tradlgst netveerk

n Fjern begge skruer for at abne kabelafdaekningen. ( :




Sadan projiceres over tradlast netvaerk

g Forbind det tradlese LAN-modul til stikket for tradlest LAN-modul. a Veelg menuen Netvaerk og tryk pa [Enter].

Strem til tradlgse TAND tra...
MNetv.opl. - Tradlgst LAN

Netv.opl. - kabelf. LAN

Vis QR-kode

Printerindstillinger

Til netveerkskonfiguration

Sadan veelges tradlgse netvaerksindstillinger manuelt

Retur
.. o Strom til tridigse OTAND tra...
For du kan projicere fra det tradlese netverk, skal du valge Netv.opl. - Tradlgst LAN
netvaerksindstillinger for projektoren. Netv.opl. - kabelf. LAN
Vis GR-kode

Printerindstillinger
n Tryk pd [Menu]-knappen pé kontrolpanelet eller fernbetjeningen. Til netvaerkskonfiguration

Vzlg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].



Sadan projiceres over tradlast netvaerk

B Velg menuen Grundleggende og tryk pa [Enter].

Grundlzg. @

Projektornavn
PJLink-adgangskode
Remote-adgangskode

Tradlgst LAN

Kabelf. LAN Web-kontroladgangs.
Adgskode moderator
Meddelelse Projektornsgleord Fra
Vis LAN-info. Tekst og QR-K...
Andre
Genindstil
Ops. udfert

a Velg grundindstillingerne efter behov.

* I Projektornavn kan du indtaste et navn pa op til 16 alfanumeriske
tegn, som identificerer projektoren pa netvaerket.

* I PJLink-adgangskode kan du indtaste en adgangskode pa op til
32 alfanumeriske tegn til brug for PJLink-protokollen til styring af
projektoren.

* Med Remote-adgangskode kan du indtaste en adgangskode med op
til 8 alfanumeriske tegn for at fa adgang til projektoren via Web-
flernstyring. (Brugernavnet er EPSONREMOTE. Adgangskode er ikke
indstillet som standard.)

* I Web-kontroladgangs. kan du indtaste en adgangskode pa op til 8
alfanumeriske tegn, der giver adgang til projektoren via internettet.
(Brugernavnet er EPSONWEB. Adgangskode er ikke indstillet som
standard.)

* Med Adgskode moderator kan du indtaste et fire-cifret nummer for
adgangskoden til at fd adgang til projektoren som en moderator, som
bruger EasyMP Multi PC Projection eller Epson iProjection. (Der er
ikke indstillet en adgangskode som standard.)

* IProjektornegleord kan du aktivere en sikkerhedsadgangskode,
der forhindrer, at andre, der ikke befinder sig i samme rum som
projektoren, har adgang til den. Du skal indtaste det viste, tilfeeldigt
generede nogleord fra en computer vha. EasyMP Multi PC Projection
eller Epson iProjection for at fa adgang til projektoren og dele den
aktuelle skeerm.

¢ Med Vis LAN-info. kan du indstille visningsformatet for projektorens
netveerksoplysninger.

Brug det viste tastatur til at indtaste navn og adgangskode. Tryk pa

pileknapperne pé fjernbetjeningen for at markere tegn, og tryk pa
[Enter] for at vaelge dem.

Velg menuen Tradlest LAN og tryk pa [Enter].

Grundlzg.

. Tilslutningstilstand  Hurtig
[TradlastLAN@ SSID

Sikkerhed Abn
Kabelf. LAN Adgangssatning
Kanal ich
Meddelelse SSID-display Fra
Visning af IP-adr. Fra
Andre
Genindstil
Ops. udfert

B Velg indstillingen Tilslutningstilstand.

* Hurtig lader dig forbinde til flere forskellige smartphones, tabletter eller
computere via tradlest kommunikation.

* Avanceret lader dig forbinde til smartphones, tabletter eller computere
over et tradlest netvaerks adgangspunkt.



Sadan projiceres over tradlast netvaerk

Hvis du har valgt Avanceret forbindelsestilstand, skal du valge Sog
adgangspunkt for at veelge det adgangspunkt, du vil oprette forbindelse
til.

%  Hvis du skal tildele SSID manuelt, skal du vaelge SSID for at kunne
$ indtaste SSID.

Ved Avanceret forbindelsestilstand skal du tildele relevante IP-
indstillinger til netvaerket.

* Huvis netvaerket automatisk tildeler adresser, skal du valge IP-
indstillinger for at szette indstillingen DHCP til Til.

* Hvis du skal angive adresserne manuelt, skal du velge IP-indstillinger
for at saette indstillingen DHCP til Fra og indtaste projektorens IP-
adresse, Undernetmaske og Gatewayadresse.

For at forhindre, at SSID og IP-adressen vises pa LAN standbyskeermen
eller startskaermen, skal du indstille SSID-display eller Visning af IP-
adresse til Fra.

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du vaelge Ops. udfert og folge
skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

der beder dig om at oprette en adgangskode, for du kan gemme
indstillingerne. Folg instruktionerne pé skeermen for at indstille
adgangskoden.

Hvis du ikke har oprettet en Web-kontroladgangs., vises en skerm,

Tryk pa [LAN]-knappen pa flernbetjeningen.
Indstillingerne af det trddlese netveerk er udfert, nar du ser den korrekte
IP-adresse pa LAN standby-skermbilledet.

[LAN]

Projektornavn
SsID
IP-adresse -i-

IP-adresse
Negleord

Event ID

Nar du er feerdig med de tradlese indstillinger til projektoren, skal du valge det
tradlgse netvaerk pa din computer. Start herefter netverkssoftwaren for at sende
billeder til projektoren via et tradlest netveerk.

Sadan veaelges tradlgse netvaerksindstillinger i
Windows

For du opretter forbindelse til projektoren, skal du valge det korrekte tradlose
netveerk pd computeren.

Du kan fa adgang til det tradlese netvaerks hjelpesoftware ved at
dobbeltklikke pa netvaerksikonet i Windows proceslinjen.

Hvis der oprettes forbindelse i forbindelsestilstanden Avanceret, skal du
veelge netveerksnavnet (SSID) for det netveerk, projektoren er tilsluttet.



Sadan projiceres over tradlast netvaerk

B Klik pa Opret forbindelse.

Sadan veelges tradlgse netvaerksindstillinger i OS X

For du opretter forbindelse til projektoren, skal du valge det korrekte tradlose
netveerk i OS X.

n Klik pa AirPort-ikonet i menulinjen overst pa skeermen.

Hvis der oprettes forbindelse i forbindelsestilstanden Avanceret, skal du
sikre dig, at AirPort er slaet til, og du skal veelge netveerksnavnet (SSID)
for det netvaerk, projektoren er tilsluttet.

Sadan konfigureres sikkerhed pa tradlgst netvaerk

Du kan konfigurere sikkerhed for brugen af projektoren pa et tradlest netveerk.
Konfigurer en af folgende sikkerhedsindstillinger, s& de matcher de indstillinger,
der bruges pa netveerket:

¢ WPA2-PSK-sikkerhed
¢ WPA/WPA2-PSK-sikkerhed *

* Kun tilgeengelig pa forbindelsesindstillingen Avanceret.

% Kontakt din netveerksadministrator for at fa hjelp til at indtaste de
$ korrekte oplysninger.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
g Velg menuen Netvark og tryk pa [Enter].

B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

a Velg menuen Tradlest LAN og tryk pa [Enter].

Grundlzg.

< Tilslutnhingstilstand  Hurtig
[TrédlastLANo SSID

Sikkerhed Abn
Kabelf. LAN Adgangssatning
Kanal ich
Meddelelse SSID-display Fra
Visning af IP-adr. Fra
Andre
Genindstil
Ops. udfert

B Velg indstilling for Sikkerhed og tryk pa [Enter].

Grundlzeg. Retur
. Tilslutningstilstand Hurtig

[Trédlest IW:{{Nd) Seg adgangspunkt

s SSID

Kabelf. LAN Sikkerhed ®&bn
Adgangssathing

Meddelelse IP-indstillinger
SSID-display Fra

Andre Visning af IP-adr. Fra

Genindstil

Ops. udfert

E Velg sikkerhedsindstillingerne, sa de matcher netverkets indstillinger.

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du valge Ops. udfort og folge
skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.



Sadan projiceres over tradlast netvaerk

» Relevante links

¢ "Menuen Netvaerk - Menuen Tradlest LAN" s.194 Aflees den projicerede QR-kode med Epson iProjection for at forbinde den
til projektoren.
. : : _ % Serg for, at du leeser QR-koden fra direkte foran skeermen, s& den
T|Islutn|ng af en mobilenhed med en QR kode passer ind i kassen pa mobilenhedens QR-kodescanner. Hvis du er

Nar du har valgt indstillinger for det trddlese netverk til projektoren, kan du for langt fra skzermen, kan du maske ikke lese koden.

vise en QR-kode pa skeermen og bruge den til at tilslutte en mobilenhed vha.
Epson iProjection-programmet. Nar der er oprettet en forbindelse, skal du vaelge menuen Contents menu i

= og derefter veelge filen, du vil projicere.

$ * Serg for, at du har installeret den seneste version af Epson iProjection
pa din enhed (V1.3.0 eller senere understotter denne funktion).

* Du kan downloade Epson iProjection gratis fra App Store eller Google Na&r du bruger en USB-nagIe til at forbinde en
play. Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med App .
Store eller Google play er kundens eget ansvar. Windows-com puter

* Nar du bruger Epson iProjection i Hurtig tilslutningstilstand, anbefaler

vi at du udforer sikkerhedsindstillingerne. Du kan lave dit USB-flashdrev til en USB-negle, sa du hurtigt kan

forbinde projektoren til en computer, der understotter trddles LAN-netveerker.
Nar du har oprettet USB-neglen, kan du hurtigt projicere billeder fra

Tryk pa [LAN]-knappen pa fjernbetjeningen. netvaerksprojektoren.

QR-koden vises pa den projicerede skaerm.
n Sadan laver du en USB-negle med EasyMP Multi PC Projection.

e Hovis du ikke kan se QR-koden, skal du indstille Vis LAN-info. til

Tekst og QR-kode i projektorens menu Netveerk. %y Der henvises til Betjeningsvejledning for EasyMP Multi PC Projection
$ for instruktioner.

@ Netverk > Til netverkskonfiguration > Grundlag. > Vis
LAN-info.

* For at skjule QR-koden, skal du trykke pa knappen [Esc].

* Hvis QR-koden er skjult, skal du trykke pa [Enter] for at se
koden.

* Dukan ogsa vise QR-koden ved at veelge ikonet pa
startskeermen.

a Serg for, at det tradlese LAN-modul er installeret i projektoren.
B Teend for projektoren.
Tryk pa [LAN]-knappen pa fjernbetjeningen.

LAN-standbyskearmen vises. Kontroller, at der vises en SSID og IP-
a Start Epson iProjection pé din mobilenhed. adresse.



Sadan projiceres over tradlgst netveerk

B Saet USB-noglen i projektorens USB-A-port.

Der vises en meddelelse om, at opdatering af netveerksoplysninger er
udfort.

B Fjern USB-neglen.

Saet USB-neglen i en USB-port pa din computer.

% [ Windows Vista, hvis vinduet Automatisk afspilning vises, skal du
@ valge MPPLaunch.exe og derefter Tillad.

Folg instruktionerne pa skaermen for at installere det nodvendige
program.

$ * Huvis der vises en meddelelse om Windows Firewall, skal du
klikke p4 Ja for at deaktivere firewall'en.
* Du skal have administratorrettigheder for at kunne installere

softwaren.

* Hvis programmet ikke installeres automatisk, skal du
dobbeltklikke pa MPPLaunch.exe i USB-neglen.

Efter nogle fa gjeblikke vises computerens skaermbillede pa projektoren.

Nar du er feerdig med at projicere tradlest, skal du valge Sikker
fjernelse af hardware i Windows proceslinjen og fjerne USB-neglen fra
computeren.

%  Du skal muligvis genstarte computeren for at genaktivere den
@ tradlese LAN-forbindelse.



Overvagning og styring af projektoren

Folg instruktionerne i disse afsnit for at overvége og styre projektoren via et netveerk.

» Relevante links

* "EasyMP-skeerm" s.162

* "Styring af en projektor pé et netveerk ved hjelp af en webbrowser" s.163
* "Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netvaerket" s.166
* "Sadan konfigureres overvagning med SNMP" 5.168

* "Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer" s.169

* "Understgttelse af PJLink" s.171

* "Understottelse af Crestron RoomView" s.172



EasyMP-skaerm

Med EasyMP Monitor-softwaren (kun Windows) kan du overvage og styre
projektoren over netverket. Se EasyMP Monitor Driftshandbog for instruktioner.

Du kan downloade EasyMP Monitor fra det folgende websted.

http://www.epson.com/


http://www.epson.com

Styring af en projektor pa et netveerk ved hjeelp af en webbrowser

Nar du har forbundet projektoren til netverket, kan du velge _ .
projektorindstillinger og styre projicering ved hjelp af en kompatibel B Veelg ikonet for at dbne skaermen Web-kontrol.

webbrowser. Dermed har du fjernadgang til projektoren.

projicerer billeder via et tradlost LAN, skal du oprette forbindelsen i dit brugernavn og adgangskode. (Brugernavnet er EPSONWEB.

* Du er muligvis nedt til at logge pa, for du kan se skeermen
* Serg for, at computeren og projektoren er sluttet til netvaerket. Hvis du Web-kontrol. Hvis der vises en loginskaerm, skal du indtaste
Avanceret forbindelsesfunktion. Adgangskode er ikke indstillet som standard.)
* Du kan @ndre adgangskoden i Web-kontroladgangs. i

* Webfunktionerne til konfiguration og styring understotter Internet
projektorens menu Netverk.

Explorer 9.0 og nyere (Windows) samt Safari (OS X) pa netverk, der
ikke anvender proxyserver til forbindelsen. Du kan ikke veelge alle @ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundlaggende >
projektorens menuindstillinger eller styre alle projektorens funktioner Web-kontroladgangs.
via en webbrowser.

* Hvis du indstiller Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens
ECO-menu, kan du bruge en webbrowser til at foretage indstillinger og
betjene projektoren, selv hvis den star pa standby (nar den er slukket).

n Serg for, at projektoren er tendt.

Serg for at din computer eller enhed er forbundet til det samme netvaerk
som projektoren.

B Start webbrowseren pa din computer eller enhed.

Abn skeermen Epson Web Control ved at indtaste projektorens IP-adresse
i browserens adressefelt.



Styring af en projektor pa et netveerk ved hjeelp af en webbrowser

Hvis du vil veelge projektorens indstillingsmenu, skal du velge navnet pa
menuen og folge skeermvejledningen for at veelge indstillinger.

Huvis du vil fjernstyre projiceringen, skal du veelge ikonet .

% * Du kan ikke veelge folgende indstillinger via en webbrowser. $ " Skal .du logge pa med EPSONREMOT.E sor brggernavnet
_ ) og din Remote-adgangskode. (Der er ikke indstillet en
* Billedskift adgangskode som standard.)
* HDMI-link * Set Grundlaeggende kontrol pd Til i menuen Netveerk pa
* Markerform projektoren, og indstil derefter adgangskoden.
* Brugerknap @ Netverk > Til netverkskonfiguration > Andre >
Grundlzeggende kontrol

* Testmonster

* Instal.vejledning
* Easy Interactive Function g Vealg det ikon, der svarer til den projektorfunktion, du vil bruge.
* Brugerlogo

* USB Type B

* Sprog
* Event ID

* Lampe timer genindstil

* Printerindstillinger

* Du kan kun vzlge folgende indstillinger via en webbrowser.

e
8

iy

* Monitor-adgangskode (op til 16 alfanumeriske tegn)

e

m|< <
NE

* HTTP-port (portnummer, der anvendes til web-styring,
bortset fra 80 [standard], 843, 3620, 3621, 3625, 3629, 4352,
4649, 5357, 10000, 10001, 41794)

and

é
> |

@ Styring af teend/sluk-knappen

@ Velger kildeport pa computeren

@ Velger video- og HDMI-port-kilder
@) Styring af Fasthold-knap

@ Styring af A/V Mute-knap



Styring af en projektor pa et netveerk ved hjeelp af en webbrowser

(@ Styring af Side op og ned-knapper

@ Soger efter kilder

@) Velger netveerkskilde

@) Velger Display eller USB-enhed-kilde
() Styring af lydstyrke-knapper

() Viser QR-koden

» Relevante links
* "Menuen Netvark - Grundleggende menu" 5.193
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199



Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netveerket

Du kan konfigurere projektoren, sa den sender en advarsel via e-mail over
netveerket, hvis der opstér et problem med den.

Hvis du indstiller Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens ECO-
menu, kan du modtage advarsler via e-mail, selv hvis den star pa standby (nar
der er slukket for strommen).

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
g Velg menuen Netvark og tryk pa [Enter].
B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

ﬂ Velg menuen Meddelelse og tryk pa [Enter].

Grundlzg.

Meddelelse om mail Fra

Tradlest LAN SMTP-server 0.
Portnummer
Kabelf. LAN Fra

. Adresse 1-indstill.
Meddelelse @ GG EIE R

Adresse 3-indstill.

Andre SNMP
Trap-IP-adresse 1
Genindstil Trap-1P-adresse 2

Community-navn
Ops. udfert PJLink-meddelelse
Meddelt IP-adresse

B Set indstillingen Meddelelse om mail til Til.

G Indtast IP-adressen for indstillingen SMTP-server.

%  Brugikke disse adresser: 127.x.x.x 0g 224.0.0.0 til 255.255.255.255
@ (hvor x er et tal fra 0 til 255).

P4l Veelg et nummer for SMTP-serverens Portnummer, fra 1 til 65535
(standard er 25).

8 Indtast e-mailadressen, der skal vises til afsenderen i Fra.

Velg et adresse-felt, indtast e-mail-adressen og veelg de advarsler, du vil
modtage. Gentag dette for op til 3 adresser.

Din e-mailadresse kan vere pa op til 32 alfanumeriske tegn.

@ Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du vaelge Ops. udfert og folge
skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

Huis et kritisk problem medforer, at projektoren lukker ned, modtager du

muligvis ikke en advarsel via e-mail.

» Relevante links
* "Advarsler via e-mail fra projektor over netvaerk" s.166
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

Advarsler via e-mail fra projektor over netveerk

Hvis der opstar et problem med en projektor, der er pa netvarket, og du har
valgt at modtage advarsler via e-mail, modtager du en e-mail med folgende
oplysninger:

* E-mailadresse, der er indtastet i Fra som mailafsenderen
* Epson Projector i emnelinjen
* Navnet pa den projektor, der har problemer

¢ IP-adressen pa den pageldende projektor



Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netvaerket

* Detaljerede oplysninger om problemet



Sadan konfigureres overvagning med SNMP

Netveerksadministratorer kan installere softwaren SNMP (Simple Network Indtast SNMP Community-navn med op til 32 alfanumeriske tegn.
Management Protocol) pa netveerkscomputere, sa de kan overvage projektorer.

Huvis netvearket bruger denne software, kan du konfigurere projektoren til

o B Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du vaelge Ops. udfort og folge
SNMP-overvagning.

skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
g Velg menuen Netvark og tryk pa [Enter].
B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

B Velg menuen Meddelelse og tryk pa [Enter].

Grundlzeg.
Meddelelse om mail

Tradlest LAN SMTP-server
Porthummer

Kabelf. LAN Fra

. Adresse 1-indstill.
Meddelelse @& B:GGEFalilsEidlR
| Adresse 3-indstill.

Andre SNMP
Trap-1P-adresse 1

Genindstil Trap-IP-adresse 2
Community-navn

Ops. udfert PJLink-meddelelse

Meddelt IP-adresse

B Seet indstillingen SNMP til Til.

B Indtast op til 2 IP-adresser, der kan modtage SNMP-meddelelser, med
0-255 for hvert adressefelt.

(hvor x er et tal fra 0 til 255). Denne projektor understgtter SNMP
agent version 1 (SNMPv1).

Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og 224.0.0.0 til 255.255.255.255



Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer

Du kan styre projektoren fra en ekstern enhed vha. ESC/VP21. Emne Kommando
» Relevante links HDMI3 SOURCE €O
* "Lister over ESC/VP21-kommandoer" s.169 Video SOURCE 41
* "Kabellayout" s.169

USB-skaerm SOURCE 51

USB SOURCE 52

Lister over ESC/VP21-kommandoer LAN SOURCE 53

Nar TAND-kommandoen sendes til projektoren, teendes strommen, og A/V Mute Til/Fra | Til MUTE ON
projektoren gar i opvarmningstilstand. Nar projektoren er teendt, vises et kolon Fra MUTE OFF
""" (3Ah).

Nar en kommando sendes, udferes den i projektoren, hvorefter et ":" vises, og

Indszet en kode for linjeskift (CR) (0Dh) til sidst i hver kommando, og send den.
den nzaste kommando kan sendes.

Kontakt Epson for yderligere oplysninger.
Hvis den kommando, som udferes, atbrydes uventet, vises en fejlmeddelelse og

et ":"‘
Folgende kommandoer er tilgaengelige. Kabell ayout
Emne Kommando
Serieforbindelse
Teend/sluk Til PWR ON
* Stiktype: D-Sub med 9 stikben (hanstik)
Fra PWR OFF
* Navn pa projektor-inputport: RS-232C
Signalval Computerl Auto SOURCE 1F
5 5 P * Kabeltype:Crossover (null-modem) kabel
RGB SOURCE 11
Komponent SOURCE 14
Computer2 Auto SOURCE 2F
RGB SOURCE 21
Komponent SOURCE 24
HDMI1/MHL SOURCE 30
HDMI2 SOURCE A0




Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer

I folgende illustration vises projektorsiden til venstre og computersiden til hojre:

RS-232C

@e®®
° lemeonl| ©

GND 5 5 GND
TD 3 >< 3 TD
RD 2 2 RD
Signalnavn Funktion
GND Signal-jordleder
D Sende data
RD Modtage data

Kommunikationsprotokol

* Standardtransmissionshastighed: 9600 bps
* Datalengde: 8 bit

¢ Paritet: Ingen

Stopbit: 1 bit

Flowkontrol: Ingen



Understottelse af PJLink

PJLink blev etableret af JBMIA (Japan Business Machine and Information
System Industries Association) som en standardprotokol for at styre
netvaerkskompatible projektorer som en del af deres arbejde med at
standardisere protokoller til styring af projektorer.

Projektoren opfylder kravene i PJLink klasse2 standarden, som blev etableret af
JBMIA.

Det portnummer, der bruges til sogefunktionen i PJLink er 4352 (UDP).
Du skal konfigurere netverksindstillingerne, inden du kan bruge PJLink.

Den opfylder kravene til alle kommandoer, undtagen for folgende kommandoer,
som er defineret ved PJLink klasse2, og som er bekreftet af PJLink's verificering
af standardkompabilitet.

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

* Ikke-kompatible kommandoer

Funktion PJLink-kommando
A/V til/fra- Billede fra AVMT 11
indstillinger

Audio fra AVMT 21

* Indgangsporte og tilsvarende indgangskildenummer

Navn pa indgangsport Indgangskildenummer
Computerl 11
Computer2 12
Video 21
HDMI1/MHL 32
HDMI2 33
HDMI3 36
USB 41
LAN 52

Navn pé indgangsport

Indgangskildenummer

USB Display

53

* Producentnavn, som vises under oplysninger om producentnavn

EPSON

* Modelnavn, som vises under oplysninger om produktnavn

* EPSON 695Wi/695WT
* EPSON 685Wi/685WT
* EPSON 680Wi

* EPSON 675Wi

* EPSON 685W

* EPSON 675W

* EPSON 680

* EPSON 670



http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Understottelse af Crestron RoomView

Hvis du bruger Crestron RoomView netvarksovervagning og styresystem,
kan du konfigurere din projektor til brug med dette system. Med Crestron
RoomView kan du styre og overvage din projektor fra en webbrowser.

* Du kan ikke bruge Epson Web-kontrolfunktionen eller Message

Broadcasting plug-in'en til EasyMP Monitor, nar du bruger Crestron
RoomView.

* Hvis du konfigurerer indstillingen for Standby-tilstand til Kommunik.
Til i projektorens menu ECO, kan du styre projektoren, selvom den er i
standbytilstand (nar stremmen er slukket).

Der henvises til Crestron's websted for yderligere oplysninger om Crestron
RoomView.

http://www.crestron.com

For at overvage enheder i systemet, kan du bruge Crestron RoomView Express
eller Crestron RoomView Server Edition fra Crestron. Du kan kommunikere
med help desk og sende meddelelser i nodstilfeelde. Flere oplysninger fremgar af
folgende websted.

http://www.crestron.com/getroomview

Denne vejledning beskriver, hvordan du udferer betjeninger pa computeren ved
hjeelp af en webbrowser.

» Relevante links
* "Opsetning af Crestron RoomView Support” s.172
* "Styre en projektor pa netverket vha. Crestron RoomView" 5.173

Opseetning af Crestron RoomView Support

For at konfigurere projektoren til visning og styring vha. et Crestron
RoomView-system, skal du serge for, at computeren og projektoren er
forbundet til netveerket. Hvis du forbinder tradlest, skal du konfigurere
projektoren med forbindelsesindstilligen Avanceret.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
a Velg menuen Netveerk og tryk pa [Enter].

B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

Velg menuen Andre og tryk pa [Enter].

Prioriteret gateway Kabelforbund...
AMX Device Discovery Fra
Crestron RoomView Fra
Control4 SDDP Fra
Message Broadcasting Fra

B Indstil Crestron RoomView til Til for at kunne detektere projektoren.

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du valge Ops. udfort og folge
skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

Sluk for projektoren, og teend den igen for at aktivere indstillingen.


http://www.crestron.com
http://www.crestron.com/getroomview

Understottelse af Crestron RoomView

Styre en projektor pa netvaerket vha. Crestron
RoomView

Nar du har konfigureret din projektor til at bruge Crestron RoomView, kan du
styre og overvége projiceringen fra en kompatibel webbrowser.

n Start webbrowseren pa en computer, der er tilsluttet netveerket.
Indtast projektorens IP-adresse i browserens adressefelt og tryk pa

computerens Enter-tast.

Denne skaerm vises:

Velg indgangskilden, som du vil styre i dialogboksen Sources List. Du kan
rulle igennem tilgeengelige kilder vha. pilene op og ned i dialogboksen.

For at styre projiceringen eksternt, skal du klikke pa skeermknapperne,
som svarer til projektorens fiernbetjeningsknapper. Du kan rulle igennem
knapperne nederst pa skeermen.

%  Disse skeermknapper svarer ikke direkte til projektorens
@ flernbetjeningsknapper:

* OK fungerer som knappen [Enter]

* Menu viser projektorens menu

B Klik pa fanen Info for at vise oplysninger om projektoren.

For at eendre indstillinger for projektoren, Crestron og adgangskode, skal
du klikke pa fanen Tools, veelge indstillingerne pa skeermen, og derefter
klikke pa Send.

FAl Nér du er feerdig med at foretage indstillingerne, skal du klikke pa Exit for
at forlade programmet.

» Relevante links
* "Crestron RoomView betjeningsvindue" s.174
* "Crestron RoomView varktejsvindue" s.175



Understottelse af Crestron RoomView

Crestron RoomView betjeningsvindue Zoom Forstarrer eller reducerer billedet uden at @ndre
projektionssterrelsen. Klik pa pileknapperne for at

Med indstillingerne for betjeningsvinduet kan du styre projektoren og justere zndre positionen af et forstorret billede.

det projicerede billede. @) | Pileknapper Udferer de samme handlinger som pileknapperne pé
fjernbetjeningen.
OK Udferer de samme handlinger som [Enter] pa
fjernbetjeningen.
Menu Abner og lukker projektorens menu.
Auto Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens

menu Signal ved projicering af et analogt RGB-signal
fra portene Computerl eller Computer2.

Search Skifter til den neeste inputkilde, der sender et billede.
Esc Udferer samme funktion som knappen [Esc] pa
fjernbetjeningen.
@ |Power Tender og slukker for projektoren. @ | Contact IT Help Viser vinduet Help Desk. Bruges til at sende meddelelser
til og modtage meddelelser fra administratoren vha.
Vol-/Vol+ Justerer lydstyrken. Crestron RoomView Express.
A/V Mute Slér billeder og lyd til eller fra. Info Viser oplysninger om den tilsluttede projektor.
@ | Skifter til billedet fra den valgte indgangskilde. For at vise indgangskilder, som Tools Zndrer indstillinger pa den tilsluttede projektor.

ikke vises i Sources List, skal du klikke pa (a) eller (b) for at rulle op eller ned.
Den aktuelle inputkilde for videosignal vises med blat.

Du kan eventuelt @endre navnet pé kilden.

@ |Freeze Billederne er sat pd pause eller frigivet.
Contrast Justerer forskellen mellem lys og skygge i billederne.
Brightness Justerer billedets lysstyrke.
Color Justerer farvemetningen i billederne.
Sharpness Justerer billedskarpheden.




Understottelse af Crestron RoomView

Crestron RoomView veerktgjsvindue

Med indstillingerne i Tools vinduet kan du nemt tilpasse forskellige projektor
opsatningsfunktioner.

e Pt
Contem

Ademin Passeord

L

e Fatiean
Contem

@ | Foretage indstillinger for Crestron central controllere.

Default Gateway Indtast en gatewayadresse for projektoren, der er
tilsluttet i ojeblikket.

Send Klik for at bekreefte @endringerne for projektoren.

Enabled (Admin Velg dette for at kreeve en adgangskode til at &bne

Password) vinduet Tools.

New Password Indtast den nye adgangskode, nar du eendrer
adgangskoden til at abne vinduet Tools. (op til 26
alfanumeriske tegn)

Confirm Indtast den samme adgangskode, som du har indtastet i
New Password. Hvis adgangskoderne ikke er identiske,
vises en fejl.

Send Klik for at bekraefte eendringerne for Admin Password.

Enabled (User Velg dette for at kreeve en adgangskode til at &bne

Password) betjeningsvinduet pa computeren.

@ |Projector Name

Indtast et navn for at kunne identificere projektoren,
som er forbundet i gjeblikket, i forhold til andre
projektorer pa netvaerket. (op til 16 alfanumeriske tegn)

New Password

Indtast den nye adgangskode, nar du endrer
adgangskoden til at abne betjeningsvinduet. (op til 26
alfanumeriske tegn)

Location

Indtast et navn for installationsdestinationen for
projektoren, som er forbundet i gjeblikket. (op til 32
alfanumeriske tegn og symboler)

Assigned To

Indtast et brugernavn til projektor. (op til 32
alfanumeriske tegn og symboler)

Confirm Indtast den samme adgangskode, som du har indtastet i
New Password. Hvis adgangskoderne ikke er identiske,
vises en fejl.

Send Klik for at bekreefte @ndringerne for User Password.

DHCP

Velg for at bruge DHCP. Du kan ikke indtaste en IP-
adresse, hvis DHCP er aktiveret.

IP Address

Indtast IP-adressen, der skal tildeles projektoren, der er
tilsluttet i gjeblikket.

Subnet Mask

Indtast en undernetmaske for projektoren, der er
tilsluttet i gjeblikket.




Tilpasning af menuindstillingerne

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens menusystem og for at aendre projektorens indstillinger.

» Relevante links

* "Sadan bruges projektorens menuer" s.177

* "Sadan bruges skaermtastaturet” s.178

* "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181

* "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

* "Projektorens netverksindstillinger - Menuen Netveerk" s.192

* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

* "Visning af projektoroplysninger - Menuen Info" 5.201

* "Projektor genindstillingsmuligheder - Menuen Genindstil" 5.203
* "Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)" s.204



Sadan bruges projektorens menuer

Du kan bruge projektorens menuer til at justere de indstillinger, der bestemmer, Hvis du vil eendre indstillingerne i den viste menu, skal du trykke pa

hvordan projektoren fungerer. Projektoren viser menuerne pé skermen. [Enter].

n Tryk pé [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fiernbetjeningen. ﬂ Tryk pa pileknapperne op eller ned for at flytte igennem indstillingerne.
Menu H/V Esc

B Skift indstillinger med knapperne, der er vist nederst pd menuskeermene.

Menu Esc
O LAD

E Nulstiller alle indstillingerne til deres standardveerdier ved at vaelge
Genindstil.

User Pointer

O O

Nar du har @ndret indstillingerne pa en menu, skal du trykke pa [Esc].

8 Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

Farvetilstand Dynamisk
Lysstyrke

Kontrast

Farvematning

Farvetone

Skarphed

Farvetemp.
Avanceret
Automatisk iris
Genindstil

Tryk pa pileknapperne op eller ned for at flytte igennem menuerne til
venstre. Indstillingerne for hver menu vises til hojre.

%  De tilgaengelige indstillinger atheenger af den aktuelle
$ indgangskilde.



Sadan bruges skaermtastaturet

Skaermtastaturet vises, nar du skal indtaste tal eller tegn. Ti|g ange“g tekst med skaermtastaturet
Tryk pa pileknapperne pa kontrolpanelet eller pa fiernbetjeningen for at Du kan indtaste folgende tekst med skaermtastaturet.
veelge det tal eller tegn, du vil indtaste, og tryk pa [Enter].
Teksttype Oplysninger
[PJLink-adgangskode] Tal 0123456789
Alfabet ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z

Backsp . Del

‘h' abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

2 !
B - -
' Space  ATlDel Symboler " #$% & () +,-./5<=>2@[\] A

1L SYM2 J|| Cancel . Finish

I

%  Hver gang du trykker pa CAPS-tasten, skiftes mellem store og
$ sma bogstaver. Hver gang du trykker pa SYM1/2-tasten, skifter de

symboler, der er markeret.

Nar du er feerdig med indtastningen, skal du trykke pa Finish pa
tastaturet for at bekraefte din indtastning. Tryk pa Cancel for at annullere
indtastningen.

Du kan veelge projektorindstillinger og styre projicering over et netvaerk

ved hjalp af en webbrowser fra din computer.

Ikke alle symboler kan indtastes pa skeermtastaturet. Brug din webbrowser
til at indtaste teksten.

» Relevante links
* "Tilgengelig tekst med skeermtastaturet” s.178
* "Styring af en projektor pa et netveerk ved hjelp af en webbrowser" s.163



Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede

I menuen Billede kan du @ndre billedkvaliteten for den benyttede
indgangskilde. De tilgaengelige indstillinger atheenger af den aktuelle

indgangskilde.

Billede

Signal

Indstillinger

Udvidet

Netvaerk

ECO

Info

Genindstil

Farvetilstand
Lysstyrke
Kontrast

Farvematning

Farvetone
Skarphed
Farvetemp.

Avanceret
Automatisk iris
Genindstil

Dynamisk

Hvis du vil eendre indstillinger for en indgangskilde, skal du tilslutte og veelge

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Skarphed

Forskellige niveauer
er tilgeengelige

Justerer hvor skarpt eller blpdt billedet
skal veere.

Farvetemp.

Indstiller farvetonen pa grundlag af
farvetemperaturen. Hvis der velges en
hoj veerdi, far billedet et blat skeer, og hvis
der vaelges en lav veerdi, far billedet et
rodt skeer.

Farvetemp.

Farvetemp.: Indstiller farvetemperatur i
henhold til den valgte farvetilstand.

Tilpasset

Tilpasset: Justerer de enkelte R (red)-,
G (gron)- og B (bla)-komponenter for
forskydning og gain.

Billedforbedring

Stgjreduktion

Reducerer flimmer i analoge billeder.

den péageldende kilde.
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Farvetilstand Der henvises Justerer farvebilledernes livagtighed for

Avanceret

Vzeelger forskellige detaljerede
farveindstillinger:

RGBCMY

RGBCMY: Justerer nuancen, matningen
og lysstyrken for hver af farverne R (red),
G (gren), B (bla), C (cyan), M (magenta)
og Y (gul) individuelt.

Linjedobling

(For linjedoblet
signal [480i/576i/
1080i] input)

Linjedobling: Indstiller om du
vil konvertere interlaced-til-progressive
signaler for visse videobilledtyper.

* Fra: Til videobilleder med hurtige
beveegelser.

* Video: Til de fleste videobilleder.

* Film/auto: Til film, computergrafik og
animation.

er tilgeengelige

til listen forskellige billedtyper og miljger.
over tilgeengelige
farvetilstande

Lysstyrke Forskellige niveauer | Gor hele billedet lysere eller markere.
er tilgeengelige

Kontrast Forskellige niveauer | Justerer forskellen mellem lyse og merke
er tilgaengelige omrader i billederne.

Farvemaetning Forskellige niveauer | Justerer intensiteten i billedernes farver.
er tilgaengelige

Farvetone Forskellige niveauer | Justerer balancen mellem grenne og

magenta farvetoner i billedet.




Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Automatisk iris Fra Indstiller luminansen pa det fremviste
Normal billede i henhold til, hvor lyst billedet er.
Hoj hastighed Tilgaengelig, nér farvetilstand er indstillet

til Dynamisk eller Biograf.

Dette punkt er deaktiveret, nar
Multiprojektion er indstillet til Til.

@ Udvidet > Multiprojektion >
Multiprojektion

Genindstil — Genindstiller alle justeringsveerdier,
bortset fra Farvetilstand pa menuen
Billede, til deres standardindstillinger.

$ * Indstillingen Lysstyrke pavirker ikke lampens lysstyrke. Hvis du vil
endre lampens lysstyrke, skal du bruge indstillingen Stremforbrug i

projektorens ECO-menu.

» Relevante links
* "Tilgeengelige farvetilstande" 5.71



Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal

Normalt registrerer og optimerer projektoren automatisk indstillingerne

af inputsignal. Hvis du har brug for at tilpasse indstillingerne, kan du

bruge Signal-menuen. De tilgeengelige indstillinger athaenger af den aktuelle
indgangskilde.

Du kan ikke foretage indstillinger p4 menuen Signal, nar inputkilden er
én af folgende:

¢ USB-skerm
e USB
¢ LAN

Opl@sning Automatisk
Billedformat 4:3
Tracking 0

Synk. 0
Placering

Autoindstilling

Avanceret

Genindstil

Du kan gendanne standardindstillingerne for Tracking, Synk. og
Placering ved at trykke pa knappen [Auto] pa flernbetjeningen.

Hvis du vil eendre indstillinger for en indgangskilde, skal du tilslutte og veelge
den péageldende kilde.

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Oplesning Automatisk Indstiller oplesningen for inputsignalet,
Normal hvis den ikke er registreret automatisk
Vidvinkel med indstillingen Automatisk.

Billedformat Se listen Indstiller billedforholdet (bredde/hgjde-
med tilgengelige forholdet) for den valgte inputkilde.
billedformater

Tracking Forskellige niveauer | Justerer signalet, sa lodrette striber i
er tilgaengelige computerbilleder fjernes.

Synk. Forskellige niveauer | Justerer signalet, sa uklarheder og flimren
er tilgeengelige i computerbilleder fjernes.

Placering — Justerer billedets placering pé skeermen.

Autoindstilling Til Optimerer automatisk computerbilledets
Fra kvalitet (nér funktionen er slaet Til).

Overscanning Automatisk Skifter det projicerede billedforhold, sa
Fra kanterne bliver synlige automatisk med
4% en valgt procentdel.
8%

Avanceret HDMI- HDMI-videoomrade: Indstiller
videoomrade videoomradet til at passe til

indstillingerne for enheden, som er
forbundet til HDMI-porten.

* Automatisk: registrerer automatisk
videoomradet.

* Normal: normalt til billeder fra en
anden enhed end en computer. Kan
ogsa veelges, hvis de morke omréder i
billedet er for lyse.

* Udvidet: Normalt til billeder fra
en computer. Kan ogsé veelges, hvis
billedet er for morkt.




Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Inputsignal Inputsignal: Angiver signaltypen
fra inputkilder, der er tilsluttet
computerportene.

* Automatisk: registrerer automatisk
signaler.

* RGB: tilslutter computer/RGB-
videosignaler.

* Komponent: tilslutter komponent-
videosignaler.

Videosignal Videosignal: Angiver signaltypen fra
inputkilder, der er tilsluttet videoportene.
Huvis der forekommer interferens, eller
hvis der ikke vises noget billede, med
indstillingen Automatisk, skal du veelge
det rigtige signal i forhold til det
tilsluttede udstyr.

Genindstil — Nulstiller alle justeringsveerdier
pé menuen Signal til deres
standardindstillinger, bortset fra felgende:

* Inputsignal

» Relevante links
* "Tilgaengelige billedformater" s.68



Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger

Med indstillingerne i menuen Indstillinger kan du tilpasse forskellige
projektorfunktioner.

Billede
Geom. korrektion ¥/L Keystone
Signal Split Screen
. Zoom
Indstillinger & BRI ) gd

Lydstyrke

Udvidet HDMI-link
Las indstilling
Netveerk Markerform Marker 1
Mik. indgangsvolumen 0
ECO Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Info Menster
Instal.vejledning
Genindstil Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Geom. korrektion Justerer billedets form til rektanguleer.
V/L Keystone V/L Keystone: Velg for manuelt at

korrigere vandrette og lodrette sider.

Quick Corner Quick Corner: velg for at korrigere
billedets form og justering ved hjeelp af

en skeermafbildning.

Nulstil buekor. Nulstil buekor.: Korrigerer hjorner og
sider pa et billede, som projiceres pa en

krum overflade.

* Indles hukommelse: Indlaeser
indstillingerne, som du har udfert og
gemt.

¢ Gem hukommelse: Gemmer den
aktuelle form af et billede, som du har
justeret.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Split Screen Skeermstr. Opdeler visningsomréadet vandret og
(Tilgeengelig, Kilde viser to billeder side om side (tryk
nar Forbind Swap-skarme pé [Esc] for at annullere Split Screen-
ELPCB02* er odkild visning).
indstillet til Fra.) yakide
Juster
Pentilstand *
Maltilstand for pen
*
Vis tegneomrade *
Vis QR-kode
Afslut Split Screen
Zoom Forskellige niveauer | Justerer storrelsen af det projicerede
er tilgeengelige billede.
Billedskift Forskellige Justerer billedets position uden at du skal
placeringer er flytte projektoren.
tilgeengelige
Lydstyrke Forskellige niveauer | Justerer lydstyrken for projektorens
er tilgeengelige hojttalere.
Der gemmes indstillingsverdier for hver
kilde.
HDMI-link Justerer funktionerne for HDMI-link:
Enhedstilslutninger | Enhedstilslutninger: Viser en liste over
enheder, som er forbundet til HDMI-
portene.
HDMI-link HDMI-link: Aktiverer eller deaktiverer

funktionerne for HDMI-link.




Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Aktiver link

Aktiver link: Styrer hvad der sker, nar
du teender for projektoren eller den
forbundne enhed.

* Tovejs: Teender automatisk for den
forbundne enhed, nar du teender for
projektoren, og vice versa.

* Enhed -> PJ: Teender automatisk for
projektoren, nar du tender for den
forbundne enhed.

* PJ -> Enhed: Teender automatisk for
den forbundne enhed, nar du teender
for projektoren.

Deaktiver link

Deaktiver link: Styrer om de tilknyttede
enheder deaktiveres, nar projektoren
slukkes.

Link-buffer

Link-buffer: Forbedrer ydeevnen af de
forbundne operationer ved at aendre
indstillingerne, hvis funktionen HDMI-
link ikke fungerer korrekt.

Las indstilling

Betjeningslas

Styrer lasning af projektorknapperne for
at sikre projektoren:

Last: laser alle knapper.

Delvis las: laser alle knapper, bortset fra
teend/sluk-knappen.

Fra: ingen knapper lases.

Markerform

Markor 1: ﬁq

Marker 2: O
Marker 3: Elr.>

Zndrer form pa fjernbetjeningens
marker.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Mik. — Justerer lydstyrken af projektorens
indgangsvolumen hojttalersystem, nar du bruger en tilsluttet
mikrofon:
Nar Mik. indgangsvolumen er skruet
op, skrues lydstyrken for den anden
forbundne enhed ned; nar den skrues
ned, skrues lydstyrken for den anden
forbundne enhed op.
Fjernbetjening Forside/bagside Begreaenser modtagelse af signaler fra
Front flernbetjeningen til den valgte modtager.
. Fra slar alle modtagere fra.
Bagpa
Fra
Brugerknap Stremforbrug Tildeler et menupunkt til [User]-knappen
Info pé fjernbetjeningen, sd man har adgang til
Linjedobling det med ét tryk.
Oplesning
Mik.
indgangsvolumen
Monstervisning
Aut. kalibrering *
Vis QR-kode
Instal.vejledning
Monster Veelger forskellige indstillinger for

menstervisning.

Bemeerk

Hvis et monster vises i gennem
leengere tid, vil der muligvis
kunne ses et tilbagevaerende
billede pa projicerede billeder.




Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Monstervisning Monstervisning: Her kan du vise den
valgte monstertype pa skermen som en
hjeelp i preesentationen.

Mpgnstertype Monstertype: Veelg fra menstrene 1 til
4 eller Brugermeonster. Monstrene 1 til
4 viser menstre, som er forudregistreret
i projektoren, som f.eks. en lineal eller
gittermenstre.

Brugermenster Brugermenster: Tager et billede af den
projicerede skeerm og gemmer det som et
menster til visning.

Testmonster Testmenster: Viser et testmenster til
at hjelpe med at fokusere og zoome
ind pa billedet og korrigere billedform
(tryk pé knappen [Esc] for at annullere
menstervisningen).

Bemaerk

Hyvis et monster vises igennem

leengere tid, vil der muligvis

kunne ses et tilbageverende

billede pa projicerede billeder.
Instal.vejledning 16:10 Viser en vejledningsskeerm, nar du

4:3 installerer projektoren.

(EB-695Wi/ Velg imellem mulighederne i henhold til

EB-685Wi/ den anvendte skeermtype.

EB-680Wi/

EB-675Wi/

EB-685W/

EB-675W)

(EB-680/EB-670)

Viser en vejledningsskeerm, nar du
installerer projektoren.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Genindstil

Nulstiller alle justeringsveerdier pa
menuen Indstillinger til deres
standardindstillinger, bortset fra folgende:

* Zoom

* Billedskift

* Aktiver link
* Deaktiver link
* Link-buffer

* Brugerknap

* Kun tilgaengelig for EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi.




Projektorens konfiguration - Menuen Udvide

Med indstillingerne i menuen Udvidet kan du tilpasse forskellige
projektorkonfigurationer.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Bilede
Easy Interactive Function
Signal Startskeerm
Display
Indstillinger Brugerlogo
< Projektion Front
Udvidet («1  Betjening
A/V-indstillinger
Netvaerk USB Type B USB Display
Multiprojektion
ECO Sprog € Dansk
Genindstil
Info
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Easy Interactive Til menuen Velger opsatningsfunktionerne for
Function * Easy Interactive forskellige projektorer, nar du bruger de
Function interaktive funktioner.
Startskeerm Veelger projektorens indstillinger for
visning af startskerm:
Startskeerm auto Startskarm auto visn.: Velg om du vil
visn. vise startskeermen automatisk, nar der
ikke er et inputsignal, nar du teender for
projektoren.
Brugerdef. funkt. 1 | Brugerdef. funkt. 1/Brugerdef. funkt.
Brugerdef. funkt. 2 |2 veelg funktioner og visning iht. den
tilpassede Startskeerm.
Display Velger imellem forskellige
visningsmuligheder:

Meddelelse

Meddelelse: Indstil til Til for at

vise meddelelser som f.eks. navn pa
inputkilde, farvetilstand, billedformat,
meddelelse om manglende signal og
advarsel om hgj temperatur i det
projicerede billede. Indstil til Fra, hvis du
ikke gnsker at vise meddelelser.

Vis baggrund

Vis baggrund: Indstiller den skeermfarve
eller -logo, der skal vises, nar der ikke
modtages nogen signaler.

Startskeerm

Startskeerm: Stilles pé Til for at vise
brugerlogo, nar fremvisningen starter.

A/V Mute

A/V Mute: Indstiller skeermfarve eller
logo til at blive vist, nar A/V-mute er slaet
til.

Ensartede farver

Ensartede farver: Indstil til Til for
at justere farvetonebalancen for hele
skeermen.

* Justeringsniveau: Indstil
justeringsniveauet.

 Start justeringer: Valg omradet
hvor du ensker at justere farvetone
individuelt for red, gron og bla.

Veerktojsbjeelker *

Verktojsbjalker: Valg om du altid vil
vise vaerktojsbjeelken for tegning, nar

du bruger de interaktive funktioner.
Standardindstillingen er Skjul i periode.

Ikon for pentilstand
*

Ikon for pentilstand: Indstil til Til for at
vise ikonet til at eendre pennetilstand, nar
du bruger de interaktive funktioner.




Projektorens konfiguration - Menuen Udvide

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Projektorstyring * | Projektorstyring: Indstil til Til for at vise
veerktgjsbjeelken nederst, nar du bruger
de interaktive funktioner.

Brugerlogo — Opretter en skeerm, som projektoren viser
for at identificere sig selv, til forbedring af
sikkerheden.

Projektion Front Velger hvordan projektoren vender

Front/Omvendt skermbilledet, sa det er orienteret
. korrekt.
Bagpa
Bagpd/Omvendt
Betjening Angiver forskellige driftsfunktioner:

Direkte opstart

Direkte opstart: Giver mulighed for at
teende for projektoren ved at saette den
i stikkontakten, men uden at trykke pa
teend/sluk-knappen.

Hojde-tilstand

Hojde-tilstand: Justerer projektorens
driftstemperatur til brug i hejder over
1.500 m over havets overflade.

Autoseg efter kilde

Autosog efter kilde: Settes til Til, hvis du
automatisk vil sege efter et inputsignal og
vise billeder, hvis der intet inputsignal er.

Auto-tend

Auto-tend: Velg den billedkilde, hvorfra
du automatisk vil starte projicering. Nar
projektoren registrerer inputsignalet fra
den valgte billedkilde, projicerer den
automatisk i standby-tilstand.

Skaermudgangsport

Skermudgangsport: Skifter indgang og
udgang for portene Computer2/Monitor
Out. Nar billeder sendes til en ekstern
skaerm, skal du veelge Skermudgang.
Nér der modtages billedsignaler fra en
computer eller komponentvideosignaler
fra andre videokilder, skal du veelge
Computer2.

Forbind ELPCB02

Forbind ELPCB02: Nar den ekstra
graensefladeboks er forbundet til
projektoren, skal du indstille dette til Til
for at projicere billeder fra enheden, som
er forbundet til HDMI3-porten. Nar det
er indstillet til Til, skifter indgangskilden
mellem HDMI2 og HDMI3, hver gang
du trykker pa knappen [HDMI2] pa den
ekstra grensefladeboks.

Avanceret

Batch-opsat.omrade: Valg Alle for, at
kopierer alle indstillingerne i projektorens
menuer til senere opseetning. Velg
Begranset, hvis du ikke gnsker, at
kopiere folgende indstillinger:

* Indstillinger for
Adgangskodebeskyttelse

* Indstillingerne i menuen Netvark

Dato og klokkeslet
*

Dato og klokkeslat: Indstiller
projektorens systemtid og
datoindstillinger.

* Indstilling af sommertid: Indstil til
Til for at aktivere sommertid.

e Internettid: Indstil til Til for
automatisk at opdatere tiden via en
internettidsserver.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Tradles mus/USB
Display

Tradles mus/USB Display: Velg for

at bruge funktionen Tradlgs mus og

USB Display. Du kan ikke bruge

de interaktive funktioner til at styre
computere (computer interaktiv tilstand).

Indstilling Muligheder Beskrivelse
A/V-indstillinger Veelger forskellige indstillinger for output
af lyd og video:

A/V-output A/V-output: indstil til Altid for at sende
lyd og billeder til eksternt udstyr, nar
projektoren er pa standby.

(Indstil forst Standby-tilstand til
Kommunik. Til i projektorens ECO-
menu.)

Audiooutput Audiooutput: Velger audio-input-port,
nér du projicerer billeder fra alle enheder,
undtagen for HDMI-porte.

For at bruge Audio-porten, skal du veelge
Audio3 for at udsende lyden.

HDMI1- HDMI1-audiooutput/HDMI2-

audiooutput audiooutput/HDMI3-audiooutput:

HDMI2- Velger audio-input-port, nar

audiooutput du projicerer billeder fra HDMI-porte.

HDMI3- For at bruge Audio-porten, skal du vaelge

audiooutput Audio3 for at udsende lyden.

USB Type B *

Easy Interactive

Easy Interactive Function: Velg for at

Function indstille de interaktive funktioner til at
betjene computere (computer interaktiv
tilstand). Funktionerne USB Display og
Tradles mus er ikke tilgaengelige.

USB Display/ USB Display/Easy Interactive Function:

Easy Interactive Veelg for at indstille de interaktive

Function funktioner til at betjene computere

(computer interaktiv tilstand) og USB
Display. Funktionen Trddles mus er ikke
tilgeengelig.

Multiprojektion

Udferer indstillinger, nér du projicerer fra
flere projektorer:

Multiprojektion

Multiprojektion: Indstil til Til for

at tilpasse skeermkvaliteten for flere
projektorer. Nar det er indstillet til Til,
indstilles folgende automatisk for at
forhindre ujeevnheder pa skeermene til
hejre og venstre.

@ Billede > Automatisk iris > Fra
@ ECO > Stromforbrug > Normal

Projektor-id

Projektor-id: Tildeler en id for
projektoren, nar du bruger flere
projektorer.

Farvetilstand

Farvetilstand: Justerer livligheden af
billedets farver for forskellige billedtyper
og omgivelser. Nar du bruger flere
projektorer, skal du valge den samme
farvetilstand for alle projektorer.

Ensartede farver

Ensartede farver: Justerer
farvetonebalancen for hele skeermen.

Lysstyrkeniveau

Lysstyrkeniveau: Indstiller lampens
lysstyrkeniveau mellem 1 og 5, nér
lysstyrken for hver lampe er forskellig.
Dette punkt kan kun justeres, nar
Stromforbrug er indstillet til Normal i
menuen ECO.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Farvematching

Farvematching: Korrigerer forskellen
mellem tonfarve og lysstyrke for hvert
projiceret billede.

RGBCMY

RGBCMY: Justerer Nuance, Matning
og Lysstyrke for farvekomponenterne R
(red), G (gren), B (bld), C (cyan), M
(magenta) og Y (gul).

Genindstil

Genindstil: Nulstiller alle
justeringsveerdier for menuen
Multiprojektion til deres
standardindstillinger.

Sprog

Tilgeengelige sprog
er tilgeengelige

Velg sprog for projektorens menuer og
skeermmeddelelserne.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Genindstil

Nulstiller alle justeringsveerdier
pé menuen Udvidet til deres
standardindstillinger, bortset fra folgende:

¢ Easy Interactive Function *
* Vazrktojsbjelker *

* Ikon for pentilstand *
* Projektorstyring *

* Brugerlogo

* Projektion

* Hojde-tilstand

* Autoseg efter kilde

* Skermudgangsport
* Forbind ELPCB02

* Dato og klokkeslat *
e A/V-output

* USB TypeB*

* Multiprojektion

* Projektor-id

* Farvetilstand

* Farvematching

* Sprog

* Kun tilgaengelig for EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi.

Nér du indstiller Brugerlogobeskyt. til Til pa skeermen
Adgangskodebeskyt., kan du ikke @ndre indstillinger for visning af
brugerlogo (Vis baggrund, Startskaerm, A/V Mute eller Display). Sla

forst Brugerlogobeskyt.Fra.
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» Relevante links

* "Udvidet menu - Menuen Easy Interactive Function" s.190
* "Sadan velges typer af sikkerhed med adgangskode" s.145

Udvidet menu - Menuen Easy Interactive Function

Med indstillingerne i menuen Easy Interactive Function kan du tilpasse

ops@tningsfunktionerne for forskellige projektorer, nar du bruger de interaktive

funktioner.

» Relevante links
¢ "Generelt"s.190

¢ "Pc-interaktiv" s.191

Generelt

Med indstillingerne i afsnittet Generelt kan du angive forskellige indstillinger,

ndr interaktive funktioner bruges.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Vinkeljustering Vinkeljustering: Udferer vinkeljustering
for laserdiffusion.
Kalib. af beroring | Kalib. af berering: Udforer kalibrering
for fingerbetjening med din finger.
Pentilstand PC Free Velger tilstand for de interaktive penne.
kommentar Nar det er indstillet til PC Free
Pc-interaktiv kommentar, kan du tegne pa den
projicerede skeerm. Nar det er indstillet
til PC-interaktiv, kan du betjene en
computer fra den projicerede skaerm.
Peger Til Nar den er slaet Til, folger markoren
Fra pennespidsen, nar du peger og bevager

den rundt pé skeermen.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Aut. kalibrering

Manuel kalibrering

Starter kalibrering for pennehandlinger.

Ops. af beror.enhed

Velger indstillinger for
bereringsenheden.

Installationsmenste
r

Installationsmenster: Viser
referencepunkter til at hjeelpe dig med
at fastlaegge installationspositionen for
bergringsenheden.

Strom

Strem: Teender for bergringsenheden.

Avanceret (afsnittet
Avanceret)

Afst. for projekt.

Afst. for projekt.: Veelg Tilstand 2.
Hvis afstanden mellem projektorerne er
leengere end 2 m, eller hvis betjening af
den interaktive pen er ustabil i Tilstand
2, skal du velge Tilstand 1.

Synk. projektorer

Synk. projektorer: Hvis projektorerne
er forbundet med det ekstra
flernbetjeningskabelseet, skal du valge
Kabelforbun.

Multiprojektion

Multiprojektion: Velger placeringen
(hgjre eller venstre) til hver projiceret
skaerm, nar du indstiller projektorens
interaktive funktioner med to projektorer
installeret side om side.

Kabelforbundet

Kabelforbundet: Hvis projektorerne
ikke er forbundet med det ekstra
flernbetjeningskabelszet, eller hvis
betjening af den interaktive pen er ustabil
i Tilstand 1, skal du velge Tilstand 2.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Praedef. pen Praedef. pen Tykkelse: Velger Normal

Tykkelse eller Tynd som linjetykkelse fra tynd
bredde eller tyk bredde.

Viskelaeder Viskelader Storrelse: Velger Normal

Storrelse eller Stor som viskeleederomréde fra tynd
bredde eller tyk bredde.

Farvepalet Farvepalet: Gor det muligt for dig at

veelge Palet 2, hvis det er sveert at se visse
farver i standard farvepaletten.

Pennefunktion

Velger betjeningstilstand for den
interaktive pen eller din finger i henhold
til operativsystemet pa din computer.

Windows-/Mac-
tilst.

Windows-/Mac-tilst.: Nar du bruger
Windows elle Mac.

Ubuntu-tilstand

Ubuntu-tilstand: Nar du bruger Ubuntu.
Nér du vaelger denne tilstand, kan du ikke
bruge Windows' pennestregfunktion med
den interaktive pen.

Avanceret (afsnittet
PC Free
kommentar)

Pen-knap handling

Pen-knap handling: Indstiller funktionen
for knappen pé siden af den interaktive
pen.

Std. Berer.handling

Std. Beror.handling: Gor det muligt
for dig at vaelge, om du vil aktivere
Viskeleder eller Pc-interaktiv, nar du
skifter til kommentartilstand.

Aktiver hejreklik

Til

Fra

Nér det er indstillet til Til, fungerer

et langt tryk med pennespidsen eller
fingeren som en hgjreklik-handling.
(Kun tilgeengelig, nar Pennefunktion er
indstillet til Ubuntu-tilstand.)

Bekreft ryd skerm

Bekraft ryd skerm: Nér det er indstillet
til Til, vises der en bekreftelsesskeerm,
inden alt tegnet indhold pa den
projicerede skeerm ryddes.

* Kun tilgeengelig for EB-695Wi/EB-680Wi.

Pc-interaktiv

Med indstillingerne i afsnittet Pc-interaktiv kan du indstille forskellige
indstillinger, hvis du gnsker at betjene en computer fra den projicerede skaerm.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pc-interaktiv

Avanceret

Pennespidsknap

Pennespidsknap: Tildeler enten hgjreklik
eller venstreklik til pennespidsen.

(Kun tilgeengelig, nar Pennefunktion er
indstillet til Ubuntu-tilstand.)

Just. penneomr. aut.

Just. penneomr. aut.: Nér det er indstillet
til Til, justeres penneomradet automatisk
i takt med, at oplesningen for den
forbundne computer eendres. Indstil til
Fra, hvis du ikke gnsker automatisk
justering af penneomradet, som er
indstillet manuelt.

Man. just.
penneomr.

Man. just. penneomr.: Justerer
penneomréidet manuelt.

» Relevante links

* "Forbinde flere projektorer af ssmme model" .37
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Med indstillingerne i menuen Netveerk kan du vise netvaerksoplysninger og
konfigurere projektoren til styring via et netveerk.

Nér du slir Netvaerksbeskyt. Til pa skeermen Adgangskodebeskyttelse, kan du
ikke @endre netveerksindstillingerne. Sla forst Netvaerksbeskyt. Fra.

Stram til tradlese

TAND tri...

Netv.opl. - Tradlgst LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN

¥Yis QR-kode

Printerindstillinger
Til netvaerkskonfiguration

[Netverk 0

Hvis du ikke har oprettet en Web-kontroladgangs., vises en skeerm,
der beder dig om at oprette en adgangskode, for du kan gemme
netveerksindstillingerne. Folg instruktionerne pa skermen for at indstille

adgangskoden.
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Strem til tradlese | TAEND tradless Konfigurerer indstillingerne for tradlest
LAN LAN.
Fra Veelg TAND tradless LAN nér du

opretter forbindelse mellem en projektor
og en computer via et tradlest LAN.

Hvis du ikke ensker at oprette forbindelse
via et tradlest LAN, skal du deaktivere
funktionen, sa uautoriseret adgang
forhindres.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Netv.opl. - Tradlest
LAN

Tilslutningstilstand
Tradl. LAN-system
Antenneniveau
Projektornavn
SSID

DHCP

IP-adresse
Undernetmaske
Gatewayadresse
MAC-adresse
Regionskode

Viser status for det tradlose netveerk samt
yderligere oplysninger.

Netv.opl. - kabelf.
LAN

Projektornavn
DHCP
IP-adresse
Undernetmaske
Gatewayadresse
MAC-adresse

Viser status og oplysninger og
kabelforbundet netverk.

Vis QR-kode — Viser en QR-kode, der bruges til at
oprette forbindelse til iOS eller Android-
enheder ved brug af app'en Epson
iProjection.

Printerindstillinger |IP-adresse Indstiller printeren, som skal bruges ved

* Kvalitet udskrivning af tegninger i den interaktive

. funktion.
Papirstorrelse

Til Til yderligere Konfigurerer netverksindstillingerne.

netveerkskonfigurat | netvaerksmenuer

ion

* Kun tilgeengelig for EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi.
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%  Nér du har forbundet projektoren til netvaerket, kan du velge
$ projektorindstillinger og styre projicering ved hjalp af en kompatibel

webbrowser. Dermed kan du fa fjernadgang til projektoren.

» Relevante links

* "Menuen Netvaerk - Grundlaeggende menu" s.193

* "Menuen Netverk - Menuen Tradlgst LAN" s.194

* "Menuen Netverk - Menuen Kabelf. LAN" 5.196

* "Menuen Netvark - Menuen Meddelelse" s.196

* "Menuen Netverk - Menuen Andre" s.197

* "Menuen Netverk - Menuen Genindstil" s.198

* "Sadan velges typer af sikkerhed med adgangskode" s.145

Menuen Netvaerk - Grundlaeggende menu

Med indstillinger i menuen Grundlaeggende kan du velge grundlaeggende

netvaerksindstillinger.

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundlaeggende

Projektornayn

PJLink-adgangskode
Remote-adgangskode
Web-kontroladgangs.

Adgskode moderator

Projektornsgleord Fra

Vis LAN-info. Tekst og QR-K...

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Projektornavn Op til 16 Indtast et navn, der identificerer
alfanumeriske tegn | projektoren pa netveerket.
(Brug ikke " *
+,/;<=>2[\]"
| mellemrum)
PJLink- Op til 32 Indtast en adgangskode til brug
adgangskode alfanumeriske tegn | for PJLink-protokollen til styring af
projektoren.
Remote- Optil 8 Indtast en adgangskode for at fa adgang
adgangskode alfanumeriske tegn | til projektor vha. web-fjernstyring.
(brug ikke * : (Brugernavnet er EPSONREMOTE.
mellemrum) Adgangskode er ikke indstillet som
standard.)
Web- Optil 8 Indtast en adgangskode, der giver
kontroladgangs. alfanumeriske tegn [ adgang til projektoren via internettet.
(brug ikke * : (Brugernavnet er EPSONWEB.
mellemrum) Adgangskode er ikke indstillet som
standard.)
Adgskode Fire-cifret nummer |Indtast en adgangskode til at fi adgang
moderator til projektoren som en moderator, som
bruger EasyMP Multi PC Projection eller
Epson iProjection. (Der er ikke indstillet
en adgangskode som standard.)
Projektornggleord | Til Indstil til Til for at aktivere en
Fra sikkerhedsadgangskode for at forhindre,

at personer i et andet rum kan fa
adgang til projektoren. Du skal indtaste
det viste, tilfeeldigt generede negleord
fra en computer vha. EasyMP Multi PC
Projection eller Epson iProjection, for at
fa adgang til projektoren og dele den
aktuelle skaerm.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse
Vis LAN-info. Tekst og QR-kode | Indstil visningsformat for projektorens
Tekst netveerksoplysninger.

Ved blot at leese QR-koden med
Epson iProjection kan du forbinde
mobilenheden til projektoren via et
netveerk. Standardverdien er Tekst og
QR-kode.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Menuen Netvaerk - Menuen Tradlest LAN

Med indstillingerne i menuen Tradlest LAN kan du vzlge indstillinger for

tradlest LAN.

@ Netvaerk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlest LAN

. Tilslutningstilstand  Hurtig
[Trédlast LAN @ S0

Sikkerhed

Kanal
SSID-display

Abn

Adgangssathing

ich
Fra

Visning af IP-adr. Fra

Hurtig

Hurtig: Lader dig forbinde til flere
forskellige smartphones, tabletter eller
computere via tradles kommunikation.

Brug EasyMP Multi Projection til

at oprette forbindelsen pa denne
forbindelsesindstilling. Projektoren virker
som et let adgangspunkt. (Vi anbefaler

at begreense antallet af enheder til seks
eller feerre for at opretholde ydeevnen ved
projektion.)

Avanceret

Avanceret: Lader dig forbinde til flere
forskellige smartphones, tabletter eller
computere over et tradlest netveerks
adgangspunkt.

Seg adgangspunkt

Sadan seges en
visning

Seg efter tilgeengelige tradlese
netvaerksadgangspunkter i Avanceret
forbindelsestilstand. Athaengigt af
adgangspunktindstillingerne vises de
muligvis ikke pa listen.

SSID

Op til 32
alfanumeriske tegn

Angiver SSID (netverksnavnet) for
det tradlgse LAN-system, projektoren
opretter forbindelse til.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Tilslutningstilstand

Veelg typen af tradles forbindelse:

Sikkerhed

Bestemmer den type sikkerhed, der
bruges pa det tradlase netvaerk.

Ved konfiguration af sikkerheden

skal du folge anvisningerne fra
netvaerksadministratoren pa det system,
som du er ved at fa adgang til.

Abn

Abn: Sikkerhed er ikke indstillet.




Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netveerk

Indstilling Muligheder Beskrivelse
WPA2-PSK WPA2-PSK: Kommunikationen udferes
med WPA2-sikkerhed. Anvender AES-
metoden til kryptering. Nér der oprettes
en tilslutning fra en computer til
projektoren, skal du indtaste den verdi,
som er indstillet i adgangskoden.
WPA/WPA2-PSK | WPA/WPA2-PSK: Forbinder i WPA-
personlig tilstand. Krypteringsmetoden
veelges automatisk i henhold til
adgangspunktindstillingerne. Indstil en
adgangskode, som er den samme som for
adgangspunktet.
Adgangssetning Forskellige For sikkerhed med WPA2-PSK og
adgangssetninger | WPA/WPA2-PSK bestemmes den
fra 8 til 32 tegn forhandsvalgte adgangssaetning, der skal
(Hvis du indtaster bruges pd netvaerket.
i en webbrowser: Nar adgangssetningen indtastes, og du
forskellige trykker pa [Enter], angives veerdien og
adgangssaetninger | vises som en stjerne (*).
fra 8 til 63 tegn) Det anbefales at @ndre adgangssatningen
jeevnligt af sikkerhedsmeessige hensyn.
Hvis netveerksindstillingerne initialiseres,
genoprettes den oprindelige adgangskode.
Kanal Ich I Hurtig forbindelsestilstand kan du veelge
6ch det frekvensband (kanal), der skal bruges
l1ch af det trddlgse LAN.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
IP-indstillinger DHCP DHCP: sat til Til, hvis netveerket
IP-adresse automatisk tildeler adresser. Sla
Undernetmaske Fra for manuelt at indtaste
netvaerkets IP-adresse, Undernetmaske
Gatewayadresse og Gatewayadresse med 0 til 255 i hvert
adressefelt.
Brug ikke disse adresser: 0.0.0.0, 127.x.x.x
0g 224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor
x er et tal fra 0 til 255) for IP-
adresse og Gatewayadresse og 0.0.0.0 og
255.255.255.255 for Undernetmaske.
SSID-display Til Velg om SSID skal vises pa netveerkets
Fra standbyskaerm og startskeermen.
Visning af IP- Til Velg om IP-adressen skal vises
adresse Fra pa netvarkets standbyskerm og
startskeermen.
Sikkerhedstype

Nar den tradlese LAN-enhed bruges i Avanceret forbindelsestilstand, anbefales
det pa det kraftigste, at du indstiller sikkerhed.

WPA er en krypteringsstandard, som forbedrer sikkerheden for tradlese
netverk. Projektoren understotter krypteringsmetoderne TKIP og AES.

WPA bruger ogsa andre funktioner til brugergodkendelse. WPA-godkendelse
bruger to metoder: en godkendelsesserver eller godkendelse mellem en
computer og et adgangspunkt uden brug af en server. Denne projektor
understotter den sidste metode, uden en server.

Folg retningslinjerne fra administratoren for dit netveerk for mere
information om opsetning.
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Menuen Netvaerk - Menuen Kabelf. LAN Menuen Netvaerk - Menuen Meddelelse
Med indstillingerne i menuen Kabelf. LAN kan du veelge indstillinger for Med indstillingerne i menuen Meddelelse kan du modtage en e-mail, hvis der
kabelfort LAN. opstar et problem eller der vises en advarsel i projektoren.
@ Netverk > Til netverkskonfiguration > Kabelforbundet LAN @ Netverk > Til netverkskonfiguration > Meddelelse
Grundl=g. Grundlzeg.
IP-indstillinger Meddelelse om mail  Fra
Tradigst LAN visning af IP-adr. Fra Tradlest LAN SMTP-server 0.
- Portnummer
Kabelf. LAN Fra
Kabelf. LAN @ . Adresse 1-indstill.
Meddelelse @ BW:GIGCEWAl1E 1B
Meddelelse ==~ Adresse 3-indstill.
And Andre SNMP
el Trap-IP-adresse 1
! ! Genindstil Trap-1P-adresse 2
Genindstil Community-navn
Ops. udfert PJLink-meddelelse Fra
Ops. udfart Meddelt IP-adresse
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Indstilling Muligheder Beskrivelse
- — — Meddelelse om Til Indstil til Til for at sende en e-mail til de
IP-indstillinger DHCP DHCP: §aet t}l Til, hvis netvaerlfet mail Fra forudindstillede adresser, nar der opstar
IP-adresse ;utofmatlsk tll(}eler ac(liresser. Sla et problem eller en advarsel i forbindelse
ra for manuelt at indtaste i
med en projektor.
Undernetmaske netveerkets IP-adresse, Undernetmaske Pro)
Gatewayadresse og Gatewayadresse med 0 til 255 i hvert SMTP-server IP-adresse Indtast IP-adressen for projektorens
adressefelt. SMTP-server ved at bruge 0-255 for hvert
Brug ikke disse adresser: 0.0.0.0, 127.x.x.x adressefelt.
0g 224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og
x er et tal fra 0 til 255) for IP- 224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er et
adresse og Gatewayadresse og 0.0.0.0 og tal fra 0 til 255).
255.255.255.255 for Undernetmaske. -
Portnummer 1til 65535 Velg et nummer for SMTP-serverens
Visning af IP- Til Velg om IP-adressen skal vises pa (standard er 25) portnummer.
adresse Fra netvaerkets standby-skeermbillede.




Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netveerk

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Fra Op til 32 Indtast afsenderens e-mailadresse.
alfanumeriske tegn

Adresse 1-indstill. i Indtast e-mailadressen og velg de
Op til 64

Adresse 2-indstill.
Adresse 3-indstill.

alfanumeriske tegn
fra webbrowseren
(brugikke " (),:;<
> [\] mellemrum)

advarsler, du vil modtage. Gentag dette
for op til 3 adresser.

SNMP

Til

Fra

Indstil til Til for at overvage

projektoren ved hjaelp af SNMP.

For at overvage projektoren skal du
installere SNMP-managerprogrammet pa
din computer. SNMP skal styres af en
netveerksadministrator.

Standardverdien er Fra.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Meddelt IP-adresse

IP-adresse

Indtast IP-adressen for at modtage
projektorens driftsstatus, nar PJLink-
meddelelsesfunktionen er slaet til. Indtast
adresserne med 0-255 til hvert adressefelt.

Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og
224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er et
tal fra 0 til 255).

Trap-IP-adresse 1
Trap-IP-adresse 2

IP-adresse

Indtast op til 2 IP-adresser, der kan
modtage SNMP-meddelelser, med 0-255
for hvert adressefelt.

Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og
224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er et
tal fra 0 til 255).

Community-navn

Op til 32
alfanumeriske tegn
(brug ikke
mellemrum og
nogen andre tegn
end @)

Indstil SNMP Community-navn.

PJLink-meddelelse

Til

Fra

Sla PJLink-meddelelsesfunktionen til og
fra.

Menuen Netvaerk - Menuen Andre

Med indstillingerne i menuen Andre kan du vzlge andre netverksindstillinger.
@ Netvaerk > Til netverkskonfiguration > Andre

Prioriteret gateway

Kabelforbund...

AMX Device Discovery Fra
Crestron RoomView Fra

Control4 SDDP

Fra

Message Broadcasting Fra

Tradlest LAN

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Prioriteret gateway | Kabelforbundet Du kan indstille den prioriterede gateway.
LAN




Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netveerk

Indstilling Muligheder T T @ Netverk > Til netverkskonfiguration > Genindstil
Grundleggende Til Seet dette punkt pa Til for at overvige og
kontrol Fra styre projektoren med Grundleggende Nulstil netveerksindstillinger.

kontrol i Epson Web Control.

PJLink Til Indstilles til Til, for at aktivere
Fra meddelelsesfunktionen pa PJLink.
AMX Device Til Sla indstillingen Til, hvis du vil give
Discovery Fra projektoren tilladelse til at blive detekteret x
af AMX Device Discovery. [Genindstil Q
Crestron Til Velg kun Til, hvis projektoren overvages -
RoomView Fra eller styres via netvaerket ved hjaelp af

Crestron RoomView.

Hvis du aktiverer Crestron RoomView,
deaktiveres Epson Message Broadcasting-

Indstilli Mulighed Beskrivel
funktionen i EasyMP Monitor-softwaren. e e coxTvere
Nulstil Veelg Ja for at nulstille all
Control4 SDDP Til Sla Til for at tillade, at der hentes st . e Ja wlgJa (.)r a nu sifeatle
. ) netveerksindstilling | [pgen netvaerksindstillinger.
Fra enhedsoplysninger vha. Control4 Simple er 8
Device Discovery Protocol (SDDP). ’
. g . Bemaerk
Message ' Til Sla Til for.at aktlver'e EPSON Message Al exflgpmeoden dkn
Broadcasting Fra Broadcasting-funktionen. indstillet for Netvarkmenuen
Du kan downloade Message Broadcasting nulstilles ogsa, og du skal ’
og dets betjeningsvejledning fra det indstille dem igen. For at
folgende websted. forhindre, at adgangskoderne
http://www.epson.com/ nulstilles af uautoriserede

brugere, skal du indstille
Netveerksbeskyt. til Til i
menuen Adgangskodebeskyt.

Menuen Netvaerk - Menuen Genindstil

Med indstillingerne i menuen Genindstil kan du nulstille alle
netverksindstillingerne.


http://www.epson.com

Projektorens konfiguration - Menuen ECO

Med indstillingerne i menuen ECO kan du tilpasse projektorens funktioner til Indstilling Muligheder Beskrivelse
strombesparelse. ECO ECO: Reducerer lampens lysstyrke og
Nar du veelger en indstilling for strombesparelse, vises et bladformet ikon ved blaeserstojen og sparer derved strom og
siden af menupunktet. forleenger lampens levetid.
ECO2* ECO2: Nedsztter ventilatorstgj til
- .
Stremforbrug ECO mindre end ECO.
- B{,i?:,:illr:f;:]ndg E:: , Lysoptimering Til Nér denne stéar pa Til, justeres lampens
- Dvaletilstandstid 0 min. Fra lysstyrke i henhold til det projicerede
A/V lydigstimer Fra billede. Dette hjelper til at nedseette
- Standby-tilstand Kommunik. Fra " stremforbruget ved at nedsatte lampens
ECO-visning Fra I . .
- Genindstil ysstyrke i henhold til scenen, som

projiceres.

[Eco

Indstillingen gemmes for hver
farvetilstand.

- Dette punkt er aktiveret, nér:

* Stremforbrug er indstillet til Normal

eller Autom.
Indstilling Muligheder Beskrivelse * Automatisk iris er indstillet til Fra.
@ Billede > Automatisk iri
Stromforbrug Veelger projektorlampens lysstyrke. Du illede > Automatisk 1ris
kan ikke veelge indstillinger, nir du * Multiprojektion er indstillet til Fra.
bruger projektoren i store hejder eller pa @ Udvidet > Multiprojektion >
varme steder. Multiprojektion

Dette punkt er deaktiveret, nar

Multiprojektion er indstillet til Til. Dvaletilstand Til Slu1.<k6r automatisk .fo.r proj eaktoren f:fter
Fra et tidsrum uden aktivitet (nar funktionen

@ Udvidet > Multiprojektion > er slaet Til).

Multiprojektion

Dvaletilstandstid 1-30 min. Angiver tidsrummet til dvaletilstand.
Automatisk Automatisk: indstiller projektoren til at

registrere og justere lampens lysstyrke til A/V lydlostimer Til Slukker automatisk for projektoren efter
sin optimale indstilling. Fra 30 min., hvis A/V Mute er aktiveret (nar

funktionen er slaet Til).

Denne funktion aktiveres kun, nér
projektoren monteres pa hovedet.

Normal Normal: indstiller lampen til maksimal
lysstyrke.




Projektorens konfiguration - Menuen ECO

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Standby-tilstand Kommunik. Til

Kommunik. Fra

Kommunik. Til angiver, at projektoren
kan overvages over et netvaerk, nar

den er i standby-tilstand. Aktivér denne
indstilling for at muliggere folgende
handlinger, nar projektoren er i standby-
tilstand:

* Overvégning og styring af projektoren
via et netveerk
* Send lyd og billeder til en ekstern

enhed (kun nar A/V-output er
indstillet til Altid)

* Send mikrofonlyd fra projektorens
hejttaler (kun nar A/V-output er
indstillet til Altid)

@ Udvidet > A/V-indstillinger >
A/V-output

ECO-display Til

Fra

Viser et blad-ikon nederst til venstre

pé det projicerede skeermbillede for at
indikere status for strembesparelse, nar
lampens lysstyrke @ndres (nar funktionen
er slaet Til).

Genindstil

Nulstiller alle justeringsveerdier
pa menuen ECO til deres
standardindstillinger, bortset fra
Standby-tilstand.

* Kun tilgeengelig for EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680.

* Nar Dvaletilstandstid er aktiveret, deempes lampen kortvarigt, for
timerens tid er naet, hvorefter projektoren slukker.

» Relevante links
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186




Visning af projektoroplysninger - Menuen Info

Du kan vise oplysninger om projektoren og dens version i menuen Info. Du kan Menuen Info - Menuen Pro jektorinfo
dog ikke andre nogen af indstillingerne i menuen.
Du kan vise oplysninger om projektoren og dens inputkilder i menuen

Projektorinfo i projektormenuen Info.

Projektorinfo
Version

Oplysningskomponent Beskrivelse
Projektorinfo Viser oplysninger om projektoren.
Version Viser projektorens firmwareversion.

Eksport batch-indstillinger

Eksporter projektorens menuindstillinger til et USB-
flashdrev eller en computer, sa de kan kopieres til andre
projektorer af samme model.

[Projektorinfol

Lampe-Timer

Normal

ECO
Kilde Computeri
Inputsignal ===
Oplgsning 0 x 0
0,00 Hz

Opdateringshast.
Synkroniseringsinfo. SGNN 00000
Status

. Serienummer

[« EventID

%  De tilgengelige indstillinger atheenger af den aktuelle indgangskilde.
§ Teelleren til lampeforbrug begynder forst at telle, nar lampen har veeret

brugt i mindst 10 timer.

Importer batch-
indstillinger

Importerer menuindstillinger, der er blevet gemt pé et
USB-flashdrev eller en computer.

Oplysningskomponent

Beskrivelse

» Relevante links

* "Menuen Info - Menuen Projektorinfo" 5.201

Lampe-Timer

Viser antallet af timer (H), lampen har vearet i brug i
Stremforbrug Normal og ECO. Hvis informationerne
vises med gul skrift, indikerer det, at du snart skal
udskifte lampen med en ny, original Epson-lampe.

Kilde Viser navnet pa den port, den aktuelle inputkilde er
tilsluttet.

Inputsignal Viser indstillingen for det aktuelle inputsignal.

Oplosning Viser skermoplesningen for den aktuelle inputkilde.

Videosignal

Viser formatet for den aktuelle inputkildes videosignal.




Visning af projektoroplysninger - Menuen Info

Oplysningskomponent Beskrivelse Event ID- Arsag og losning
kode
Opdateringshast. Viser opdateringsfrekvensen for den aktuelle inputkilde.

— - - - - - 0483 Netvearkssoftwaren lukkede uventet. Tjek status for
Synkroniseringsinfo. Viser oplysninger til serviceteknikeren. O4FE netveerksforbindelsen, og sluk for projektoren og tzend den igen.
Status Viser oplysninger til serviceteknikeren om projektorens —

0484 Kommunikation med computeren er afbrudt. Genstart
eventuelle problemer.
netvaerkssoftwaren.
Seri Vi jekt i .
crenmme oeT projeroTens seriennmmer 0479 Der opstod en systemfejl i projektoren. Sluk for projektoren og taend
Event ID Viser heendelses-id'en for et netveerksproblem. Se 04FF den igen.
venligst listen over koder for haendelses-id'erne.
0891 Kan ikke finde et adgangspunkt med det samme SSID. Indstil

computeren, adgangspunktet og projektoren til samme SSID.
» Relevante links p gangsp g pro)

* "Event ID kodeliste" 5.202 0892 WPA/WPA2-godkendelsestypen passer ikke. Kontrollér at
sikkerhedsindstillingerne for det trddlese netvaerk er korrekte.

0893 TKIP/AES-krypteringstypen passer ikke. Kontrollér at
Event ID kodeliste sikkerhedsindstillingerne for det tradlose netvark er korrekte.
Hvis Event ID i menuen Info viser en kode, kan du se i denne liste med Event 0894 Kommunikationen med et uautoriseret adgangspunkt blev afbrudt.

ID-koder efter en mulig losning pé det problem, koden indikerer. Kontakt din netvaerksadministrator.

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan du kontakte din netveerksadministrator 0898 Kunne ikke hente DHCP. Kontrollér at DHCP-serveren fungerer
eller Epson for at fa teknisk support. korrekt. Hvis du ikke bruger DHCP, kan du sla DHCP-indstillingen

Fra i projektorens Netverk-menu.

Event ID- Arsag og losning @ Netveark > Til netverkskonfiguration > Tradlest LAN > IP-
kode indstillinger > DHCP

0432 Netveerkssoftwaren er ikke startet. Sluk for projektoren og teend den 0899 Andre kommunikationsfejl.

0435 igen.

0433 Kan ikke vise de overfeorte billeder. Genstart netvaerkssoftwaren.

0434 Netvaerkskommunikationen er ustabil. Tjek status for

0481 netvaerksforbindelsen, vent et gjeblik og prov at oprette forbindelse

0482 til netvaerket igen.

0485




Projektor genindstillingsmuligheder - Menuen Genindstil

Du kan nulstille de fleste af projektorens indstillinger til deres
standardindstillinger med funktionen Genindstil alle i menuen Genindstil.

Du kan ogsa nulstille projektorens lampetimer, hvis du udskifter lampen, med
funktionen Lampe timer genindstil.

Lampe timer genindstil
Genindstil alle

[Genindstil

Du kan ikke nulstille felgende indstillinger med Genindstil alle:
* Inputsignal

* Zoom

* Billedskift

* Brugerlogo

* Ensartede farver

* Farvematching

* Sprog

* Dato og klokkeslaet

* Menupunkter i Netvaerk
* Lampe-Timer

* Adgangskode



Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

Nar du har valgt projektorens menuindstillinger for én projektor, kan du bruge Overforelse af indsti"inger fra et USB-flashdrev

folgende metoder til at kopiere indstillingerne til andre projektorer, forudsat, at

de er af samme model. Du kan kopiere menuindstillinger fra én projektor til en anden af samme model
e vha. et USB flash-drev ved hjelp af et USB flashdrev.

* ved at forbinde en computer og projektoren vha. et USB-kabel _
@ * USB flashdrevet skal veere FAT16/32 formateret og mé ikke indeholde
* vha. EasyMP Network Updater nogen sikkerhedsfunktioner. Slet eventuelt eksisterende filer pa drevet,

Menuindstillinger, som f.eks. folgende, kopieres ikke til den anden projektor. for du bruger det til batchkonfiguration, da indstillingerne ellers

muligvis ikke gemmes korrekt.
* Indstillingerne i menuen Netvaerk (undtagen menuerne Meddelelser og 8 8

Andre) * Dukan ogsa bruge denne batch-opseatningsmetode i projektorens
menu.
* Lampe-Timer og Status fra menuen Info

%  Foretag batchkonfiguration for justering af billedindstillinger, som f.eks. n Tag lysnetledningen ud af projektoren og kontrollér, at alle lysdioder pa
Keystone. Da vaerdier for billedjusteringer ogsa medtages til den anden projektoren er slukket.
projektor, overskrives de justeringer, du eventuelt har foretaget for en
batchkor(llﬁguration, og det projicerede skeermbillede, du har tilpasset, kan a Forbind et tomt USB flash-drev direkte til projektorens USB-A-port.
veere eendret.

Nar menuindstillingerne kopieres fra én projektor til en anden, kopieres
brugerlogoet ogsa. Du skal ikke angive oplysninger, du ikke vil dele med
andre projektorer, som f.eks. brugerlogo.

Hold [Esc]-knappen pa fjernbetjeningen eller kontrolpanelet nede og sat
lysnetledningen til projektoren.

n Nar alle lysdioder pa projektoren lyser, skal du slippe knappen [Esc].

A Forsigtig Indikatorerne pa projektoren begynder at blinke, og
Epson patager sig intet ansvar ved batchkonfiguration for fejl og tilherende batchkonfigurationsfilen skrives til USB flashdrevet. Nar dette er udfert,
eventuelle udgifter til reparation pé grund af stromsvigt, kommunikationsfejl eller slukker projektoren automatisk.

andre problemer, der kan medfere sidanne fejl.

A\ Forsigtig

» Felevante “nl(f‘ . . Du mé ikke slukke for strommen eller tage USB flashdrevet ud af projektoren,
* "Overforelse af indstillinger fra et USB-flashdrev" 5.204 mens filen dannes. Hvis strommen eller USB flashdrevet afbrydes, kan
* "Overforelse af indstillinger fra en computer” 5.205 projektoren muligvis ikke starte korrekt igen.



Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

B Fjern USB flashdrevet. Overforelse af indstillinger fra en computer
% Batchkonfigurationsfilens navn er PJCONFDATA bin. Hvis det Du kan kopiere menuindstillinger fra én projektor til en anden af samme model
er npdvendigt at @endre filnavnet, kan du tilfeje tekst efter ved at tilslutte en computer med et USB-kabel.
PJCONFDATA, men kun ved brug af bogstaver og tal. Hvis
du zendrer tekstdelen PJCONFDATA i filnavnet, kan projektoren @ * Du kan bruge denne metode til batchkonfiguration under folgende
muligvis ikke genkende filen korrekt. operativsystemer:

* Windows 8.1 eller nyere

Tag stromledningen ud af den projektor, du vil kopiere konfigurationen til, * macOS 10.13.x eller nyere

og kontrollér, at alle indikatorer pé projektoren er slukket. * Du kan ogsé bruge denne batch-opsetningsmetode i projektorens

menu.
Forbind USB flash-drevet med den gemte batchkonfigurationsfil til

projektorens USB-A-port.
n Tag lysnetledningen ud af projektoren og kontrollér, at alle lysdioder pa

Hold [Menu]-knappen pa flernbetjeningen eller kontrolpanelet nede og projektoren er slukket.

saet lysnetledningen til projektoren.
Forbind et USB-kabel til computerens USB-port og projektorens USB-B-

g Nar alle lysdioder pa projektoren lyser, skal du slippe knappen [Menu]. port.

(Indikatorerne forbliver tendt i ca. 75 sek.)
Hold [Esc]-knappen pa fjernbetjeningen eller kontrolpanelet nede og st

Nar alle lysdioder begynder at blinke, dannes indstillingerne. Nar dette er lysnetledningen til projektoren.

udfoert, slukker projektoren automatisk.

. .. Nér alle lysdioder pa projektoren lyser, skal du slippe knappen [Esc].
A\ Forsigtig ﬂ y pa proj Y ppe knappen [Esc]

Du mé ikke slukke for strommen eller tage USB flashdrevet ud af projektoren,
mens filen dannes. Hvis strammen eller flashdrevet afbrydes, kan projektoren .
muligvis ikke starte korrekt igen. B Abn den flytbare disk eller mappe og gem batchkonfigurationsfilen pa

computeren.

Computeren genkender projektoren som en flytbar disk.

@ Fjern USB flashdrevet. Batchkonfigurationsfilens navn er PPTCONFDATA .bin. Hvis det

er ngdvendigt at eendre filnavnet, kan du tilfoje tekst efter
PJCONFDATA, men kun ved brug af bogstaver og tal. Hvis

du @ndrer tekstdelen PPJCONFDATA i filnavnet, kan projektoren
muligvis ikke genkende filen korrekt.



Skub USB-enheden (Windows) ud eller traek ikonet for den flytbare disk
til Papirkurven (OS X).

Fjern USB-kablet.

Projektoren slukker automatisk.

Tag stromledningen ud af den projektor, du vil kopiere konfigurationen til,
og kontrollér, at alle indikatorer pa projektoren er slukket.

Forbind USB-kablet til computerens USB-port og projektorens USB-B-
port.

Hold [Menu]-knappen pa fljernbetjeningen eller kontrolpanelet nede og
saet lysnetledningen til projektoren.

m Nar alle lysdioder pa projektoren lyser, skal du slippe knappen [Menu].

Computeren genkender projektoren som en flytbar disk.

Kopier batchkonfigurationsfilen (PJCONFDATA bin), som du gemte pa
computeren, til roden af den flytbare disk.

Skub USB-enheden (Windows) ud eller traek ikonet for den flytbare disk
til Papirkurven (OS X).

Du bor ikke kopiere andre filer eller mapper end
batchkonfigurationsfilen til den flytbare disk.

Fjern USB-kablet.

Nar alle lysdioder begynder at blinke, dannes indstillingerne. Nar dette er
udfort, slukker projektoren automatisk.

A\ Forsigtig

Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

Du mé ikke afbryde for stremmen til projektoren, mens filen dannes. Hvis
strommen afbrydes, kan projektoren muligvis ikke starte korrekt igen.

» Relevante links

* "Fejlmeddelelse ved batchkonfiguration” 5.206

Fejimeddelelse ved batchkonfiguration

Projektorens indikatorer forteller dig, om der er fejl i forbindelse
med batchkonfiguration. Tjek status for projektorens indikatorer og folg
instruktionerne i denne tabel.

Indikatorstatus

Problem og lgsning

O

Status @0
@t :@¢
b
Lamp Temp
* Lampe: Orange -
blinker hurtigt
¢ Temp: Orange - blinker
hurtigt

Batchkonfigurationsfilen er muligvis edelagt, eller USB
flash-drevet eller USB-kablet er ikke tilsluttet korrekt.
Afbryd USB flash-drevet eller USB-kablet, tag
lysnetledningen ud af projektoren og st den i igen, og
prov igen.




Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

Indikatorstatus Problem og losning
@t Dannelse af indstillingerne mislykkedes muligvis, og der
Status C‘i.(' kan vaere opstaet en fejl i projektorens firmware.
Stop brugen af projektoren og tag stikket ud af
@: :@: stikkontakten. Kontakt Epson for at fa hjelp.
SO |
Lamp Temp

* Strom: Bla - blinker
hurtigt

* Status: Bl4 - blinker
hurtigt

* Lampe: Orange -
blinker hurtigt

* Temp: Orange - blinker
hurtigt




Vedligeholdelse af projektoren

Du skal muligvis en gang imellem rengere projektorens objektiv, dens luftfilter og ventilationsabninger for at forhindre, at projektoren overopheder pa grund af blokeret
ventilation.

De eneste dele, som du ber udskifte, er lampen, luftfilteret, batterierne i fjernbetjeningen, batterierne i den interaktive pen og spidserne pa den interaktive pen. Hvis
andre dele skal udskiftes, skal du kontakte Epson eller et autoriseret Epson Servicecenter.

A Advarsel

For du renger nogen dele af projektoren, skal du slukke for den og trackke stremledningen ud. Du ma aldrig dbne projektorens kabinet ud over i de situationer, der udtrykkeligt er
beskrevet i denne manual. Farlig hojspeending i projektoren kan medfere alvorlige personskader.

» Relevante links

* "Rengering af projektionsvinduet” s.209

* "Rengpring af forhindringssensoren” 5.210

* "Sadan rengeres projektorkabinettet” s.211

* "Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsdbninger" s.212
* "Vedligeholdelse af projektorens lampe" s.216
 "Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen" 5.221

» "Udskiftning af batteri til den interaktive pen" s.222

* "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" s.223



Renggring af projektionsvinduet

Rengor projektionsvinduet jeevnligt eller nar du bemaerker, at det er snavset.
Du kan fjerne stov og fedtefingre ved at torre projektionsvinduet forsigtigt med
linserensepapir.

A Advarsel

Du ma ikke bruge linserensevaeske, der er brandbar. Varmen fra projektorens lampe
kan i givet fald medfere brand.

Bemaerk

Undlad at bruge vinduesrens eller andre skrappe midler til rengering af
projektionsvinduet, og udsat ikke projektionsvinduet for stod, da den ellers kan
blive beskadiget.



Renggring af forhindringssensoren

Rengor projektorens forhindringssensorglas med jeevne mellemrum, eller hvis
du ser en meddelelse om, at du skal fjerne eventuelle forhindringer, som kan
interferere med projiceringsomradet. Du kan fjerne stov og fedtefingre ved at
torre objektivet forsigtigt med linserensepapir.

A Advarsel

Brug ikke linserens med letanteendelige gasser til rengoring af forhindringssensoren.
Varmen fra projektorens lampe kan i givet fald medfere brand.

Bemaerk

Brug ikke en glasrens eller skrappe materialer til at rengere forhindringssensoren og
undga at udsztte forhindringssensoren for stod. Der kan opstéd funktionsforstyrrelser
ved skade pa sensorens overflade.



Sadan rengores projektorkabinettet

For du renger projektorkabinettet, bor du slukke for projektoren og trakke
stromledningen ud.

* Fjern stov eller snavs med en bled, tor og fnugfri klud.

* Brug en bled klud, fugtet med vand og et mildt rengeringsmiddel, for at
flerne sveer snavs. Du ma ikke spraye vaesker direkte pa projektoren.

Bemaerk

Brug ikke voks, alkohol, benzen, fortynder eller andre kemikalier til at renggre
projektorens kabinet. Disse kan beskadige kabinettet. Brug ikke luft pé spray, da
gasserne kan efterlade brandbare reststoffer.



Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

Det er vigtigt jeevnligt at vedligeholde luftfilteret. Renger luftfilteret, nar der Skub til betjeningsarmen til luftfilterafdaekningen og 4bn
vises en meddelelse om, at temperaturen i projektoren har naet et vist, hoijt, luftfilterafdaekningen.

niveau. Det anbefales, at du rengor disse dele mindst en gang hver tredje méaned.
Rengor dem oftere, hvis projektoren anvendes i meget stovede omgivelser.

Bemeaerk

Hvis der ikke rengeres jeevnligt, vil Epson-projektoren give en meddelelse, hvis
temperaturen i projektoren har néet et vist, hgjt, niveau. Du ber ikke vente med
at vedligeholde projektorens filter, til denne advarsel vises, da leengerevarende
udszettelse for heje temperaturer kan reducere projektorens og lampens levetid.

» Relevante links
* "Rengoring af luftfilteret" s.212

» "Udskiftning af luftfilteret" s.213

Renggring af luftfilteret

Rengor projektorens luftfilter, hvis det bliver fuldt af stev, eller hvis du ser en
meddelelse om, at du skal rense det.

n Sluk for projektoren og traek stremledningen ud.




Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

B Treek luftfiltret ud af projektoren. Skyl ikke luftfilteret i vand, og brug ikke hverken rengeringsmidler

eller oplesningsmidler til at rengere det med.

Bemaerk

Brug ikke luft pa spray. Gasserne kan efterlade breendbare reststoffer, og de
kan presse stov eller snavs ind i projektorens optiske dele eller andre folsomme
omrader.

Indszet luftfilteret ind i projektoren som vist, og skub forsigtigt, indtil det
klikker pa plads.

Fjern forsigtigt stovet med en lille stovsuger, designet til computere, eller
en meget blod berste (som f.eks. en pensel).

a Luk luftfilterafdeekningen.

Udskiftning af luftfilteret

Du skal udskifte luftfilteret i folgende situationer:




Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

* Nar du har rengjort luftfilteret, vises en meddelelse om, at du ber rengere Skub til betjeningsarmen til luftfilterafdeekningen og abn
eller udskifte det luftfilterafdeekningen.
* Luftfilteret er beskadiget

Du kan udskifte luftfilteret, mens projektoren er monteret i loftet eller star pa et
bord.

n Sluk for projektoren og traek stremledningen ud.




Skub forsigtigt det nye luftfilter i projektoren som vist, indtil det klikker pa

plads.
B Luk luftfilterafdeekningen.
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Vedligeholdelse af luftfilter og ventilat
B Treek luftfiltret ud af projektoren.
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* Filterramme: Polypropylen

* Filter: Polypropylen



Vedligeholdelse af projektorens lampe

Projektoren overvager den tid, lampen bruges, og viser denne information i * Projektorens stremindikator blinker blat og dens lampeindikator blinker
projektorens menusystem. orange.
Udskift lampen med en ny snarest muligt, hvis folgende sker: e N
* Det projicerede billede bliver morkere eller forringes -
* Der vises en meddelelse, nar du taender for projektoren, om at du skal Status @ O

udskifte lampen (meddelelsen vises 100 timer for lampens forventede levetid

slutter, og den vises i 30 sekunder) g -

Lamp Temp




Vedligeholdelse af projektorens lampe

Bemaerk a Lad projektorlampen kole af i mindst 1 time.

* Hvis du fortseetter med at bruge lampen, efter at udskiftningstidspunktet er néet,
oges risikoen for, at lampen eksploderer. Nar meddelelsen om lampeudskiftning B Brug den skruetrakker, der medfelger reservelampen, til at losne den
vises, skal du udskifte lampen med en ny s& hurtigt som muligt, ogsa selvom skrue, der holder lampedaekslet.

lampen stadig virker.

* Undlad gentagne gange at teende for projektoren straks efter, den er blevet slukket.

Hyppig teending og slukning af projektoren kan forkorte lampens levetid. A Advarsel
Nar du udskifter lampen, kan den vere sprunget. Néar du udskifter lampen i
en projektor, som er installeret pa en vaeg eller et loft, skal du altid ga ud fra,
at lampen er revnet og du ber sta ved siden af lampedaekslet, ikke under det.
Tag forsigtigt lampedaekslet af. Veer forsigtig, nar du fjerne lampedzkslet, da

der kan falde glasskdr ud, som kan forérsage personskade. Sag omgaende lege,
* Vianbefaler, at du bruger originale Epson-lamper. Brug af ikke-originale lamper hvis du far glasskér i ojnene eller munden.

kan have indflydelse pé projiceringens kvalitet og sikkerhed. Epson's garanti
deekker ikke skader eller fejlfunktion forarsaget af brug af ikke-originale lamper.

* Atheengig af lampens egenskaber og den made, den anvendes p4, kan lampen
blive merkere eller holde op med at virke, for meddelelsen om lampeudskiftning
vises. Du skal altid have en reservelampe liggende i tilfeelde af, at du far brug for
en.

» Relevante links

* "Udskiftning af lampen" s.217

* "Sadan nulstilles lampetimeren" 5.220
* "Projektorens specifikationer” s.250

Udskiftning af lampen

Du kan udskifte lampen, mens projektoren stir pa et bord eller er monteret i
loftet.

A Advarsel

* Lad lampen kole helt af, for du udskifter den, for at undga personskader.

* Lampen mé ikke skilles ad eller modificeres. Hvis der monteres en modificeret
eller adskilt lampe i projektoren, er der fare for brand, elektrisk sted, skader eller
ulykker.

n Sluk for projektoren og traek stremledningen ud.



Vedligeholdelse af projektorens lampe

a Skub lampedakslet af. a Tag fat i lampehandtaget og traek forsigtigt lampen ud af projektoren.

Losn de skruer, der fastholder lampen til projektoren. Skruerne kan ikke

skrues helt ud. @ * Hvis lampen er sprunget, sk;al c'lu udskifte den med en ny lampe
eller kontakte Epson for at fa hjeelp.

* Lamperne i dette produkt indeholder kvikselv (Hg). Bortskaffelse
eller genanvendelse ber ske i overensstemmelse med lokale
bestemmelser. Ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet.




Vedligeholdelse af projektorens lampe

FAl ndset forsigtigt den nye lampe i projektoren. Hvis den ikke passer let, g Tryk lampen godt ind og spaend skruerne for at fastgere den.
skal du kontrollere, at den vender rigtigt. Tryk handtaget op.

Ve

Bemeerk ?

Du ma ikke rore ved lampeenhedens glas, da lampen derved kan fa forringet
sin holdbarhed.




Vedligeholdelse af projektorens lampe

* Serg for, at lampedekslet sidder godt pa plads, da projektoren

ellers ikke kan tendes.

* Ver ikke for voldsom, nar du saetter lampedaekslet pa igen, og
sorg for, at det ikke er deformt.

Nulstil lampetimeren, sa du kan overvage den nye lampes brug.

» Relevante links
e "Reservedele" s.245

Sadan nulstilles lampetimeren

Du skal nulstille lampetimeren, nér projektorens lampe er udskiftet, for at fjerne
meddelelsen om lampeudskiftning og for at kunne overvage lampens brug
korrekt.

Nulstil ikke lampetimeren, hvis du ikke har udskiftet lampen, da det sa vil

give forkerte oplysninger om lampens brug.

n Teend for projektoren.
g Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

B Velg menuen Genindstil og tryk pa [Enter].

Velg Lampe timer genindstil og tryk pa [Enter].

Retur

Lampe timer genindstil &

Genindstil alle

[Genindstil

Der vises et spergsmél om du vil nulstille lampetimeren.

B Velg Ja og tryk pa [Enter].

E Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen bruger to mangan- eller alkaliske AA-batterier. Udskift

batterierne, sé snart de lgber tor for strom. A Advarsel
Kontrollér placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at
ek sikre, at batterierne saettes rigtigt i. Hvis batterierne ikke bruges korrekt, kan

de eksplodere eller laekke, hvilket kan forarsage en brand, personskade eller

Serg for at lese Sikkerhedsinstruktioner, for du saetter batterierne i. beskadigelse af produktet.

n Fjern batteridekslet som vist. Set batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.

g Fjern de gamle batterier.

B Saet batterierne i og vend + og - som vist.




Udskiftning af batteri til den interaktive pen

Den interaktive pen bruger et AA manganbatteri, AA alkalinebatteri eller
Eneloop (BK-3MCC) genopladeligt batteri. Udskift batteriet, nar det bliver lavt.

Nar batteriet er lavt, blinker penne-indikatoren, nar du trykker pa knappen pé
siden af pennen. Nar batteriet er ved at veere opbrugt, slukkes indikatoren.

A Advarsel

Kontroller placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for
at sikre, at batteriet seettes rigtigt i. Hvis batteriet ikke bruges korrekt, kan
det eksplodere eller laeekke og forarsage brand, kveestelser eller skader pa
produktet.

Bemaerk

Serg for at leese Sikkerhedsinstruktioner, for du satter batterierne i.

xt batterideekslet pd igen og tr et ned, indtil det klikker pa plads.
Seetb deaekslet pa igen og tryk d d, indtil det klikker pa plad

n Fjern batteridaekslet som vist.

a Fjern det gamle batteri.

B Indszet batteriet med enderne + og - i den korrekte retning, som vist.




Udskiftning af spids pa den interaktive pen

Der leveres to interaktive penne med to forskellige typer af pennespidser, en Udskiftning af den blgde pennespids
bled spids og en hard spids. Den blode pennespids er installeret pa pennene

som standard. Do . .
n Drej spidsen af den interaktive pen for at fjerne den.
* Hovis den blede spids bliver snavset eller beskadiget, reagerer den ikke sa godt.

Udskift den med en ny spids, som folger med produktet.

* Hvis den blede spids er for hard at bruge pé en tekstureret overflade, skal du
udskifte den med harde spids.

%  Hvis den harde spids er slidt eller beskadiget, skal du udskifte den med en
$ ny spids.

» Relevante links

* "Udskiftning af den blode pennespids” 5.223

 "Udskiftning af den blode pennespids med en hard pennespids” s.224
* "Til interaktive funktioner" s.244

g Treek spidsen lige ud.



Udskiftning af spids pa den interaktive pen

B Indszet den nye spids. Udskiftning af den blgde pennespids med en hard
pennespids

n Drej spidsen af den interaktive pen for at fjerne den.

ﬂ Drej pennespidsen fast.




Problemlgsning

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med projektoren.

» Relevante links

* "Problemer med projicering" s.226

* "Status-indikator for projektor" s.227

* "Sadan bruges projektorens hjelpeskeerme” 5.230

* "Losning af problemer med billede eller lyd" s.231

* "Losninger til problemer med betjening af projektoren eller fiernbetjeningen" s.237
* "Losninger pa problemer med de interaktive funktioner" s.239

* "Losning af netvaerksproblemer” 5.242



Problemer med projicering

Huvis projektoren ikke fungerer korrekt, skal du slukke for den, tage den ud af
stikkontakten, satte den i stikkontakten igen og teende for den igen.

Huvis det ikke hjelper, kan du tjekke folgende:
* Indikatorerne pa projektoren kan indikere problemet.
* Losningerne i denne manual kan hjzlpe dig med at lose mange problemer.

Huvis ingen af disse lgsninger hjlper, kan du kontakte Epson og fa teknisk
support.



Status-indikator for projektor

Projektorens indikatorer viser projektorens status og forteller dig, nar der Projektorstatus
opstar et problem. Kontroller indikatorernes status og farve, og se i denne tabel
efter en mulig losning. Indikator og status Problem og losninger
Strem: Lyser bla Normal drift.
* Huvis indikatorerne viser et menster, som ikke vises i nedenstaende Status: Lyser bla
tabel, skal du slukke for projektoren, traekke stikket ud af stikkontakten Lampe: Slukket

og kontakte Epson for hjeelp. Temp: Shukcket

r N Strem: Lyser bla Opvarmning eller nedlukning. Ved opvarmning skal du
= Status: Blinker bla vente i ca. 30 sek. pd, at der vises et billede.
I Lampe: Slukket Alle knapper er deaktiveret under opvarmning og
p— :
Status ¢ /’fj O Temp: Slukket nedlukning,

Strom: Lyser bla Standby, slumretilstand eller overvégning.

Status: Slukket Nar du trykker pa taeend/sluk-knappen, starter projicering.
Lampe: Slukket
Temp: Slukket

- Strom: Blinker bla Forbereder overvigning, og alle funktioner er deaktiveret.
%\% Status: Slukket
= Lampe: Slukket
—= b
=
== Temp: Slukket
Strem: Blinker bla Projektoren er for varm.
Status: Indikatorstatus * Kontrollér at ventilationsdbningerne og luftfilteret ikke
varierer er lukket til af snavs eller genstande.
Lampe: Indikatorstatus |+ Rengor eller udskift luftfilteret.
varierer

. * Sorg for, at der ikke er for varmt i lokalet.
Temp: Blinker orange

@ Stremindikator
@ Status-indikator
@ Lampeindikator
@) Temp-indikator (temperatur)




Status-indikator for projektor

Indikator og status

Problem og lgsninger

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Slukket
Temp: Lyser orange

Projektoren er overophedet og har slukket. Efterlad den
slukket, s& den kan kele af i 5 min.

* Kontrollér at ventilationsabningerne og luftfilteret ikke
er lukket til af snavs eller genstande.

* Rengor eller udskift luftfilteret.

* Huvis du bruger projektoren hgjt over havets overflade,
skal du saette Hojde-tilstand til Til i projektorens
menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

* Huvis problemet varer ved, skal du tage projektoren ud
af stikkontakten og kontakte Epson for at fa hjelp.

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange
Temp: Slukket

Lampen har et problem.

* Tjek om lampen er breendt ud, gaet i stykker eller
monteret forkert. Monter den korrekt eller udskift den
eventuelt.

* Renger luftfilteret.

* Huvis du bruger projektoren hejt over havets overflade,
skal du satte Hojde-tilstand til Til i projektorens
menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

* Huvis problemet varer ved, skal du tage projektoren ud
af stikkontakten og kontakte Epson for at fa hjelp.

Teend/Sluk: Blinker bla

Status: Indikatorstatus
varierer

Lampe: Blinker orange

Temp: Indikatorstatus
varierer

Udskift lampen for at undga beskadigelse. Undlad at
fortsaette med at bruge projektoren.

Indikator og status

Problem og lgsninger

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Slukket
Temp: Blinker orange

Der er et problem med en blaser eller en sensor. Sluk for
projektoren, tag den ud af stikkontakten og kontakt Epson
for at fa hjeelp.

Strem: Slukket

Status: Blinker bla
Lampe: Blinker orange
Temp: Slukket

Intern projektorfejl. Sluk for projektoren, tag den ud af
stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjelp.

Strom: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Blinker orange

Temp: Blinker orange

Fejl ved automatisk iris. Sluk for projektoren, tag den ud
af stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjeelp.

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange

Temp: Lyser orange

Stremfejl (Ballast). Sluk for projektoren, tag den ud af
stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjeelp.

Strom: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange

Temp: Lyser orange

Fejl ved detektering af forhindring. Der afgives en
biplyd, og meddelelsen "Fjern eventuelle hindringer, der
generer projiceringsomradet.” vises. Projektoren slukker
automatisk, hvis der ikke foretages nogen handling.

* Kontrollér, at der ikke er forhindringer, som forstyrrer
projektionsvinduet. Fjern eventuelle forhindringer.

* Rengor forhindringssensoren, hvis der er nogen
forhindringer.

Hvis problemet fortsaetter, skal du slukke for projektoren,
treekke stikket ud af stikkontakten og kontakte Epson for
hjeelp.

» Relevante links

* "Rengering af luftfilteret" s.212




Status-indikator for projektor

 "Udskiftning af luftfilteret" s.213
* "Udskiftning af lampen" s.217



Sadan bruges projektorens hjelpeskaerme

Du kan vise oplysninger, der kan hjzlpe dig med at lose almindeligt a Brug pileknapperne op og ned til at fremhaeve det problem, du vil lgse.
forekommende problemer, ved hjalp af projektorens hjelpesystem.

[Hizlp]
n Teend for projektoren.

Billedet er lille. &

Billedet er forvraenget.
Farvetonen er markelig.

Menu H/V Der er ingen lyd, eller den er for lav.
Home —
(o) = e
/(A/V Mut)e ( Split ) (Freeze) B Tryk pa [Enter] for at se losningerne.
Home

g Tryk pa knappen [Home] pé kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen.

a Udfor én af folgende handlinger, nar du er ferdig.

2ource * Velg et andet problem, der skal lgses, ved at trykke pé [Esc].

Search
* Forlad hjzlpesystemet ved at trykke pa [Menul].

B Velg ikonet 2 pa startskeermen.

- Computer! Bon
(e~ Computer2 Stramfarbrug Split Screen

32— Video m IE'

Co— HDMIT Farvetilstand Aut. kalibrering

O HDMI2

D@~ HDMI3 = =
Farvetitstand: Dynamisk
ED— USE Display

- USB

2Ll LAM

s Projektomavn @ XRiomx Negleord: Kk e E
SSID ¢ KENNEKNR- KX %E
1 1P < Hurtig L IP : NAK RN XA

Hjeelpemenuen vises.



Lasning af problemer med billede eller lyd

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med projicerede billeder
eller lyd.

» Relevante links
* "Losninger, hvis der ikke vises billeder" s.231

* "Losninger hvis billedet er forkert under brug af USB Display-funktionen"
5.232

* "Losninger, hvis meddelelsen "Intet signal” vises" 5.232

* "Losninger, hvis meddelelsen "Understottes ikke" vises" 5.233

* "Losninger, hvis billedet kun vises delvist" s.233

* "Losninger, hvis billedet ikke er rektangulert” s.234

* "Lesninger, hvis billedet indeholder stgj eller er ustabilt" 5.234

* "Losninger, hvis billedet er utydeligt eller sloret" s.234

* "Losninger, hvis billedets lysstyrke eller farver ikke er korrekte" s.235
* "Losninger pa lydproblemer" 5.235

* "Losninger, hvis billedfilnavne ikke vises korrekt i PC Free" 5.236

Lasninger, hvis der ikke vises billeder

Huvis der ikke vises noget billede, kan du preve folgende losningsmuligheder:
* Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende for projektoren.

* Tryk pa [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen for at se, om billedet er
midlertidigt slaet fra.

* Seorg for, at alle nodvendige kabler er ordentligt tilsluttet, at der er teendt for
projektoren og at den er tilsluttet videokilder.

* Seorg for, at det projicerede billede ikke er fuldsteendigt sort (kun ved
projicering af computerbilleder).

* Kontrollér, at projektorens menuindstillinger er korrekte.

* Tryk pa projektorens tend/sluk-knap for at veekke den fra standby-tilstand
eller slumretilstand. Tjek ogsd, om den tilsluttede computer er i dvale eller
viser en blank pauseskarm.

* For at projicere en billedkilde, som er forbundet til Monitor Out/Computer2-
porten, skal du indstille Skeermudgangsport til Computer2 i projektorens
menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Skeermudgangsport

* Tjek indstillingerne pa projektorens Signal-menu for at sikre, at de er
korrekte for den aktuelle videokilde.

* Juster indstillingen Lysstyrke i projektorens menu Billede.

* Velg Normal som indstilling for Stremforbrug.
@ ECO > Stromforbrug

* Tjek indstillingen Skift i projektorens menu Udvidet for at sikre, at
Meddelelse er slaet Til.

* Hyvis projektoren ikke svarer, nar du trykker pé kontrolpanelets knapper, kan
knapperne af sikkerhedsmaessige drsager veere last. Lis op for knapperne
i indstillingen Betjeningslas i projektorens menu Indstillinger eller brug
flernbetjeningen til at teende for projektoren.

@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas

* Hvis projektoren ikke svarer, nar du trykker pa knapperne pa
flernbetjeningen, skal du kontrollere, at fjernbetjeningens modtager er sliet
til.

* Ved billeder, der projiceres med Windows Media Center, kan du reducere
skeermstorrelsen fra fuld skeerm.

* Ved billeder, der projiceres fra programmer, der bruger Windows DirectX,
kan du slé DirectX-funktionerne fra.

* Projektoren kan muligvis ikke projicere videoer, der er beskyttet af ophavsret,
som afspilles pa en computer. Fa flere oplysninger i manualen, der fulgte med
computeren.

» Relevante links

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
* "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

* "Sadan lases op for projektorens knapper" s.148



Lasning af problemer med billede eller lyd

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186

Lasninger hvis billedet er forkert under brug af USB
Display-funktionen

Huvis der ikke vises noget billede, eller hvis billedet vises forkert med USB

Display-funktionen, kan du preve folgende losningsmuligheder:

* Tryk pa [USB]-knappen pa fjernbetjeningen.

* Seorg for, at Epson USB Display-softwaren er installeret korrekt. Installer den
eventuelt manuelt.

* Ved OS X skal du velge ikonet USB Display i mappen Dock. Hvis der ikke er
noget USB Display-ikon pa Dock, skal du dobbeltklikke pa USB Display fra
mappen Programmer.

Hvis du veelger Afslut fra USB Display-ikonmenuen pa docken, starter USB
Display ikke automatisk, nar du tilslutter USB-kablet.

* Ved billeder, der projiceres med Windows Media Center, kan du reducere
skaermstorrelsen fra fuld skeerm.

* Ved billeder, der projiceres fra programmer, der bruger Windows DirectX,
kan du slé DirectX-funktionerne fra.

* Hvis musemarkeren flimrer, skal du velge Gor musemarkorens bevaegelse
jeevn i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pa computeren.

* Deaktivér indstillingen Overforer overlagt vindue i Indstillinger for Epson
USB Display-programmet pad computeren.

» Relevante links
* "Tilslutning af en computer til video og lyd via USB" 5.28

Lasninger, hvis meddelelsen "Intet signal" vises

Hvis meddelelsen Intet signal vises, kan du preve folgende losningsmuligheder:

* Tryk pa [Source Search] og vent nogle sekunder p4, at der vises et billede.

* Tend for den tilsluttede computer eller videoenhed og tryk eventuelt pa afspil
for at starte preesentationen.

* Kontrollér at alle kabler, der er nodvendige til projektion, er korrekt
forbundet.

¢ Slut videokilden direkte til projektoren.

* Hvis du projicerer fra en baerbar computer, bor du sikre, at den er indstillet til
at vise pa en ekstern skeerm.

* Seorg for, at den forbundne computer ikke er i dvaletilstand.

* Sluk eventuelt for projektoren og den tilsluttede computer eller videokilde og
teend derefter igen.

* Hyvis du projicerer fra en HDMI-kilde, skal du udskifte HDMI-kablet med et
kortere.

» Relevante links
* "Visning fra en baerbar computer” s.232
* "Visning fra en Mac baerbar computer” s.233

Visning fra en baerbar computer

Hvis meddelelsen Intet signal vises, nar der projiceres fra en beerbar computer,
skal du konfigurere den beerbare computer til at vise pa en ekstern skaerm.

Hold Fn-tasten (funktionstasten) pa den baerbare computer nede og tryk
pa den tast, der er markeret med et skeermikon eller CRT/LCD-tasten. (Se
dokumentation til den baerbare computer for yderligere oplysninger.) Vent
et par sekunder, hvorefter et billede vises.

Huvis du vil vise billedet samtidigt pa den beerbare computer og pa
projektoren, skal du trykke pa samme tastekombination igen.
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B Hvis det samme billede ikke vises pa den baerbare computer og
projektoren, kan du tjekke Windows Skaerm-funktion for at sikre, at den
eksterne skeerm er aktiveret, og at udvidet skrivebord er deaktiveret. (Se i
manualen til computeren eller Windows for instruktioner.)

Tjek eventuelt indstillingerne for grafikkortet og indstil funktionen for
flere skaerme til Klon eller Dublering af skeermbillede.

Visning fra en Mac baerbar computer

Hvis meddelelsen Intet signal vises, nar der projiceres fra en Mac baerbar
computer, skal du konfigurere den baerbare computer til spejlet visning. (Se
dokumentation til den baerbare computer for yderligere oplysninger.)

n Abn hjelpeprogrammet Systemindstillinger og vzlg Skerme.
a Velg eventuelt indstillingen Skaerm eller Farve LCD.
B Klik pa fanen Arrangér eller Arrangement.

a Vzlg Dublering af skeermbillede.

» Relevante links

L]

"Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" 5.181

Lasninger, hvis meddelelsen "Understgttes ikke" vises

Hvis meddelelsen Understottes ikke vises, kan du prove folgende
lpsningsmuligheder:

* Seorg for at vaelge det korrekte inputsignal pa projektorens Signal-menu.

* Seorg for, at computerens skeermoplesning ikke overstiger projektorens
oplesning og opdateringsfrekvens. Veelg eventuelt en anden skeermoplesning
fra computeren. (Se dokumentation til computeren for yderligere
oplysninger.)

Lasninger, hvis billedet kun vises delvist

Huvis billedet kun vises delvist, kan du preve folgende losningsmuligheder:

Tryk pa [Auto]-knappen pa fjernbetjeningen for at optimere billedsignalet.

Prov at justere billedets position med indstillingen Placering i projektorens
Signal-menu.

Tryk pa [Aspect]-knappen pa fjernbetjeningen for at valge et andet
billedformat.

Redigér indstillingen Oplosning i projektorens Signal-menu, sa den passer til
signalet fra det tilsluttede udstyr.

Hvis du har zoomet ind eller ud af billedet med [E-Zoom]-knapperne, skal
du trykke pa [Esc], indtil projektoren vender tilbage til fuld visning.

Kontrollér computerens skeermindstillinger, deaktivér dobbelte skeerme
og indstil oplesningen til noget indenfor projektorens graenser. (Se
dokumentation til computeren for yderligere oplysninger.)

Kontrollér oplesningen, der er anvendst til preesentationens filer for at se, om
de er udarbejdet til en anden oplesning. (Se softwarehjaelpen for yderligere
oplysninger.)

Serg for, at du har valgt den rigtige projiceringstilstand. Du kan vzlge dette
med indstillingen Projektion i projektorens menu Udvidet.

Udfor Billedskift for at justere billedets placering efter du har justeret billedets
storrelse eller korrigeret keystone-forvraengning.

» Relevante links

"Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
"Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186
"Understottede skeermoplosninger” s.248

"Justering af billedplaceringen" s.65
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Lasninger, hvis billedet ikke er rektangulaert

Huvis det projicerede billede ikke er énsartet firkantet, kan du prove folgende
lgsningsmuligheder:

* Anbring projektoren direkte foran skeermens midte, hvis det er muligt.

* Hvis du har justeret projektorens hojde med dens fedder, kan du trykke pa
Keystone-knapperne pa projektoren for at justere billedets form.

* Justér indstillingen af Quick Corner, sé billedets form korrigeres.
@ Indstillinger > Geom. korrektion > Quick Corner

* Juster Nulstil buekor. for at korrigere billedets form, néar det projiceres pa en
krum overflade.

@ Indstillinger > Geom. korrektion > Buekorrektion

» Relevante links

* "Sadan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne" s.57
 "Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner" s.58

* "Korrigere billedets form ved en krum overflade" s.60

Lasninger, hvis billedet indeholder stgj eller er ustabilt
Huvis det projicerede billede indeholder elektrisk interferens (stej) eller ikke er
stabilt, kan du prove folgende lgsningsmuligheder:

* Tjek de kabler, der forbinder computeren eller videokilden til projektoren. De
bor vaere:

* Fortien afstand fra stromledningen, si der ikke opstar elektrisk
interferens

* Ordentligt tilsluttet i begge ender
¢ Tilsluttet uden brug af forleengerledning

¢ Kontrollér indstillingerne pa projektorens Signal-menu for at sikre, at de
svarer til videokilden.

* Hyvis tilgeengelig pa din videokilde, skal du justere indstillingerne for
Linjedobling og Stejreduktion i projektorens menu Billede.

* Vzlg en oplesning og opdateringsfrekvens for computerens video, der er
kompatibel med projektoren.

* Hyvis du projicerer fra en computer, kan du trykke pa knappen [Auto] pa
flernbetjeningen for automatisk at justere indstillingerne Tracking og Synk.
Huvis billederne ikke er justeret korrekt, kan du manuelt justere indstillingerne
Tracking og Synk. i projektorens menu Signal.

* Valg Automatisk som indstilling for Oplesning i projektorens Signal-menu.

* Hvis du justerede billedets form med projektorens knapper, kan du prove at
forege indstillingen af Skarphed i projektorens menu Billede for at forbedre
billedkvaliteten.

* Hvis du har tilsluttet strom med en forleengerledning, kan du prove
at projicere uden denne forleengerledning for at se, om den er skyld i
interferens.

* Hvis du bruger funktionen USB Display, kan du sla indstillingen Overforer
overlagt vindue i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pa
computeren fra.

» Relevante links

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
* "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179
* "Understottede skeermoplesninger” s.248

Lasninger, hvis billedet er utydeligt eller slgret

Hvis det projicerede billede er utydeligt eller sloret, kan du preve folgende
lgsningsmuligheder:
* Justér billedfokus.

* Rengor projektorens objektiv.
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sted, hvis du lader projektoren varme op til rumtemperatur, for du
bruger den.

Du kan undga dug pa objektivet efter projektoren er flyttet fra et koldt

* Anbring projektoren tilstraekkeligt teet pa skaermen.

* Anbring projektoren sa vinkeljusteringen for Keystone ikke er sa stor, at den
forvraenger billedet.

* Justér indstillingen af Skarphed i projektorens menu Billede for at forbedre
billedkvaliteten.

* Hvis du projicerer fra en computer, kan du trykke pa knappen [Auto] pa
fiernbetjeningen for automatisk at justere indstillingerne Tracking og Synk.
Hvis der fortsat er uskarpheder, kan du vise et énsartet monstret billede
pé skeermen, sa du manuelt kan justere indstillingerne Tracking og Synk. i
projektorens menu Signal.

* Hvis du projicerer fra en computer, kan du bruge en lavere oplesning eller en
oplesning, der matcher projektorens oprindelige oplesning.

» Relevante links

* "Rengpring af projektionsvinduet" s.209

¢ "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
¢ "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179
* "Understottede skeermoplosninger” s.248

Lasninger, hvis billedets lysstyrke eller farver ikke er
korrekte
Hvis det projicerede billede er for meorkt eller lyst, eller hvis farverne er forkerte,
kan du prove folgende losningsmuligheder:

* Tryk pa [Color Mode]-knappen pa fjernbetjeningen for at prove forskellige
indstillinger af Farvetilstand.

* Kontrollér videokildens indstillinger.

* Justér indstillingerne pé projektorens menu Billede for den aktuelle
inputkilde, herunder Lysstyrke, Kontrast, Farvetone, Farvetemp. og/eller
Farvematning.

* Serg for, at du har valgt den korrekte indstilling af Inputsignal og
Videosignal i projektorens Signal-menu, hvis det er relevant for den
pagaldende billedkilde.

@ Signal > Avanceret > Inputsignal
@ Signal > Avanceret > Videosignal

* Sorg for, at alle kabler er ordentligt forbundet til projektoren og til
videoudstyret. Hvis du har brugt lange kabler, kan du preve med nogle
kortere.

* Hvis du bruger ECO som Stromforbrug, kan du prove at veelge Normal.
@ ECO > Stromforbrug

%  Ved brug hgjt over havets overflade eller pa varme steder kan
$ billedet blive merkere, og du kan muligvis ikke @endre indstillingen
Stromforbrug.

* Anbring projektoren tilstreekkeligt teet pa skeermen.

* Huis billedet bliver stadigt merkere, skal du muligvis snart udskifte
projektorens lampe.

» Relevante links

* "Farvetilstand" s.71

* "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.181
* "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.179
* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

Lasninger pa lydproblemer

Huvis der ikke er nogen lyd, eller hvis lydstyrken er for lav eller hgj, kan du prove
folgende losningsmuligheder:
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* Justér projektorens lydstyrke.

* Tryk pa [A/V Mute]-knappen pa flernbetjeningen for at genoptage video og
lyd, hvis de midlertidigt har veret afbrudt.

* Kontrollér computeren eller videokilden for at sikre, at der er skruet op for
lyden og at lydinputtet er angivet til den korrekte kilde.

* Taglydkablet ud og seet det i igen.
* Kontrollér lydkabelforbindelserne mellem projektoren og videokilden.

* Hvis du ikke kan hore lyd fra en HDMI-kilde, kan du indstille den tilsluttede
enhed til PCM-output.

* Kontrollér, at eventuelt tilsluttede lydkabler er markeret med "Uden
modstand".

* Hyvis du bruger funktionen USB Display, kan du sla indstillingen Send lyd
fra projektoren i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pa
computeren til.

* Velg det korrekte lydinput i indstillinger for A/V-indstillinger i projektorens
menu Udvidet.

* Nir du forbinder projektoren til en Mac med et HDMI-kabel, skal du
kontrollere, at din Mac understotter lyd igennem HDMI-port.

* Hyvis du vil bruge en tilsluttet lydkilde, nar projektoren er slukket, kan
du indstille funktionen Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens
menu ECO og kontrollere, at A/V-indstillinger er sat korrekt i projektorens
menu Udvidet.

* Hvis lydstyrken pa computeren er sat til minimum, mens lydstyrken pa
projektoren er sat til maksimum, kan der heres stgj. Skru op for computerens
lydstyrke og skru ned for projektorens lydstyrke. (Nar du bruger EasyMP
Multi PC Projection eller USB Display.)

* Kontroller indstillingen for Mik. indgangsvolumen i projektorens menu
Indstillinger menuen. Hvis indstillingen er for hgj, er lyden fra andre
forbundne enheder for lav.

» Relevante links
* "Losninger pa problemer med mikrofonen" s.236

* "Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne" s.75
* "Projektorens tilslutninger" s.27

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

Lasninger pa problemer med mikrofonen

Hvis der ikke udsendes lyd, nar du bruger en mikrofon, som er forbundet til
projektoren, kan du prove folgende lgsninger:

* Kontroller, at mikrofonen er sikkert forbundet til projektoren.

* Kontroller, at du bruger en dynamisk mikrofon, og ikke en
kondensatormikrofon.

* Juster indstillingen for Mik. indgangsvolumen efter behov i projektorens
menuer.

Lasninger, hvis billedfilnavne ikke vises korrekt i PC
Free
Huvis et filnavn er laengere end visningsomradet eller indeholder ikke-

understottede tegn, afkortes eller eendres filnavnene i PC Free. Afkort eller skift
filnavnet.
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* Hvis teend/sluk-knappen pa fjernbetjeningen ikke teender for projektoren,
kan du tjekke dens batterier og serge for, at mindst en af fiernbetjeningerne er
tilgaengelig i Fjernbetjening i projektorens menu Indstillinger.

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med betjening af
projektoren eller fjernbetjeningen.

» Relevante links

* "Losninger til problemer med at teende eller slukke for projektoren” s.237
* "Losninger til problemer med fjernbetjeningen” 5.237

* "Losninger til problemer med adgangskode" s.238

* "Losning, nir meddelelsen "Urbatteriet er ved at vaere fladt" vises" s.238

» Relevante links

* "Sédan lases op for projektorens knapper" s.148

* "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.199

» "Status-indikator for projektor" s.227

* "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183

Lasninger til problemer med at taende eller slukke for
projektoren

Lasninger til problemer med fjernbetjeningen

Hvis projektoren ikke svarer pa fjernbetjeningens kommandoer, kan du prove

Hvis projektoren ikke teender, nér du trykker pa teend/sluk-knappen, eller hvis
den slukker uventet, kan du preve folgende losningsmuligheder:

* Seorg for, at lysnetledningen sidder korrekt i projektoren og i stikkontakten.

* Projektorens knapper kan veere last af sikkerhedsfunktionen. Las op for
knapperne i indstillingen Betjeningslas i projektorens menu Indstillinger
eller brug flernbetjeningen til at teende for projektoren.

@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas

* Lysnetledningen kan vaere defekt. Tag stromledningen ud og kontakt Epson
for at fa hjelp.

* Hvis projektorens lampe slukker uventet, kan projektoren veere géet i
dvaletilstand efter en periode uden aktivitet. Udfer en handling med
projektoren for at vaekke den igen. Hvis du vil sla dvaletilstand fra, kan du
veelge Fra som indstilling for Dvaletilstand i projektorens ECO-menu.

* Hyvis projektorens lampe slukker uventet, kan A/V lydlgstimeren veere
aktiveret. Hvis du vil sla A/V lydlestimeren fra, kan du velge Fra som
indstilling for A/V lydlestimer i projektorens ECO-menu.

* Hvis projektorens lampe slukker, statusindikatoren blinker og indikatoren for
temp (temperatur) er teendt, er projektoren overophedet og slukket.

folgende losningsmuligheder:

Kontrollér, at fjernbetjeningens batterier vender korrekt, og at der er strom i
dem. Udskift eventuelt batterierne.

Serg for, at du bruger fjernbetjeningen indenfor en vinkel og afstand, hvor
projektoren kan modtage dens signaler.

Serg for, at projektoren ikke er under opvarmning eller ved at lukke ned.

Kontrollér, om en knap pa flernbetjeningen maske sidder fast, hvilket kan
medfore, at den gar i dvaletilstand. Friger knappen, sa fjernbetjeningen
vaekkes.

Kraftigt lys fra lysstofrer, direkte sollys og signaler fra infrarede kilder kan
forstyrre projektorens fjernbetjeningsmodtager. Deemp lyset i lokalet eller flyt
projektoren vaek fra sollyset eller fra forstyrrende udstyr.

Serg for, at mindst én af flernbetjeningens modtagere er tilgeengelige i
indstillingen Fjernbetjening i projektorens menu Indstillinger.

Hvis indstillingen Fjernbetjening er deaktiveret, kan du holde [Menu]-
knappen pa fjernbetjeningen nede i mindst 15 sek. for at nulstille
indstillingen til standardveerdien.
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* Hvis du har tildelt et id til projektoren, sa du kan betjene flere projektorer Losning nar meddelelsen "Urbatteriet er ved at vaere
fra fiernbetjeningen, er du muligvis nedt til at kontrollere eller eendre denne " o
indstilling af id. fladt" vises
* Hvis fjernbetjeningen bortkommer, kan du bestille en ny fra Epson. Kontakt Epson for hjelp, hvis meddelelsen Urbatteriet er ved at vere
fladt.vises.

» Relevante links

* "Brug af fiernbetjeningen" .42

* "Sadan veelges den projektor, du vil betjene" s.135

» "Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen" s.221

* "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.183

Lasninger til problemer med adgangskode

Hvis du ikke kan indtaste eller huske en adgangskode, kan du preve folgende
lgsningsmuligheder:

* Hyvis du har indtastet en forkert adgangskode for mange gange i treek, og
der vises en meddelelse med en anmodningskode, skal du skrive denne
ned og kontakte Epson for at fa hjelp. Meddel din anmodningskode samt
oplysninger om kebsbevis, sa du kan fa hjelp til at lase op for projektoren.

* Huis fjernbetjeningen bortkommer, kan du ikke indtaste en adgangskode.
Bestil en ny fra Epson.

Bemeaerk

Hvis du udferer Nulstil netvaerksindstillinger. i projektorens menu Netveerk,

nulstilles alle adgangskoder, der er indstillet til Netveerkmenuen, ogsé, og du skal
indstille dem igen. For at forhindre, at adgangskoderne nulstilles af uautoriserede
brugere, skal du indstille Netvarksbeskyt. til Til i menuen Adgangskodebeskyt.



Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner

Se venligst losningerne i disse afsnit, hvis du har problemer med de interaktive * Sorg for, at der ikke er noget, som blokerer signalet mellem pennen og den
funktioner (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi). interaktive modtager pa projektoren.
. * Seorg for, at kabelafdaekningen er pasat for at forhindre, at kablerne blokerer

» Relevante links signalet.
* "Losninger, nar meddelelsen "Der opstod en fejl i Easy Interactive Function"

vises" 5.239 * Deemp lyset i rummet og sluk alle lysstofror. Serg for, at
* "Losninger, nir de interaktive penne ikke fungerer" s.239 projiceringsoverfladen og den interaktive modtager ikke er i direkte sollys
* "Losninger, ndr manuel kalibrering ikke fungerer" s.240 eller andre kilder af strk belysning.
* "Losninger, nér du ikke kan styre en computer fra den projicerede skaerm” * Sorg for, at den interaktive modtager pa projektoren er ren og fri for stov.

5.240
* "Losninger til, hvis placeringen af den interaktive pen ikke er preecis" s.240

* "Losninger, ndr de interaktive penne er langsomme eller svaere at bruge” s.241

* "Losninger, nar interaktiv fingerbetjening ikke fungerer" s.241 * Seorg for at du udferer pennekalibrering, nar du bruger den interaktive pen
forste gang, sa projektoren kan genkende pennens position korrekt.

* Kontroller, at der ikke er interferens fra infrarede fjernbetjeninger, mus eller
infrarede mikrofoner.

* Kontroller, at indstillingerne for Pentilstand og Pennefunktion er indstillet

Lasninger, nar meddelelsen "Der opstod en fejl i Easy korrekt under Easy Interactive Function i menuen Udvidet.
Interactive Function" vises * Nar du bruger flere projektorer og de interaktive penne i det samme rum,
kan interferens forarsage, at handlinger med den interaktive pen blive
Hvis meddelelsen Der opstod en fejl under Easy Interactive Function Vises’ ustabile. Forbind ﬁernbetjeningskabelseettet (ekstraudstyr). Hvis du lk.ke har
skal du kontakte Epson for hjzlp. kabelseattet til fjernbetjeningen, skal du eendre indstillingen Afst. for projekt.

i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Afst. for

Lasninger, nar de interaktive penne ikke fungerer projekt.
‘ . ' ‘ ‘ * Prov at skifte den blede pennespids med en hird pennespids. Dette kan
Hvis de interaktive penne ikke fungerer, kan du prove folgende losninger: gore det nemmere at bruge penne, da nogle af projektormodellerne ikke
* Seorg for, at du ikke tildeekker det sorte afsnit i neerheden af pennens spids. understotter den blode pennespids.
. Br@v at holde pennen i en anden vinkel saledes, at din hand ikke blokerer » Relevante links
signalet. * "Udskiftning af batteri til den interaktive pen" s.222
* Tryk pa knappen pé siden af pennen for at vise den resterende batteristrom. * "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" s.223
Hvis batteriindikatoren ikke begynder at lyse, skal du udskifte batteriet. * "Kalibrering af pen" s.81
* Kontroller, at pennespidsen sidder ordentligt fast pd pennen. * "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

* Hyvis pennespidsen er slidt eller beskadiget, skal du udskifte den.
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Lasninger, nar manuel kalibrering ikke fungerer
Hvis du har problemer med at kalibrere manuelt, kan du preve folgende
lgsninger:

* Seorg for, at projektoren ikke er for teet ved projiceringsoverfladen.

* Flyt projektoren, eller sluk for forstyrrende enheder sasom en lyskilde, som
afgiver infrarede straler.

Lasninger, nar du ikke kan styre en computer fra den
projicerede skeerm

Hvis du ikke kan styre en computer fra den projicerede skaerm, kan du prove
folgende losninger:

* Kontroller, at funktionen USB Type B i menuen Udvidet er indstillet til Easy
Interactive Function eller USB Display/Easy Interactive Function.

* Seorg for at du udferer pennekalibrering, nar du bruger den interaktive pen
forste gang, sa projektoren kan genkende pennens position korrekt.

* Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen for at veelge Pc-interaktiv
som indstilling for Pentilstand. Du kan ogsé valge indstilling for Pentilstand
fra projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand

* Kontroller, at USB-kablet er sikkert forbundet. Fjern USB-kablet og forbind
det derefter igen.

* Nar du projicerer et billede med to projektorer, som er installeret side om
side, skal du velge indstillingen Multiprojektion for at bruge de interaktive
funktioner. Du skal ogsa installere Easy Interactive Driver Ver. 4.0 fra
cd'en Epson Projector Software for Easy Interactive Function cd-rom pa
computeren, som du gnsker at betjene fra den projicerede skeerm.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Avanceret > Multiprojektion

* Nar du projiceret et billede med kun én af de to projektorer, som er installeret
side om side, kan du muligvis ikke betjene en computer fra den projicerede

skeerm. Veelg ikonet o
denne projektor til Til.

pa startskeermen, og indstil derefter Brug kun

» Relevante links
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186
* "Kalibrering af pen"s.81

Lasninger til, hvis placeringen af den interaktive pen
ikke er praecis

Hvis pennens placering ikke er den samme, som for musemarkeren, kan du
prove folgende lgsninger:

* Seorg for at du udferer pennekalibrering, nar du bruger den interaktive pen
forste gang, sa projektoren kan genkende pennens position korrekt. Hvis
markerens placering og pennens placering ikke stemmer overens efter den
automatiske kalibrering, kan du kalibrere manuelt.

* Sorg for, at kabelafdaekningen er pasat for at forhindre, at kablerne blokerer
signalet.

* Prov at justere pennens handlingsomrade.

* Huvis du bruger knappen [E-Zoom] + pa fjernbetjeningen til at forsterre
billedet, er pennens placering ikke praecis. Nar du aendrer billedet tilbage til
dets oprindelige storrelse, skal placeringen veere korrekt.

* Hyvis du indstiller Pentilstand til Pc-interaktiv i projektorens menu Udvidet,
skal du indstille Just. penneomr. aut. til Fra, og derefter veelge Man. just.
penneomr.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Just.
penneomr. aut.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Manuel
Justering. Penomrade



Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner

* Prov at eendre computerens oplesning til 1280 x 800.

» Relevante links

* "Kalibrering af pen"s.81

* "Justering af pennefunktionsomradet" s.98

* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.186

Lasninger, nar de interaktive penne er langsomme
eller sveere at bruge

Huvis de interaktive penne er svere at bruge eller for langsomme, kan du preve
folgende lgsninger:

* For nemmere betjening, skal du holde pennen vinkelret pa
projiceringsoverfladen.

* For at opna den bedste ydeevne, skal du forbinde din computer til projektor
med et VGA eller HDMI-kabel for skeermen og USB-kabel for de interaktive
funktioner.

* Hvis du bruger USB Display i Windows, skal du eventuelt deaktivere
Windows Aero i programmet Indstillinger for Epson USB Display pa din
computer.

» Relevante links
* "Projektorens tilslutninger" s.27

Lasninger, nar interaktiv fingerbetjening ikke fungerer

Huvis interaktiv fingerbetjening med din finger ikke fungerer, skal du preve
folgende losninger (EB-695Wi/EB-680Wi):

* Kontroller, at bergringsenheden er installeret korrekt og at ledningen
er korrekt forbundet. Se venligst projektorens Installationsvejledning for
yderligere oplysninger.

* Hyvis lampen pa bergringsenheden ikke er taendt, skal du kontrollere, at Ops.
af beror.enhed - Strem er indstillet til Til i projektorens menu Udvidet.

* Justering af vinklen af bergringsenheden. Se venligst projektorens
Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

* Sorg for, at der ikke er forhindringer (som f.eks. kabler eller pennebakker)
mellem bergringsenhedens laserdiffusions-port og projiceringsoverfladen.
Hvis der er forhindringer, som er svare at flytte, skal du péaseette de
infrarede deflektorer pa projiceringsoverfladen. Se venligst projektorens
Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

* Kontroller, at der ikke er interferens fra infrarede fiernbetjeninger, mus eller
infrarede mikrofoner.

* Hovis din fingers placering og markerens placering pa skeermen ikke stemmer
overens, skal du udfere Kalib. af berering i projektorens menu Udvidet.

* Hyvis der er nogen personer inden for 10 cm pa forsiden af eller omkring
den projicerede skeerm eller nogen forhindringer, som skaber interferens,
fungerer fingerbetjening muligvis ikke korrekt.

* Hvis din bekleedning eller en anden del af din krop kommer taet pa skaermen,
virker fingerbetjening muligvis ikke rigtig. Flyt dig mindst 1 cm veek fra
skaermen.

* Hvis fingerbetjening ikke fungerer korrekt, ogsa efter du har udfert

kalibreringen, skal du trykke pa ikonet L pa startskeermen for at
kontrollere indstillingen for Kalibreringsomrade.

* Hovis fingerbetjeninger fejlagtigt genkendes som trackke-handlinger, skal du
veelge Bred.

* Hvis musehandlinger ikke udferes jeevnt, skal du veelge Smal.

» Relevante links
* "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.186
* "Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger" s.85



Lasning af netveerksproblemer

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med at bruge projektoren
over et netverk.

» Relevante links
* "Losninger, hvis du ikke kan fa adgang til projektoren via internettet" s.242
* "Losninger, hvis du ikke modtager e-mails ved advarsler over netvaerk" s.242

* "Losninger, hvis billedet indeholder stoj under projicering over netveerket"
5.242

Lasninger, hvis du ikke kan fa adgang til projektoren
via internettet
Hvis du ikke kan fa adgang til projektoren via en webbrowser, skal du
kontrollere, at du bruger det korrekte id og adgangskode.
* Seorg for at bruge folgende ID%er. (Du kan ikke aendre bruger-IDer.)

* For at kunne dbne punktet Grundleggende kontrol, skal du indtast
EPSONREMOTE.

* For at kunne dbne andre punkter og gemme indstillinger, skal du indtaste
EPSONWEB.

* Indtast adgangskoden i projektorens menu Netvaerk. Der er ikke indstillet en
adgangskode som standard.

* Seorg for, at du har adgang til det netveerk, projektoren er pa.

* Hvis din webbrowser er konfigureret til at forbinde via en proxyserver, kan
skeermen for web-kontrol ikke vises. Foretag indstillinger for en forbindelse
uden brug af en proxyserver.

Der skelnes mellem store og smé bogstaver i bruger-id og adgangskode.

» Relevante links
* "Menuen Netvark - Grundlaeggende menu" s.193

Lasninger, hvis du ikke modtager e-mails ved
advarsler over netvaerk

Hvis du ikke modtager en e-mail, hvis der er problemer med en projektor, der er
pa netvaerket, kan du preve folgende losningsmuligheder:

Serg for, at projektoren er taendt og forbundet korrekt til netveerket. (Hvis en
fejl lukker projektoren ned, sendes e-mailen muligvis ikke.)

Serg for at konfigurere projektorens indstillinger for e-mailbeskeder korrekt i
projektorens menu Meddelelse eller i netverkssoftwaren.

Indstil Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens ECO-menu,
saledes at netveerkssoftwaren kan overvage projektoren i standby-tilstand.

Serg for, at stikkontakten og stromforsyningen fungerer korrekt.

» Relevante links

L]

"Menuen Netverk - Menuen Meddelelse" s.196

Lasninger, hvis billedet indeholder stgj under
projicering over netveerket

Huvis det projicerede billede indeholder stej under projicering over netvaerket,
kan du preve folgende losningsmuligheder:

L]

Kontroller, om der er forhindringer mellem adgangspunktet, computeren,
mobilenheden og projektoren, og flyt dem for at forbedre forbindelsen.

* Seorg for, at adgangspunktet, computeren, mobilenheden og projektoren ikke

er for langt fra hinanden. Flyt dem nzermere til hinanden og prev at oprette
forbindelse igen.

Hvis den tradlese forbindelse er langsom, eller det projicerede billede
indeholder stgj, kan du tjekke for interferens fra andet udstyr, som f.eks. en
Bluetooth-enhed eller mikrobelgeovn. Flyt den forstyrrende enhed leengere
vaek eller udvid den tradlgse bandbredde.

Reducer antallet af tilsluttede enheder, hvis forbindelseshastigheden falder.



Bilag

Tjek disse afsnit for tekniske specifikationer og vigtige meddelelser om projektoren.

» Relevante links

* "Ekstraudstyr og reservedele" s.244

* "Skermstorrelse og projiceringsafstand” 5.246
* "Understottede skeermoplosninger” s.248

* "Projektorens specifikationer" s.250

* "Eksterne mal" s.252

* "Systemkrav for USB Display" s.254

* "Systemkrav til Easy Interactive Driver" s.255
* "Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)" s.256
* "Ordliste" 5.258

* "Bemerkninger" 5.260



Ekstraudstyr og reservedele

Folgende ekstraudstyr og reservedele er tilgaengelige. Kob disse produkter efter
behov.

Herunder folger en liste over ekstraudstyr og forbrugsvarer. Listen er opdateret
pr.: September 2016.

Tilbehorsdetaljer kan aendres uden varsel, og tilgeengeligheden kan variere
athaengig af kebslandet.

» Relevante links

* "Kabler" s.244

* "Beslag"s.244

* "Til interaktive funktioner" s.244
e "Til tradles forbindelse" s.244

* "Eksterne enheder" s.245

* "Reservedele" s.245

Kabler

Computerkabel ELPKCO02 (1,8 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)

Computerkabel ELPKC09 (3 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)

Computerkabel ELPKC10 (20 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)
Bruges ved forbindelse til Computer-porten.

Komponentvideokabel ELPKC19 (3 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/
RCA-hanstik 3)
Bruges ved forbindelse til en komponent videokilde.

Kabelszet til fjernbetjening ELPKC28
Bruges ved forbindelse til flere projektorer, som understotter de interaktive
funktioner.

USB-forleengerledning ELPKC31
Forbindes til et USB-kabel, hvis kablet er for kort.

Beslag

Indstillingsplade ELPMB46
Bruges ved montering af projektoren pa en veeg.

Loftsophaeng ELPMB23

Bruges ved montering af projektoren under et loft.
Loftsror (450 mm) ELPFP13
Loftsrgr (700 mm) ELPFP14

Bruges ved montering af projektoren under et hejt loft.

Interaktiv bordstativ ELPMB29
Bruges ved montering af projektoren pa et bord.

%  Monteringen af projektoren i et loft skal udferes af en faguddannet
$ tekniker. Kontakt Epson for at fa hjelp.

Til interaktive funktioner

Interaktiv pen ELPPNO5A

Interaktiv pen ELPPNO5B
Bruges ved betjening af computerskaermen pa projektionsoverfladen.

Ekstra hard pennespids ELPPS03

Ekstra blgd pennespids ELPPS04
Ekstra pennespids til den interaktive pen.

Til tradles forbindelse

Tradlgst LAN-modul ELPAP10
Brug dette til at projicere billeder fra en computer via et tradlost netvaerk.
(Frekvensbénd: 2,4 GHz)



Ekstraudstyr og reservedele

Eksterne enheder

Dokumentkamera ELPDC21
Bruges til projicering af billeder, som f.eks. bager, dokumenter til
overheadprojektor eller dias.

Ekstern hgjttaler ELPSP02
Ekstern aktiv hojttaler.

Graensefladeboks ELPCB02
Nar projektoren er monteret pa en vag eller haenger fra loftet, skal du
installere fiernbetjeningen for betjene den.

Reservedele

Lampeenhed ELPLP90 (EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670)

Lampeenhed ELPLP91 (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680)
Bruges ved udskiftning af brugte lamper.

Luftfilter ELPAF49
Bruges ved udskiftning af brugte luftfiltre.



Skeermstorrelse og projiceringsafstand

Brug den her viste tabel til at bestemme, hvor langt fra skeermen projektoren @ Afstand fra projektore.:n til bunden af skaeermen (nar projektoren er monteret pa en
skal placeres for at opnd en givet projiceret billedstorrelse. vaeg eller loft, eller er installerer lodret) (cm)
Afstand fra projektoren til toppen af skeermen (nar projektoren er placeret pa en
31.73cm overflade, som f.eks. et bord) (cm)
WXGA (EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi)
16:10 skeermstorrelse (1) (2] (3]
0 9 Minimum Minimum Minimum
b (Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
' 0 9 maksimum (Tele)
60" 129 x 81 35.4-484 8.7 89.5
70" 151 x 94 41.6 - 56.7 11.5 105.8
80" 172 x 108 47.7 - 60.1 14.3 122.0
90" 194 x 121 53.9-60.1 17.1 138.3
100" 215x 135 60.1 19.9 154.6
1.73cm | |7l
31.73em | |I1%| M WXGA (EB-685W/EB-675W)
— ‘ 16:10 skeermstorrelse (1) (2] ©
@ Minimum Minimum Minimum
0 (Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)

maksimum (Tele)

60" 129 x 81 354 -48.4 8.7 89.5
@ Projektionsafstand (cm)

@ Afstand fra projektoren til toppen af skeermen (ndr projektoren er monteret pa en 70" 151 x 94 41.6 - 56.7 1L.5 105.8
veeg eller loft, eller er installerer lodret) (cm)

80" 172 x 108 47.7 - 60.1 14.3 122.0
Afstand fra projektoren til bunden af skeermen (nar projektoren er placeret pa en

overflade, som f.eks. et bord) (cm) 90" 194 x 121 53.9 - 60.1 17.1 138.3

100" 215x 135 60.1 19.9 154.6




Skeermstorrelse og projiceringsafstand

4:3 skeermstorrelse (1) (2] (3] XGA (EB-680/EB-670)
Minimum Minimum Minimum 4:3 skaermstorrelse (] (2] (3]
(Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
maksimum (Tele) Minimum Minimum Minimum
(Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
53" 108 x 81 35.4-484 8.7 89.5 maksimum (Tele)
60" 122 x 91 40.3 - 55.0 10.9 102.4 56" 114 % 85 35.7 - 48.7 6.5 91.8
70" 142 x 107 47.3 - 60.1 14.1 120.8 60" 122 x 91 384-523 75 98.9
80" 163 x 122 54.3 - 60.1 17.3 139.2 70" 142 x 107 45.0 - 60.1 10.1 116.8
88" 179 x 134 60.1 19.8 153.9 80" 163 x 122 51.6 - 60.1 12.7 134.6
90" 183 x 137 58.2-60.1 15.3 152.5
16:9 skeermstorrelse (] (2] (3]
92" 187 x 140 59.6 - 60.1 15.8 156.0
Minimum Minimum Minimum
(Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
maksimum (Tele) 16:9 skeermstorrelse (1) (2] (3]
59" 131x74 35.8-48.9 13.0 86.5 Minimum Minimum Minimum
(Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
60" 133 x 75 36.4 - 49.8 13.3 88.1 maksimum (Tele)
70" 155 x 87 42.8-58.3 16.9 104.1 52" 115 % 65 36.1 - 49.3 17.4 82.2
80" 177 x 100 49.1 - 60.1 20.5 120.1 60" 133 x 75 419-57.1 21.4 96.1
90" 199 x 112 55.5-60.1 24.1 136.1 70" 155 x 87 49.1 - 60.1 26.3 113.4
97" 215 x 121 59.9 - 60.1 26.6 147.4 80" 177 x 100 56.4 - 60.1 31.2 130.8
85" 188 x 106 60.0 - 60.1 33.6 139.5




Understgttede skaermoplasninger

Denne tabel viser de kompatible opdateringsfrekvenser og oplesninger for hvert

kompatibelt videoformat.

Komponentsignaler (analog RGB)

Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)

VGA 60/72/75/85 640 x 480
SVGA 60/72/75/85 800 x 600
XGA 60/70/75/85 1024 x 768
WXGA 60 1280 x 768
60 1366 x 768

60/75/85 1280 x 800

WXGA+ 60/75/85 1440 x 900
WXGA++ 60 1600 x 900
SXGA 70/75/85 1152 x 864
60/75/85 1280 x 960

60/75/85 1280 x 1024

SXGA+ 60/75 1400 x 1050

WSXGA+* 60 1680 x 1050

UXGA 60 1600 x 1200

* WSXGA+ er kun tilgeengelig pa EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi/

EB-685W/EB-675W og kun kompatibel, nar Bred er valgt som Oplesning i

projektorens menu Signal.

Selvom der sendes andre signaler end de neavnte, er det sandsynligt, at billedet

kan projiceres. Det er dog ikke sikkert, at alle funktioner understottes.

Komponentvideo
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
SDTV (480i/480p) 60 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTYV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTYV (1080i) 50/60 1920 x 1080
Kompositvideo
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
TV (NTSC) 60 720 x 480
TV (SECAM) 50 720 x 576
TV (PAL) 50/60 720 x 576
HDMI inputsignal
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
VGA 60 640 x 480
SVGA 60 800 x 600
XGA 60 1024 x 768
WXGA 60 1280 x 800
60 1366 x 768
WXGA+ 60 1440 x 900
WXGA++ 60 1600 x 900
UXGA 60 1600 x 1200
WSXGA+* 60 1680 x 1050




Understgttede skeermoplgsninger

Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)

SXGA 60 1280 x 960

60 1280 x 1024

SXGA+ 60 1400 x 1050
SDTV (480i/480p) 60 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTYV (720p) 50/60 1280 x 720

HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080

HDTV (1080p) 24/30/50/60 1920 x 1080

* Kun tilgengelig pa EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi/EB-685W/

EB-675W.

MHL-inputsignal

Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
VGA 60 640 x 480
SDTYV (480i/480p) 60 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTYV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTYV (1080i) 50/60 1920 x 1080
HDTYV (1080p) 24/30 1920 x 1080




Projektorens specifikationer

Lampens levetid EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680:
* Normalt stremforbrug: Op til 5.000 timer
¢ ECO stremforbrug: Op til 10.000 timer

Produktnavn EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi/EB-685W/
EB-675W/EB-680/EB-670

Mal 367 (B) x 149 (H) x 400 (D) mm (eksklusive haevet ) . )
omrade) ECO2 Streomforbrugstilstand: Op til 9.000 timer
EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670:
LCD-panelstorrelse EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi/EB-685W/ . )
. * Normalt stremforbrug: Op til 5.000 timer
EB-675W:
0,59" ¢ ECO stremforbrug: Op til 10.000 timer
EB-680/EB-670: Maks. audiooutput 16W
0,55" .
Hoijttaler 1
Visni tod Polysilicium TFT akti tri
isningsmetode oysticm TV matx Stromforsyning EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680:
Oplesning EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi/EB-685W/ 100-240 V AC+10 % 50/60 Hz 3,8 - 1,7 A
EB-675W: EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670:
1.024.000 pixel 100-240 V AC+10 % 50/60 Hz 3,4 - 1,5 A

WXGA (1.280 (B) x 800 (H) punkter) x 3
EB-680/EB-670:

786.432 pixel

XGA (1.024 (B) x 768 (H) punkter) x 3

Stremfor |100 til 120 V- | EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680:

brug omride Ibrug: 373 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,2 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,23 W

Fokusering Manuel EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670:

Zoomjustering 1,0 - 1,35 (Digital) Ibrug: 333 W

Lampe EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680: Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,2 W
UHE-lampe, 250 W modelnr.: ELPLP91 Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,23 W
EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670: 220 til 240 V- | EB-695Wi/EB-685Wi/EB-685W/EB-680:
UHE-lampe, 215 W modelnr.: ELPLP90 omride I brug: 354 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,3 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,37 W
EB-680Wi/EB-675Wi/EB-675W/EB-670:

I brug: 317 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,3 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,37 W




Projektorens specifikationer

Driftshejde Hgjde 0 til 3.000 m

Driftstemperatur +5 til +40°C* (ingen kondensering) (Hojde 0 til 2.286 m)

+5 til +35°C* (ingen kondensering) (Hojde 2.287 til 3.000
m)

Opbevaringstemperatur | -10 til +60°C (ingen kondensering)

Masse EB-695Wi/EB-685Wi/EB-680Wi/EB-675Wi:
Ca. 5,8 kg
EB-685W/EB-675W/EB-680/EB-670:

Ca. 5,7 kg

* Hvis den omgivende temperatur bliver for hej, dempes lysstyrken automatisk.

Produktmeerkatet findes pa projektorens underside.

Tippevinkel

Hvis du vipper projektoren mere end 3°, mens den er i brug, kan den blive
beskadiget eller forarsage skade.

» Relevante links
* "Stikangivelser" s.251

Stikangivelser

Computerl-port

Mini-D-Sub med 15 stikben (hunstik)

Computer2/Monitor Out Mini-D-Sub med 15 stikben (hunstik)
Video-port RCA-stik

Audio 1-port Stereominijackstik

Audio 2-port Stereominijackstik

Audio-port Stereominijackstik

Mic-port Stereominijackstik

Audio Out-port Stereominijackstik

HDMI1/MHL-port

HDMI (lyd understottes kun ved PCM)

HDMI2-port HDMI (lyd understottes kun ved PCM)
HDMI3-port HDMI (lyd understettes kun ved PCM)
USB-A-port USB-stik (type A)

USB-B-port USB-stik (type B)

USB-port (for tradlest USB-stik (type A)

LAN-modul)

LAN-port RJ-45

RS-232C-port

Mini-D-Sub med 9 stikben (hanstik)

SYNC-port

Stereominijackstik

TCH-port (EB-695Wi/
EB-680W1i)

Mini DIN 8-ben

@, * USB-A og USB-B porte understotter USB 2.0. Det kan ikke garanteres,
alle enheder, som understotter USB, fungerer med disse USB-porte.

* USB-B-porten understotter ikke USB 1.1.
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Systemkrav for USB Display

Hvis du vil bruge projektorens software Epson USB Display skal computeren Krav Windows Mac
opfylde folgende systemkrav. Windows 10
Ry Windows Mac * Windows 10 Home (32- og
64-bit)
Operativsystem | Windows Vista OSX « Windows 10 Pro (32- og 64-

* Ultimate (32-bit) * 10.7.x (32- og 64-bit) bit)
* Enterprise (32-bit) * 10.8.x (64-bit) * Windows 10 Enterprise (32-
« Business (32-bit) * 10.9.x (64-bit) 0g 64-bit)
* Home Premium (32-bit) * 10.10.x (64-bit) CPU Intel Core2Duo eller hurtigere Intel Core2Duo eller
¢ Home Basic (32-bit) ¢ 10.11.x (64-bit) (Intel Core i3 eller hurtigere hurtigere

- anbefales) (Intel Core i5 eller hurtigere
Windows 7 anbefales)
* Ultimate (32- og 64-bit) Hukommelse 2GB eller mere
* Enterprise (32- og 64-bit) (4GB eller mere anbefales)
* Professional (32- og 64-bit)

Plads pé harddisk |20 MB eller mere

* Home Premium (32- og 64-

bit) Skaerm Oplesning imellem 640 x 480 og 1920 x 1200
 Home Basic (32-bit) 16 bit farver eller bedre
¢ Starter (32 bit)

. %  Det garanteres ikke at Windows Vista kan bruges uden installerede
Windows 8 ¢ . . .

servicepakker eller Windows Vista Servicepakke 1.

* Windows 8 (32- og 64-bit)
* Windows 8 Pro (32- og 64-bit)
* Windows 8 Enterprise (32- og

64-bit)
Windows 8.1
* Windows 8.1 (32- og 64-bit)
* Windows 8.1 Pro (32- og 64-

bit)
* Windows 8.1 Enterprise (32-

og 64-bit)




Systemkrav til Easy Interactive Driver

For at kunne bruge Computer interaktiv tilstand skal du installere Easy

Interactive Driver pa din computer. Der henvises til systemkravene for at kunne

kore softwaren.

Krav

Windows

Mac

Operativsystem

Windows 7

* Ultimate (32- og 64-bit)

* Enterprise (32- og 64-bit)

* Professional (32- og 64-bit)

* Home Premium (32- og 64-
bit)
* Home Basic (32-bit)

Windows 8
* Windows 8 (32- og 64-bit)
* Windows 8 Pro (32- og 64-bit)

* Windows 8 Enterprise (32- og
64-bit)

Windows 8.1

* Windows 8.1 (32- og 64-bit)

* Windows 8.1 Pro (32- og 64-
bit)

* Windows 8.1 Enterprise (32-
og 64-bit)

Windows 10

* Windows 10 Home (32- og
64-bit)

* Windows 10 Pro (32- og 64-
bit)

* Windows 10 Enterprise (32-
og 64-bit)

0S X

+ 0SX 10.7.x (32- og 64-bit)
+ OSX 10.8.x (64-bit)

+ OSX 10.9.x (64-bit)

+ OSX 10.10.x (64-bit)

+ OSX 10.11.x (64-bit)

Krav Windows Mac
CPU Core2 Duo 1,2 GHz eller Core2 Duo 1,2 GHz eller
hurtigere hurtigere
(Core i3 eller hurtigere anbefales) | (Core i5 eller hurtigere
anbefales)
Hukommelse 1 GB eller mere 1 GB eller mere
Anbefalet:2 GB eller mere Anbefalet:2 GB eller mere
Plads pa harddisk | 100 MB eller mere 100 MB eller mere
Display Oplesninger storre end XGA Oplesninger storre end XGA

(1024 x 768) og mindre end
WUXGA (1920 x 1200)

16 bit farver eller bedre

(1024 x 768) og mindre end
WUXGA (1920 x 1200)

16 bit farver eller bedre




Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)

Folgende tabel viser betydningen af de sikkerhedssymboler, der er vist pa
udstyrets merkater.

Nr. | Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
(1) I IEC60417 "Teend" (strem)
No.5007 Indikerer, at der er strom pa apparatet.
(2] IEC60417 "SLUKKET" (strom)
No.5008 Indikerer, at der ikke er strom pa
apparatet.
© I IEC60417 Standby
No.5009 Identificerer den kontakt eller
omskifterposition, der bruges til at
teende for dele af udstyret, for at saette
det i standby-tilstand.
(4) ISO7000 Forsigtig
No.0434B, Viser generelle farer ved brug af
IEC3864-B3.1 produktet.
(5) IEC60417 Advarsel, varm overflade
No.5041 Indikerer, at det markerede omrade
kan vere varmt og kun ber bergres
med forsigtighed.
(6) IEC60417 Advarsel, risiko for elektrisk stod
No.6042 Identificerer udstyr, der indebeerer
ISO3864-B3.6 risiko for elektrisk sted.
(7] IEC60417 Kun til indenders brug
No.5957 Identificerer elektrisk udstyr, der
primeert er beregnet til indenders brug.

tilfeelde, hvor der ikke er seerlige krav

Nr. |Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
(8] IEC60417 Polariteten for jeevnstroms-
No0.5926 stromforsyningen
Identificerer de positive og negative
ender (polariteten) af et udstyr,
jeevnstrems-stromforsyningen kan
veere tilsluttet.
(0] e_@_@ — Som nr. 8.
(1) IEC60417 Batteri, generel
[ No.5001B Pa batteridrevet udstyr.
Identificerer en del, som f.eks.
daekslet til batterirummet eller
tilslutningsterminalerne.
® IEC60417 Anbringelsen af batteriet
c + No.5002 Identificerer selve batteriholderen og
identificerer, hvordan batteriet skal
vende i batteriholderen.
® [ + — Som nr. 11.
® IEC60417 Jordforbindelse
No.5019 Identificerer en stremforbindelse, der
skal tilsluttes en ekstern jordledning
for at beskytte mod elektrisk sted i
tilfeelde af en fejl, eller terminalen med
jordforbindelsen.
(14) IEC60417 Jordforbindelse
No.5017 Identificerer en jordforbindelse i de

om tilstedeveerelsen af symbol nr. 13.




Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)

Nr. |Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
(23] ISO 3864 Forbud mod adskillelse
Indikerer en risiko for skader, som
f.eks. elektrisk stod, hvis udstyret
skilles ad.
@ ° IEC60417 Standby, delvis standby
‘ ’ No. 5266 For at vise, at en del af udstyret er klar.
(25) ISO3864 Forsigtig, bevaegelige dele
IEC60417 For at vise, at du skal holde dig
No. 5057 veek fra beveegelige dele i henhold til

beskyttelsesstandarderne.

Nr. |Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
® /\/ IEC60417 Vekselstrom
No.5032 Indikerer pa typeskiltet, at udstyret
kun kan bruges med vekselstrom.
Identificerer relevante terminaler.
e —_—_—_—,,ee—IEC60417 Jeevnstrom
- No.5031 Indikerer pé typeskiltet, at udstyret
kun kan bruges med jeevnstrom.
Identificerer relevante terminaler.
® IEC60417 Klasse IT-udstyr
D No.5172 Identificerer udstyr, der opfylder
sikkerhedskravene for Klasse II-udstyr
iht. IEC 61140.
® ISO 3864 Generelt forbud
Identificerer forbudte handlinger.
® ISO 3864 Forbud mod berering
Indikerer, at der kan opsté
personskader ved bergring af bestemte
dele af udstyret.
[0 LS — Kig aldrig ind i objektivet, mens
X2 projektoren er tendt.
(1) b= — Indikerer, at der ikke mé anbringes
I (o) Ix noget ovenpa udstyret.
(2] ISO3864 Forsigtig, laserstraling
IEC60825-1 Indikerer, at udstyret afgiver
laserstréling.




Ordliste

Dette afsnit indeholder en kort forklaring pa de vanskelige udtryk, der ikke er
forklaret i vejledningens tekst. Detaljer fas i andre geengse publikationer.

AMX Device
Discovery

AMX Device Discovery er en teknologi, der er udviklet af AMX
til at gore brugen af AMX-styresystemer nemmere med henblik
pa enkel betjening af det patenkte udstyr.

Epson har indfert denne protokolteknologi samt en indstilling til
aktivering af protokolfunktionen (TIL).

Flere oplysninger fremgar af webstedet for AMX.
URL http://www.amx.com/

HDCP

HDCP er en forkortelse for High-bandwidth Digital Content
Protection.

Det bruges til at forhindre ulovlig kopiering og beskytter
ophavsrettigheder ved at kryptere digitale signaler, der sendes
via DVI- og HDMI-porte.

Da HDMI-inputporten pa denne projektor understotter HDCP,
kan den projicere digitale billeder, der er beskyttet at HDCP-
teknologi.

Men projektoren kan muligvis ikke projicere billeder beskyttet
med opdaterede eller reviderede versioner af HDCP-kryptering.

Hojde-bredde-
forhold

Forholdet mellem et billedes leengde og hejde.

Skeerme med et vandret:lodret billedformat pa 16:9, som f.eks.
HDTV-skeerme, kaldes bredskeerme.

SDTYV og almindelige computerskeerme har et hojde-bredde-
forhold pa 4:3.

Komponentvideo

En metode, der opdeler videosignalet i i et luminanssignal (Y),
en bla minusluminans (Cb eller Pb) og en red minusluminans
(Cr eller Pr).

HDMI

En forkortelse for High Definition Multimedia Interface.
HDMI er en standard for digital forbrugerelektronik og
computere. Dette der den standard, med hvilken HD-billeder og
multikanalslydsignaler sendes digitalt.

Ved ikke at komprimere det digitale signal kan billedet
overfores med den hejst mulige kvalitet. Den udger ogsé en
krypteringsfunktion for det digitale signal.

Kompositvideo

En metode, der opdeler videosignalet i en luminanskomponent
og en farvekomponent, s& det kan sendes gennem et enkelt kabel.

Kontrast

Den relative lysstyrke i lyse og merke omrader af et billede
kan ages eller mindskes, sa teksten og grafikken fremstar
tydeligere, eller sa overgangene fremstar blodere. Justering af
denne egenskab i et billede kaldes kontrastjustering.

HDTV

En forkortelse for High-Definition Television, der refererer til
hejdefinitionssystemer, som opfylder felgende betingelser:

* Lodret oplesning pa 720p eller 1080i eller hgjere (p =
Progressiv, i = Interlacet)

¢ Skeerm Hojde-bredde-forhold pa 16:9

Infrastrukturtilsta
nd

En metode til trddles LAN-forbindelse, hvor enhederne
kommunikerer via adgangspunkter.

DHCP

En forkortelse for Dynamic Host Configuration Protocol. Denne
protokol tildeler automatisk en IP-adresse til udstyr, der er
tilsluttet et netvaerk.

Gatewayadresse

Dette er en server (router) til kommunikation via et netveerk
(undernet), der er delt efter undernetmasker.

Sammenfletning

Sender oplysninger, der er nedvendige til at oprette en skeerm,
ved at sende hver anden linje, hvor der startes fra toppen af
billedet og arbejdes ned til bunden.

Der er storre sandsynlighed for, at billederne flimrer, da der vises
et billede for hver anden linje.

IP-adresse

Et nummer, der identificerer en computer, som er tilsluttet et
netverk.



http://www.amx.com

Ordliste

MHL

En forkortelse for Mobile High-definition Link, en standard til at
forbinde graenseflader til mobile enheder sdsom smartphones og
tabletter.

Billeder kan overferes i hej kvalitet og ved heje hastigheder uden
komprimering af digitalsignalet, og tilsluttede enheder oplades
ogsa.

Undernetmaske

Dette er en numerisk veerdi, som definerer det antal bits, som
bruges til netvaerksadressen pa et delt netveerk (undernet) fra
IP-adressen.

SVGA

En skeerm af standardsterrelse med en oplgsning pa 800
(vandrette) x 600 (lodrette) punkter.

Progressiv

Projicerer information for at oprette én skeerm ad gangen, hvor
billedet for én ramme vises.

Selvom antallet af scanningslinjer er det samme, mindskes
mengden af flimren i billederne, da informationsmaengden er
fordoblet i forhold til et interlacet system.

SXGA

En skeerm af standardsterrelse med en oplgsning pa 1.280
(vandrette) x 1.024 (lodrette) punkter.

Opdateringshast.

Det lysemitterende element pd en skerm bevarer samme
lysstyrke og farve i meget kort tid.

Som folge af dette skal billedet scannes mange gange i sekundet,
sa det lysemitterende element opdateres.

Antallet af opdateringer per sekund kaldes
opdateringshastigheden og udtrykkes i hertz (Hz).

Synk.

Signaler, der sendes fra computere, anvender en bestemt
frekvens.

Huvis projektorfrekvensen ikke svarer til denne frekvens, bliver de
projicerede billeder ikke af god kvalitet.

Processen til tilpasning af faserne i disse signaler (den
relative placering af top- og bundpunkter i signalet) kaldes
synkronisering.

Huvis signalerne ikke synkroniseres, opstar der flimren,
uklarheder og vandret interferens.

SDTV

Forkortelse for Standard Definition Television, der refererer
til standard-tv-systemer, som ikke opfylder betingelserne for
HDTYV (High-Definition Television).

SNMP

Forkortelse for Simple Network Management Protocol, der er
protokollen for overvagning og styring af enheder som routere
og computere, der er tilsluttet et TCP/IP-netveerk.

sRGB

International standard for farveintervaller, der blev formuleret
med henblik pd nemmere handtering af farver gengivet af
videoudstyr i operativsystemer og pa Internettet. Hvis den
tilsluttede kilde har en sRGB-tilstand, skal bade projektoren og
den tilsluttede signalkilde indstilles til SRGB.

Tracking

Signaler, der sendes fra computere, anvender en bestemt
frekvens.

Hvis projektorfrekvensen ikke svarer til denne frekvens, bliver de
projicerede billeder ikke af god kvalitet.

Processen til tilpasning af frekvensen i disse signaler (antallet af
toppunkter i signalet) kaldes tracking.

Huvis trackingen ikke udferes korrekt, opstar der brede lodrette
striber i signalet.

Trap-1P-adresse

Dette er IP-adressen for destinationscomputeren, som bruges til
fejlmeddelelse i SNMP.

SSID

SSID er identifikationsdata til tilslutning af en anden enhed pa et
tradlest LAN. Enheder, som har samme SSID, kan kommunikere
tradlest.

VGA En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 640
(vandrette) x 480 (lodrette) punkter.

XGA En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 1.024
(vandrette) x 768 (lodrette) punkter.

WXGA En skeerm af standardsterrelse med en oplgsning pa 1.280

(vandrette) x 800 (lodrette) punkter.




Bemarkninger

Tjek disse afsnit for vigtige bemaerkninger om projektoren.

» Relevante links
* "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" 5.260

* "Brugsbegrensning" 5.260

* "Referencer vedr. operativsystem" s.260
* "Varemaerker" s.261

* "Bemerkning om ophavsret" s.261

* "Ophavsret" s.261

du kun bruge dette produkt efter at have overvejet at inkludere failsafes

og redundanser i dit design for at opretholde sikkerhed og total
systempalidelighed. Da dette produkt ikke er tilteenkt anvendelser, der kreever
ekstrem hej pélidelighed/sikkerhed, som f.eks. i luftfartsudstyr, primeert
kommunikationsudstyr, kontroludstyr for kernekraftsanleg eller medicinsk
udstyr, der er relateret til direkte medicinsk pleje osv., bedes du foretage

din egen bedemmelse med hensyn til dette produkts egnethed efter en fuld
evaluering.

Indication of the manufacturer and the importerin
accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam Zuidoost
The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/

Brugsbegraensning

Huvis dette produkt bruges til applikationer, der kraever hej
palidelighed/sikkerhed, som f.eks. transportanordninger relateret til luftfart,
jernbaner, sofart, biler etc.; katastrofeforebyggelsesanordninger; forskellige
sikkerhedsanordninger etc.; eller funktions-/praecisionsanordninger etc., ber

Referencer vedr. operativsystem

* Microsoft - Windows Vista“ operativsystem
* Microsoft - Windows 7 operativsystem

* Microsoft - Windows 8 operativsystem

* Microsoft - Windows 8.1 operativsystem

* Microsoft - Windows' 10 operativsystem

I denne guide refereres der til ovenstaende operativsystemer som
"Windows Vista", "Windows 7", "Windows 8", "Windows 8.1", og "Windows
10". Derudover bruges den felles betegnelse "Windows" til at omtale dem alle.

¢ 0O§X10.7x
* 0§X10.8x
* 0§X10.9x
* 0§X10.10x
* OSX10.11x

I denne vejledning refereres der til ovenstdende operativsystemer som "OS
X10.7.x","0S X 10.8.x", "OS X 10.9.x", "OS X 10.10.x" 0og "OS X 10.11.x".
Derudover bruges den felles betegnelse "Mac OS X" til at omtale dem alle.



Bemarkninger

Varemaerker

EPSON er et registreret varemaerke, ELPLP og logoerne er registrerede
varemerker tilhgrende Seiko Epson Corporation.

Mac, Mac OS og OS X er registrerede varemarker tilherende Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, PowerPoint og Windows-logoet er
varemerker eller registrerede varemerker tilhorende Microsoft Corporation i
USA og/eller andre lande.

WPA", WPA2" og Wi-Fi Protected Setup er registrerede varemarker tilhgrende
Wi-Fi Alliance.

App Store er et servicemeerke tilhgrende Apple Inc.

Google Play er et varemeerke tilhorende Google Inc.

HDMI og High-Definition Multimedia Interface er varemaerker eller
registrerede varemzrker tilhorende HDMI Licensing LLC. HIMIl'

MHL, MHL-logoet og Mobile High-Definition Link er varemaerker eller
registrerede varemeerker tilherende MHL og LLC i USA og/eller andre lande.

"QR Code" er et registreret varemaerke tilhorende DENSO WAVE
INCORPORATED.

PJLink-varemeerket er et varemaerke, der er under registrering eller allerede er
registreret i Japan, USA og andre lande og omrader.

Crestron” og Crestron RoomView er registrerede varemzrker tilhorende
Crestron Electronics, Inc.

Ubuntu og Canonical er registrerede varemaerker tilhorende Canonical Ltd.

Eneloop er et registreret varemarke tilhgrende Panasonic Group.

Andre anvendte produktnavne tjener udelukkende til identifikationsformal og
kan veere varemeerker tilhgrende de respektive ejere. Epson frasiger sig alle
rettigheder til disse meerker.

Bemaerkning om ophavsret

Alle rettigheder forbeholdes. Ingen del af denne publikation ma gengives,
gemmes pa spgemaskiner eller overfores pa nogen made eller i nogen form - det
veere sig elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden vis —
uden forudgaende, skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. Der patages
intet ansvar for patent, hvad angar brugen af de heri indeholdte oplysninger.
Ligeledes patages der intet ansvar, hvad angar skader, der matte opsta ved
brugen af de heri indeholdte oplysninger.

Hverken Seiko Epson Corporation eller deres datterselskaber er ansvarlige
over for keber af dette produkt eller tredjepart for skader, tab, omkostninger
eller udgifter, som kober eller tredjepart har padraget sig som folge af:
uheld, fejlagtig brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede
modifikationer, reparationer eller @ndringer af produktet eller (undtagen

i USA) manglende overholdelse Seiko Epson Corporations betjenings- og
vedligeholdelsesanvisninger.

Seiko Epson Corporation patager sig intet ansvar for skader eller problemer,

der matte opsté som folge af brug af ekstraudstyr eller forbrugsmaterialer ud
over dem, der er betegnet som originale Epson-produkter eller Epson-produkter
godkendt af Seiko Epson Corporation.

Indholdet i denne brugerhandbog kan aendres eller opdateres uden varsel.

Ilustrationer i denne handbog og den faktiske projektor kan afvige.

Ophavsret

Disse informationer kan @ndres uden varsel.
©SEIKO EPSON CORPORATION 2016. All rights reserved.
2024.3 413049001/413088701DA
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